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O n a š i h mes t ih i n t rg ih , nj ih p r e b i v a l s t v u , ob r t i in t r g o v i n i 
i m a m o iz p r e t e k l i h stoleti j p r i m e r o m a ma lo natančnih p o r o č i l . T r e b a 
je iz p o s a m e z n i h l i s t i n a l i a k t o v r azb i r a t i s k r o m n e poda tke in j i h 
ses tavl ja t i v ce lo to , a k o h o č e m o dob i t i n a z o r n o s l i k o s ta rega mes tnega 
i n t r š k e g a ž i v l j e n j a . T e m v a ž n e j š i so z a n e s l j i v i , a v t e n t i č n i op i s i 
s o v r s t n i k o v o g o s p o d a r s k i h , soc i a ln ih in ž i v l j e n s k i h r a z m e r a h n j i 
hove dobe . 

V v a t i k a n s k e m a r h i v u ( F o n d o B o r g h e s e I., 35.) i m a m o s l u č a j n o 
ohran jena z a n i m i v a op i sa d v e h mest z n a š e j e z i k o v n e per i fe r i je , 
n a m r e č G o r i c e in V e l i k o v c a . O p i s a sta v z v e z i z n a m e r a v a n o 
us t anov i tv i jo d v e h n o v i h š k o f i j , za G o r i š k o i n j u ž n o K o r o š k o , k i j i h 
je hotel ime t i n a d v o j v o d a K a r o l v obrambo p ro t i r a z š i r j a j o č e m u se 
luteranstvu. O b r a v n a v e so se ple t le z las t i v le t ih 1582—1592. i n so 
se po K a r o l o v i smr t i p r e k i n i l e . P o c e r k v e n i h p r a v i l i h so se š k o f i j s k e 
Stolice smele us tanavl ja t i le v odličnih mes t ih , k i so i m e l a v e č j e 
š t e v i l o p r e b i v a l s t v a in potrebne ž i v l j e n s k e pogoje, ne p a po g r a d o v i h 
a l i m a l i h mes t i h . Za to j e p o s e b n a k o m i s i j a , k i j i je n a č e l o v a l 
t r ž a š k i š k o f N i k o l a j K o r e t (1575—1591), p o i z v e d o v a l a na l i c u mes ta , 
č e sta G o r i c a i n V e l i k o v e c p r i p r a v n a z a ško f i j sk i s to l i c i . P o k l i c a n i 
so b i l i o d l i č n i m e š č a n i , d u h o v s k e g a in sve tnega s tanu , k i so pod 
pr i sego poda l i svoje iz jave na z a p i s n i k . Iz n j i h o v i h i z p o v e d i l a h k o 
p o s n a m e m o precej n a t a n č n o s l i k o obeh mest . 

0 G o r i c i podaje z a p i s n i k s l e d e č e 1 : „ M e s t o leži v f u r l a n s k i 
p o k r a j i n i , t v o r i posebno grof i jo in je p o d l o ž n o p r e s v e t l e m u n a d v o j v o d u 
K a r o l u . D e l o m a lež i n a g o r i p o d g r a d o m , d e l o m a v d o l i n i , k i ga 
obdaja . G o r n j i de l je utr jen z zidovjem in s to lp i , spodnj i del je o b d a n 
z n a s i p o m i n j a r k o m . Pa tudi i z v i n i tega de la se dan za d n e m zidajo 

1 V naslednjem podajani izjavo goriškega župnika Andreja Nepokoj, ki je tu 
in tam izpopolnjena s podatki drugih izvestiteljev. 



novo h i š e i n mesto se p o i n n o ž u j e . B l i z u njega t e č e t a d v e r e k i , V i p a v š č i c a 
i n S o č a , k i j e p r i b l i ž n o eno pa ra sango ( J / 4 n e m š k e mil je) odda l j ena . 
T e r i t o r i j vse g o r i š k e grof i je i m a n a d 100 l a š k i h mi l j v o b s e g u . N a 
njem je m n o g o mest in g r a d o v i n dvoje o d l i č n i h g l a v a r s t e v : G r a d i š k a 
i n T o l m i n . G o r i c i p r i p a d a ozeml je , k i m e r i p r i b l i ž n o 45 l a š k i h m i l j . 
— M e s t o i m a m n o g o p a l a č i n o d l i č n i h s tavb , k i se š e v e d n o m n o ž e 
z n o v i m i . H i š e so b r e z r a z l i k e v e l i k e in udobne , ceste do lge i n 
š i r o k e . M e s t n i h v ra t je pet i n t rg i tr i je. — V G o r i c i je deset dok to r j ev 
r i m s k e g a p r a v a (doctores l egum) in mnogo o d l i č n i h p l e m i š k i h d r u ž i n . 
P o s e b n o je o m e n i t i š t i r i d r u ž i n e g ro fov T h u m - V a l s a s s i n a , b a r o n e : 
E c k , D o r n b e r g , L a n t h i e r i , K o b e n z l ; v i t e z e : Rabba t t a , O r z o n , A t t e m s , 
K a s c h a u e r , N e u h a u s e r , E d l i n g e r , H a i s , S t r a s so ldo , F o r m e n t i n i i n š e 
mnogo d r u g i h p l e m i č e v . M a r s i k a t e r i m e d n j imi so tako boga t i , da 
imajo po 25, K i a l i 10 t i s o č g o l d i n a r j e v (10 do 12 t i s o č c e k i n o v ) 
l e tn ih d o h o d k o v , d r u g i imajo vsaj t o l iko , da more jo s s v o j i m pre
m o ž e n j e m p o š t e n o ž i v e t i . — G o r i š k a p o k r a j i n a j e ze lo r o d o v i t n a na 
ž i t u , v i n u , o l ju in d r u g i h p r i d e l k i h . V i n a pr idel ju je v t o l i k i m n o ž i n i , 
da z n j im za l aga d r u g e d e ž e l e , ž i t a in olja pa za d o m a č o pot rebo . 
R a z e n tega se u v a ž a iz K r a n j s k e , K o r o š k e , Š t a j e r s k e mnogo po l j sk ih 
p r i d e l k o v z a t iste kra je v g ro f i j i , k i pr ide lu je jo le v i n o i n ma lo ž i t a . 
V mes tu je v e l i k o š t e v i l o t r govcev , k i k u p č u j e j o z ž i t o m , o l j em, 
v i n o m , ž i v i n o , soljo, ž e l e z o m , j e k l o m , l e som za ladje i n s tavbe , ž i v i m 
s r e b r o m , s v i n c e m , s v i l o , p l a t n o m in d r u g i m i p o t r e b n i m i s t v a r m i . 
S t a lno p r e b i v a v njem tud i en z d r a v n i k , k i je p l a č a n , i n d v a l eka rna r j a 
( a roma la r i i ) . N e k a j let s e m se je G o r i c a ze lo p o m n o ž i l a , t ako g lede 
na š t e v i l o p r e b i v a l c e v , k a k o r g lede na p a l a č e i n h i š e . P l e m i č i in 
m e š č a n i ž i v e k a t o l i š k o r azen d v e h a l i t r eh , k i so se m u d i l i na 
N e m š k e m in so g lede v e r e n a s l a b e m g l a s u . V s i p r e b i v a l c i g o v o r e 
s l o v e n s k o in l a š k o , o d l i č n e j š i tud i n e m š k o . V s e h h i š je v G o r i c i 
skora j 2000, p r e b i v a l c e v pa p r i b l i ž n o 7000. 

K o l e g i a t n i h c e r k v a v m e s t u n i , p a č pa ž u p n i j s k a c e r k e v sv . H i l a r i j a 
i n T a c i a n a , k i j o i m a p o r o č e v a l e c (Nepokoj ) , in ž u p n i š č e . L e t n i 
d o h o d k i ne presegajo 330 c e k i n o v . P a t r o n je n a d v o j v o d a K a r o l , 
p r a v i c a po t rd i tve pa p r i p a d a a k v i l e j s k e n u i p a t r i a r h u . O m e n j e n a c e r k e v 
i m a deve t a l tar jev , k o r , org i je z e n i m o r g l j a v c e m , s tolp , pet z v o n o v 
i n zakr i s t i jo , k i j e dostojno o p r a v l j e n a i n p r e s k r b l j e n a z v s e m i 
p o t r e b š č i n a m i za b o g o s l u ž j e . V s i o b r e d i se opravl ja jo po n a č i n u 
a k v i l e j s k e c e r k v e . — R a z e n ž u p n e c e r k v e je v mes tu v e č p o d r u ž n i c . 
N a g r a d u je k a p e l a sv . M a r t i n a , p r i k a t e r i i m a pa t rons tvo n a d v o j v o d a , 
v go rn j em mes tu j e c e r k e v sv . D u h a p o d p a t r o n s t v o m p l e m i č e v 
Rabba t t a , k i i m a 40—50 c e k i n o v l e tn ih d o h o d k o v , dalje so š e : c e r k e v 



sv . Ahacija in sv. J a n e z a Erstnika, k i j o je da l s ez ida t i b a r o n 
V i d Dornberški, c e s a r s k i pos l an ik p r i p a p e ž u . T e p o d r u ž n i c e so 
neposrednje pod ložne ! ž u p n i j s k i c e r k v i in n imajo skoraj nobenih do
h o d k o v r azen c e r k v e sv . R o k a i n sv . A n d r e j a , d ruge se v z d r ž u j e j o 
z m i l o š č i n o . P a č pa imajo poses tva i n d o h o d k e k a p e l a n i , ka t e r i h j e 
13 in d e l o m a ž i v e od denar ja , k i j i m ga dajejo pa t ron i c e r k v a za 
z e m l j i š č a , k i so si j i h p r i s v o j i l i . N e k a t e r i dob iva jo po 60, d r u g i po 
70 a l i 100 c e k i n o v . M n o g o posestev je p r o d a n i h a l i pa j i h imajo 
l a i k i v ob la s t i . K a p e l a n i so skoraj v s i tujci , ne b iva jo in ne m a š u j e j o 
v G o r i c i , t e m v e č so zunaj na svo j ih ž u p n i j a h , pa v e n d a r dob iva jo 
d o h o d k e benef ic i j ev v v e l i k o š k o d o b o g o s l u ž j a . — V ž u p n i c e r k v i 
so k a p e l e : sv . A n e , k je r je patron n a d v o j v o d a , sv. A h a c i j a in 
t o v a r i š e v is tega pa t rona ta , M a r i j e D e v i c e pod p a t r o n s t v o m gro fa 
Ra j i nunda T h u r n , s 100 go ld ina r j ev d o h o d k o v , k a p e l a sv . K r i ž a 
g rofa J u r i j a T h u r n , sv . F a b i a n a in Sebas t i ana p l e m i č e v O r z o n , 
M a r i j e M a g d a l e n e p l e m i č e v Rabba t t a , sv . T ro j i ce , sv . N i k o l a j a pod 
patronstvom p l e m i č e v i n m e š č a n o v , k a p e l a sv . R e š n j e g a T e l e s a in 
sv . M i h a e l a , k i imajo posamezne po 100 go ld ina r j ev d o h o d k o v , 
i z v z e m š i zadnj i dve , k i d o s e ž e t a p r i b l i ž n o vso to 40 go ld ina r j ev . V s e 
kape le so v d o b r e m s tanu i n se v nj ih op rav l j a b o ž j a s l u ž b a . — 
B r a t o v š č i n e so s l e d e č e : sv . R e š n j e g a T e l e s a , M a t e r e b o ž j e , sv . R o k a 
i n sv . O d o r i k a . S a m o s t a n j e v G o r i c i le eden , n a m r e č m i n o r i l s k i , 
i z v u n G o r i c e so š e : f r a n č i š k a n s k a samos tana na S o l k a n s k i go r i i n 
v C a s t r o P o r p e t i , a v g u š t i n s k i v G r a d i š k i i n n u n s k i sv . B e n e d i k t a 
pr i A k v i l e j i , k i je ze lo bogat. I losp i t a l i so v G o r i c i , G r a d i š k i , p r i 
sv . K r i ž u na V i p a v s k e m in š e d r u g o d , pa imajo majhne d o h o d k e . 
V vsej g o r i š k i g rof i j i j e 54 ž u p n i j i n k u r a t n i h beneficijev. N e k a t e r e 
i z m e d njih imajo v e l i k obseg . R a z e n teh p r ipada jo š e po b l i ž in i in 
l eg i k g r o f i j i : ž u p n i j a v B o v c u , k i j e pod k o r o š k o Vo jvod ino , dalje 
V i p a v a i n sv . I v a n p r i D e v i n u , k i se p r i š t e v a t a K r a n j s k i . M n o g o je 
n a v a d n i h benef ic i jev , k a p e l , b r a t o v š č i n in hosp i t a lov z r a z l i č n i m i 
patroni. D o h o d k i n e k a t e r i h so s k r o m n i , d r u g i h bo l j š i . Pa t rons tvo nad 
n j imi i m a d e l o m a n a d v o j v o d a , d e l o m a k a p i t l j i , b a r o n i , g ro f i in d r u g i 
p l e m i č i . " 

T a opis dokazu je precej v i s o k o s topinjo g o r i š k e mes tne k u l t u r e 
ob k o n c u 16. s to l . Š e o k o l i I. 1501. se imenuje spodnj i de l mes ta , 
k i je l e ž a l v r a v n i n i „ v a s G o r i c a " , a l i pa predmest je ( subu rb iu in ) , 
k a r p r i č a , da n i spada l k mes tu . L e one h i š e , k i so b i l e r az t resene 
po g o r s k e m p o b o č j u in z a v a r o v a n e z oz id j em, so tvo r i l e mes to 
G o r i c o . D a je m o r a l o p r e b i v a l s t v o na tem t e snem p r o s t o r u b i t i 
m a l o š t e v i l n o , je u m l j i v o . T u r š k i n a v a l i in p r v a b e n e š k a v o j s k a so 
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ga go tovo š e s k r č i l i . K o m u je torej p r i p i s o v a t i nenaden razvoj 
g o r i š k e g a mes ta v d r u g i p o l o v i c i 16. s to le t ja? P r e d v s e m n o v i m 
p r o m e t n i m p r o g a m , k i 80 s p r a v i l e G o r i c o v t r g o v i n s k o z v e z o s 
K o r o š k o in K r a n j s k o . D o t i s t ih č a s o v je še l ves p romet iz K o r o š k e 
s k o z i K a n a l s k o d o l i n o p r e k o Pon tehe na B e n e t k e i n V i d e m , d e l o m a 
tudi č e z P r e d e l in K o b a r i d na Č e d a d . Iz r a z n i h l i s t i n p o s n a m e m o , 
da so G o r e n j c i v e č i n o m a t rž i l i s F u r l a n i j o , z las t i B o h i n j c i , B l e j c i i n 
I .orani . C e l o T o l m i n c i so i z v a ž a l i svoje pol j ske p r i d e l k e i n ž i v i n o v 
Č e d a d a l i V i d e n i , od o n d o d pa d o b i v a l i t u r š i c o , ol je , s o l 2 . G o r i c a je 
s l a l a ob s t ran i i n se n i m o g l a n i t i z obrt jo n i t i s t r g o v i n o p o v z p e t i 
do v e č j e ve l j ave . N a p r o š n j o g o r i š k i h d e ž e l n i h s tanov se je 1. 1565. 
n a d v o j v o d a K a r o l z a v z e l za n o v o p r o m e t n o z v e z o , k i b i nape l ja la 
k o r o š k o t r g o v i n o p r e k o B o v c a po S o š k i d o l i n i s k o z i K a n a l n a G o r i c o . 
L e t a 1576. se je cesta p r i č e l a de la t i i n je ze lo p o ž i v i l a po l jede ls tvo , 
obr t in t r g o v i n o po vsej g o r i š k i g ro f i j i . Iz K o r o š k e se je u v a ž a l o 
ž e l e z o , p la tno in sukno, i z Idri je ž i v o s reb ro . G o r i š k a pa j e pre-
s k r b l j e v a l a s e v e r n e obmejne d e ž e l e posebno z v i n o m i n o l j e m . 3 — 
T u d i cesta s k o z i v i p a v s k o d o l i n o , č e z A j d o v š č i n o in H r u š i c o , k i j e 
v e z a l a G o r i c o s K r a n j s k o , je b i l a n a s t r o š k e n a d v o j v o d a K a r a l a na 
n o v o n a p r a v l j e n a (1576) in j e o d p r l a t r g o v i n i ž i v a h e n promet . G o r i š k i 
prebivalca sami pa so s k r b e l i za u g o d n o z v e z o s p r i s t a n i š č e m 
sv . Ivana p r i D e v i n u . T a k o je za G o r i c o p ro t i k o n c u 16. stolet ja 
n a p o č i l a n o v a d o b a r azvo ja , k i se j a sno v i d i i z gorn jega op i s a . 

M n o g o s k r o m n e j š i je b i l V e l i k o v e c . T u d i tu je t r ž a š k i š k o f 
N i k o l a j K o r e t 1. 1588. sp re jemal iz jave o d l i č n i h m o ž o ž i v l j e n j s k i h 
pogoj ih za n a m e r a v a n o škof i jo , k i je i m e l a obsega t i v e l i k o v š k o 
ž u p n i j o z v s e m i pod re j en imi c e r k v a m i in v so K o r o š k o j u ž n o od 
D r a v e . Z a s l i š a n i h j e b i l o s e d e m p r i č . T u h o č e m podat i i z javo 
G r e g o r i j a L a l o m a , pros ta ko l eg i a tne c e r k v e sv . M a r i j e M a g d a l e n e v 
m e s t u V e l i k o v c u , ka t e ro izpopolnuje jo tu i n t am p o d a t k i d e k a n a 
K i l i j a n a K r a n e r j a . 

„ V e l i k o v e c l ež i v r a v n i n i ob b r e g u r e k e D r a v e . U t r j e n je z 
z i d o v i , s to lp i in j a r k i . N i m a v e l i k e g a t e r i to r i j a , k a k o r g a imajo 
mesta v Ital i j i . T u d i n i v njem o d l i č n i h s tavb , p a č pa so h i š e dovol j 
č e d n o z idane i n za m e š č a n e p r i m e r n e . M e s t o i m a dvo jno predmest je , 
d v a t rga , k j e r se prodajajo ž i v i l a , enega v mes tu , d r u g e g a v p r e d 
mest ju , v e č j a v n i h cest, k i so d e l o m a t l a k o v a n e i n troje m e s t n i h 
vra t . Dok to r j ev r i m s k e g a p r a v a v n jem n i , k e r na K o r o š k e m veljajo 

2 Mnogo podatkov o toni pri Hiancliiju: Documenti por la Storia del Krili l i , 
1. in II., Hdino 1844. 

J Morelli, llistoria della Conlea di Goriziä 1., str. 167 si. 



d e ž e l n i z a k o n i . M e d k a n o n i k i so bakalarji bogos lov ja in magistri 
pros t ih umetnosti. P l e m i č e v ni v mestu, k e r ra jš i b iva jo na s v o j i h 
g r a d o v i h , v e n d a r imajo n e k a t e r i tu svoje h i š e , k je r se v č a s i h mude , 
t ako U n g n a d i , P r e s i n g , B e i z e r , k i so ze lo boga t i . M e š č a n i ž i v e od 
po l j ede l s tva i n t rgov ine . Z i t a je tu na i z o b i l j i ; ; v sak teden je v 
m e s t u semenj , k a m o r prihajajo l judje iz oko l i ce v v e l i k e m š t e v i l u . 
V b l i ž in i imajo m e š č a n i nekaj v i n o g r a d o v , k je r r a s l e v i n o , k i je pa 
k i s l o . M e s o i n r ibe se dobe d o m a po n i z k i c e n i , olje pa je treba 

u v a ž a t i iz Italije. V mes tu je nekaj t r g o v c e v z ž i t o m , v i n o m , p l a tnom, 
l e s o m i n posebno z ž e l e z o m . Z d r a v n i k e v z d r ž u j e j o d e ž e l n i s t anov i 
v C e l o v c u , t r i mi l je od V e l i k o v c a , od k o d e r j i h ljudje k l i č e j o k a d a r 
je t r eba ; p a č pa je tu en l e k a r n a r , v e č k r a m a r j e v in r o k o d e l c e v . 
M e š č a n i g o v o r e n e m š k o i n s l o v e n s k o . Hi š go tovo ni 200, p r e b i v a l c e v 
pa s predmest j i v r e d p r i b l i ž n o 1(500 — 2000. V e l i k o v š k a o k o l i c a je 
mnogo t rpe la v s l e d dolgot ra jne k u g e v p r e j š n j i h l e t ih , i n njene 
pos led ice se š e poznajo. P o d v p l i v o m b l i žn j ih p l e m i č e v in n j ihov ih 
p r e d i k a n t o v se j e l u t e r ans tvo v m e s t u tako r a z š i r j a l o , da j e le ma lo 
l judi os ta lo z v e s t i h k a t o l i š k i c e r k v i , v e n d a r je b i lo to le to (1588.) 
ž e n a d t r i s to k a t o l i š k i h obha jancev . Ker je n a d v o j v o d a K a r o l i z g n a l 
l u l r o v s k e p r e d i k a n t e , je upa t i , d a se bodo tudi d r u g i i z p r e o b r n i l i , 
z las t i č e se bos ta u p o r a b l j e v a l a v e č j a mar l j ivos t i n s t rogost . 

V mes tu je k o l e g i a t n a in ž u p n a c e r k e v , p o s v e č e n a sv . M a r i j i 
M a g d a l e n i , k i j o oddaja s o l n o g r a š k i n a d š k o f z v s e m i k a n o n i k a l i 
v r e d . A l t a r j e v je v njej 12, k o r , o rg i je , d v a s to lpa z z v o n o v i , z ak r i s t i j a , 
o p r e m l j e n a z v s e m , kar se pot rebuje za b o ž j o s l u ž b o . O b r e d i se Vrše 
po n a č i n u s o l n o g r a š k e c e r k v e . P r i ž u p n i c e r k v i sta (po leg k a n o n i k a l o v ) 
š e d v a benef ic i ja . E n e m u je pa t ron mes tna o b č i n a , d r u g e m u n e k i 
m e š č a n v g r a d u A l t e n h o f e n . O b a imata s i ce r majhne dohodke , 
v e n d a r se d o l ž n o s t i u s t anove i z v r š u j e j o . V mes tu je tudi š e kape la 
b a r o n o v U n g n a d o v , toda b rez dotaci je , i n se v njej ne op rav l j a bož j a 
s l u ž b a . S a m o s t a n je tu le eden , n a m r e č a v g u š t i n s k i h e r e m i t o v v 
p redmes t ju , pa je sedaj z a p u š č e n . P o s e s t v a so b i l a zap len jena , ker 

se n iso p l a č e v a l i d a v k i . K a z e n tega je b i lo tu nekdaj v e č b r a t o v š č i n , 
k i so pa p r e m i n i l e ; sedaj obstoj i le š e b r a t o v š č i n a sv. Rešnjega 
T e l e s a . T u d i je v p redmes t ju hosp i t a l za u b o ž c e , ka t e r ega osk rbu je 
m e š č a n s t v o . V d u h o v s k i h z a d e v a h je V e l i k o v e c p o d l o ž e n so lno-
g r a š k e m u n a d š k o f u . K o l e g i a t n i kapi te l j i m a osem ž u p n i j ; t r i ž u p n i j e : 
sv . N e ž e , sv . M a r i j e M a g d a l e n e i n sv . M a r t i n a opravl ja jo s ta ln i 
v i k a r j i , d r u g i h pet, sv . Ruperta, sv . J u r i j a , sv . Mar je te , sv . V i d a , 
sv . Š t e f a n a opravl ja jo k a n o n i k i , sam (Latomus) pa i m a v o s k r b i 
župno c e r k e v M a t e r e b o ž j e v T i n j a h , k jer s tanuje." 
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R a z p r a v e o nameravani velikovški škofi j i so se še p r ihodnje 
leto ple t le dal je . Z l a s t i so se v r š i l e n o v e p r e i s k a v e v a v g u š t i n s k e m 
samos tanu v D o b r l i v a s i , č i g a r d o h o d k i so se i m e l i p r i t egn i t i za 
dotaci jo . P o smr t i n a d v o j v o d a K a r o l a p a so se daljnje o b r a v n a v e 
p r e k i n i l e . N jegov nas l edn ik , n a d v o j v o d a F e r d i n a n d , se je s icer za 
š k o f i j o v G o r i c i š e v e d n o po tegova l , v e l i k o v š k i n a č r t pa je p o p o l n o m a 
o p u s t i l . P r eos t a l je le gorn j i op is s t a rega V e l i k o v c a . 

Die zweite Okkupation Idrias durch 
die Franzosen im Jahre 1805. 

Von der k. k. Bergdirektion Idria. 

Der Kr i eg mit F rankre ich im Jahre 1805 ü b t e infolge der am 
17. Oktober 1805 erfolgten Kapi tu la t ion des F . Z. M . Mack auf die Opera
tionen der i tal ienischen Armee unter dem Erzherzog K a r l und jene in 
Ti ro l u n g ü n s t i g e n E inf luß aus. Erzherzog K a r l hatte, w i e w o h l seine Armee 
gleich am Anfange des Feldzuges g r o ß e V e r s t ä r k u n g e n nach Deutschland 
abgeben m u ß t e , dennoch seinem Gegner Massena i n der d r e i t ä g i g e n 
Schlucht bei Caldiero vom 30. Oktober bis 1. November 1805 eine 
schwere Niederlage bereiten k ö n n e n . 

Aber das Ung lück Mack ' s bei Uhu zwang den Sieger behufs Deckung 
der durch den Vormarsch der Franzosen bis ü b e r W i e n schwer bedrohten 
Monarchie zum R ü c k z ü g e , den er ü b e r Görz und Laibach gegen die 
ungarische Grenze antrat. Bei diesem R ü c k z ü g e b e r ü h r t e n Ös t e r r e i chs 
Truppen ldr ia wie nicht minder der n a c h r ü c k e n d e Feind, welchen 
besonders die bei der ersten Okkupation Idrias im Jahre 1797 gemachte 
Beute von 2 Mi l l i onen Gulden in Werksprodukten in die abseits gelegene 
Bergstadt zog. 

Um den hinsichtlich des b e f ü r c h t e t e n Einfalles des Feindes in 
Idria erteilten Weisungen nachzukommen, ve r füg te sich der Werksvor -
stand Bergrat Gott l ieb Edler von Gerstorf mit dem Oberbergverwalter 
Josef Sybold nach einer am 7. November 1805 gepflogenen Beratung 
ü b e r die notwendig erscheinenden Dispositionen behufs Fortschaffung 
der bedeutenden P r o d u k t e n v o r r ä t e nach La ibach zum Landeschef Grafen 
von Trautmannsdorff . 

In Laibach erfuhr Bergrat von Gerstorf, d a ß die ös t e r r e i ch i s che 
Armee im R ü c k m ä r s c h e sei und von derselben viel leicht noch eine 
Posi t ion ü b e r Opč ina und P r ä w a l d genommen, das Hauptquartier aber 
wahrscheinl ich bis 18. November nach Laibach verlegt werden dür f t e , 
d a ß aber selbst in Laibach nur ein 4- täg ige r Vorrat für die Armee bereit-



gehalten werden d ü r f e , es sei daher die h ö c h s t e Zeit, um dein Drucke 
der z u r ü c k k o m m e n d e n Armee auszuweichen, alsogleich solche Anstal ten 
zu treffen d a ß das Quecksi lbergut sowohl in Laibach als Idria gehoben 
und in Sicherheit gebracht werde. 

Zu diesem Ende traf der Landeschef die A n o r d n u n g , d a ß mittelst 
1000 Wagen das Gut in Idria gehoben, bis Oberlaibach transportiert, 
von dort aber mittels Schiff nach Laibaeh gebracht werde. V o n Laibach 
war sowohl das in Idria gelegene bei 15.000 Zentner betragende als 
auch das in Laibaeh im gemieteten F r i e d l i c h e n Magazine befindliche, 
beinahe auf 11.000 Zentner sich belaufende Quecksi lberquantum leils 
mit Schiffen auf der Save, teils wegen Abgang solcher mittelst 1000 
Vorspunnswagen ü b e r Treffen, Neusladtl (Rudolfswert) nach Agram 
dirigiert und sollte ohne Nachtei l des M i l i t ä r f u h r w e s e n s bis 17. November 
gänz l i ch a b g e f ü h r t werden, falls nicht durch unvermutete Kriegsbegeben
heiten dieser A n o r d n u n g eine Grenze gesetzt werden sollte. 

Nach Agram war der beim F i l i a lwerke in Gal lenberg stationierte 
Werksbeamte Andreas F ä c h e r mittelst Estafette mit dein Auf t rag beordert 
worden, wegen Empfang des Quecksilbers und Ausf indigmachung einiger 
Magazine vor läuf ig das Erforderliche vorzukehren ; auch der in La ibach 
weilende Oberbergverwalter Sybo ld hatte sich, sobald dort alles eingeleitet 
worden war, nach Agram begeben, um sowohl bei dem N e u s l ä d l e r 
Kreisamte wegen der weiteren Transporte als auch in Agram das Nöt ige 
zu besorgen und die Zahlungen zu leisten, ü b e r h a u p t sowohl diesen 
Transport als auch die Unterbr ingung der Produkte zu leiten. 

Unterdessen wurde in Idria mit der Untersuchung der Quecksi lber
verpackung der A n f a n g gemacht und mit den heimischen Fuhrleuten 
am 7. November mit der Über fuhr der 15.000 Zentner betragenden 
Q u e c k s i l b e r v o r r ä t e von Idria in das ä r a r i s c h e Magazin nach Oberlaibach 
begonnen. 

A m 11. November langte mit tolst Estafette vom Werksvors tand 
von Gerstorf aus Laibaeh die Mi t te i lung an den Bergrat von Passe lzky 
in Idria e in, d a ß die sofortige Requir ierung von 1000 Wagen, jeder mit 
2 Pferden oder 4 Ochsen bespannt, v e r a n l a ß t werde, welche am 11., 12. 
und 13. November in Idria eintreffen sollen, wovon jeder w ö c h e n t l i c h 
zwe imal die Honte von Idria bis Oberlaibach zu inachen haben w i r d . 

Damit aber diese Fuhrleute volle Ladung nehmen k ö n n t e n , wurden 
alle Idrianer Herrschaftsuntertanen, welche Fuhrwerke b e s a ß e n , und 
sonstige Werksfuhrleute aufgefordert, d a ß jeder zweimal des Tages bis 
auf die A n h ö h e des Gebirges in Dole vorspanne. Zur Aufbr ingung der 
ersteren wurden i) uniformierte W e r k s w ä c h t e r befohlen, die letzteren 
wurden durch Ober lendhul inani i Jereb zur Folgeleistung verhalten. 

Da unter den obwaltenden U m s t ä n d e n der Werksbetr ieb nicht im 
g e h ö r i g e n Gange erhalten werden konnte, erhielt auch die Bergarbciter-
schaft den Auf t rag , die Produkte bis zur ersten Abladestat ion in Dole 



zu tragen oder in Karren dahin zu führen . Auch wurde der Arbeiterschaft 
ein dreimonatlicher Lohnvorschuß ausbezahlt. 

Zur Bezahlung der Frachtkosten erhielt der Faktor des Werks -
magazines i n Oberlaibach, Fortunat Schrötter, einen entsprechenden 
Betrag ausbezahlt und als Aushi l fe und Kontrol le die Werksbediensteten 
Kaspar F ä c h e r und M a t t h ä u s Kautschitsch sowie 10 Bergleute beigegeben. 

Im weitereu wurde eine A n z a h l Bergarbeiter zur Beglei tung des 
Quecksilbertransportes nach Oberlaibach und eine zweite A n z a h l zur 
Beglei tung desselben von Oberlaibach nach Laibach dirigiert. Fü r die 
Beaufsicht igung der F l ü c h t u n g auf der Tour La ibach — Agra in wurden 
mehrere 11uHeute, einige im Quecksi lberverpacken g e ü b t e Arbeiter nebst 
11 uniformierten und bewaffneten H ü t t e n w ä c h l e r n dem Oberbergverwalter 
.1. Sybo ld zur V e r f ü g u n g gestellt und nach Laibaeh abgesendet. 

V o n den requir ier ten 1000 fremdherrschaftlichen Fuhrleuten trafen 
bis Iii. November nur 37, am 14. November 7!) und vom 15. weiter 
keiner mehr in Idria e in , w e i l die aus der Herrschaft Lack und anderen 
benachbarten Distr ikten beorderten Fuhrwerke vom ös t e r r e i ch i s chen 
Mili tär abgenommen wurden , zum Te i l aber die Fuhrwerksbesitzer ihr 
total abgemattetes Vieh in die W ä l d e r ge f lüch te t hatten, w o z u sich noch 
der unerwartete Umstand gesellte, d a ß das ganze Zugvieh der Werb
bezirke Radmannsdorf und Kra inburg , welches ebenfalls für Idria bestimmt 
und vorbehalten war, dem ganz unerwartet aus Ti ro l bis nach Oberkrain 
v o r g e r ü c k t e n General Hi l ler ischen Korps ü b e r l a s s e n werden m u ß t e . 

G e m ä ß der Anordnung sollte Faktor S c h r ö t t e r in Oberlaibach die 
Fuhrleute erst nach jedem zwei ten Zuge bezahlen. Da die Fuhrleute 
angeblich nach dem ersten Zuge die Bezahlung nicht erhielten, l i eßen 
sie sich zur zwei ten Abholungsfahrt nicht bewegen und blieben aus. 
Der Lacke r herrschaftliche Beamte vermochte nur 8 Fuhren unter Zus i 
cherung der vorgeschriebenen Zahlungsart aus eigenem aufzubringen. 
Unterdessen wurden die noch v e r f ü g b a r e n Fuhrwerksbesi tzer in Kra inburg , 
Sairach und Pö l l and nochmals angewiesen, sofort nach Idria zur Queck
silberabfuhr abzufahren. Aber diese Gegenden m u ß t e n für den 17. No
vember auch nach Laibach 100 Fuhrwerke stellen. So blieb die Queck
silberabfuhr meist auf 77 Fuhrleute aus Idria, .lelični vrh , Č e k o v n i k , 
Vojsko und Kanomlja b e s c h r ä n k t , welche aus den Quecksi lbermagazinen 
im Schlosse und im alten S c h u l g e b ä u d e in Idria eine Partie Werksprodukte 
nach Dole und eine solche von Dolo nach Oberlaibach verfrachteten, 
sowie auf M e n s c h e n h ä n d e , durch welche zur Abladestat ion in Dole eine 
weitere Partie Produkte gebracht wurde. 

Unterdessen wurden auch die Werkskassa , die Grubenkar ten, Mark
scheidsrequisiten, die wichtigsten Rechnungen sowie die Kirchenparamente 
in Beglei tung des Oberamts-Kassiers von Zergollern und des Kassa
schreibers Kronabetter mittelst dreier Wagen den 13. November ü b e r 
Laibach nach Neustadtl und weiter bis Agram in Sicherheit gebracht. 
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In Laibaeh wurden für das Werkspersonale 2500 Metzen Weizen 
gekauft, welche sich zum Tei l bereits im Oberlaibacher Magazine befanden; 
es wurde jedoch be fü rch te t , d a ß der Feind ungeachtet aller Vorste l lungen, 
die man an ihn zu machen gefasst war, dasselbe für sich requirieren 
werde; der Einfa l l wurde bis zum 20. November erwartet. 

Mit t lerwei le kamen die ö s t e r r e i ch i s chen Truppen schon nach Schwar
zenberg, Ii Stunden Gehweges von Idria entfernt 

Am 19. Nov. erhielt der Werksvors tand von Gerstorff ein Schreiben 
des in Predgriže n ä c h s t Schwarzenberg stehenden Majors Radossevich 
übe rmi t t e l t , in welchem derselbe eröf fne t , d a ß er beauftragt sei, mit 
seinem Batai l lon Idria zu besetzen und den F a ß von Haidenschaft bis 
Idria so lange als mögl ich zu verteidigen. Im weiteren forderte er die 
Verpflegung seines Batail lons auf 4 Tage mit 3000 .Port ionen Brot und 
dem nö t igen Fleischquantum. 

Da bei den obwaltenden U m s t ä n d e n ein Mangel an Lebensar t ikeln 
in Idria zu b e f ü r c h t e n war, und aus den umliegenden Ortschaften etwas 
aufzubringen sich in der Fi le das Bergoberamt a u ß e r Stande sah, wurde 
beschlossen, zu dem in Schwarzenberg stationierten Oberst des Wenze l 
Colloredo Regiments den Markscheider Anton K u l n i g g und den Proto-
koll isten Franz Salfund zu eidsenden, welche demselben münd l i ch 
vorstellen und begreiflich machen sollten, wie u n m ö g l i c h es sei, hei der 
Entlegenheit der Stadt das Mili tär mit Lebensmit te ln auszuhal len. 

K a u m waren diese zwei Werksbeanite mit dem Offizier, welcher 
das Schreiben vom Major Radossevich an Bergrat von Gerstorf ü b e r 
b r ä c h t e , a u ß e r Ort ü b e r den Holzrechen gekommen, begegnete ihnen 
schon der genannte Major samt seinein 1500 Mann z ä h l e n d e n Batai l lon, 
nach Idria z iehend; nach einer hei dieser Zusammenkunft kurz gepflo
genen R ü c k s p r a c h e begaben sich die beiden Werksbeamten weiter nach 
Schwarzenberg, wo sie dem Obersten die U m s t ä n d e d iesfä l l iger Untun
l ichkeit vorstel l ig machten und von ihm auch die Versicherung erhielten, 
d a ß er diese U m s t ä n d e ohne Verzug dem General von Rosenberg berichten 
wolle , bis zu einer Entscheidung d a r ü b e r k ö n n e er aber seinerseits nichts 
ve r fügen , auch die Abberufung des genannten Majors mit seiner Mann
schaft sei untunl ich . 

Das Batai l lon des Majors Radossevich kampierte nach der Ankunf t 
in Idria auf der Seilerwiese neben dem Friedhofe. Von hier bis zur 
E i n m ü n d u n g der Loitscher in die Oberlaibacher Strasse waren vier Lager 
ö s t e r r e i ch i s chen Mil i tärs aufgestellt. 

Idria war ganz in Bewegung. Die v e r f ü g b a r e n Mannspersonen 
m u ß t e n Tag und Nacht patrouil l ieren, Weibspersonen aus der ä r a r i s c h e n 
Kornfrucht Brot hacken. Dazu kam noch der Umstand, d a ß Idria 
infolge Formierung neuer Batai l lone bis 20. November 120 mi l i t ä rd iens t -
taugliehe, f re iwi l l ig sich meldende Individuen dem Kreisamte in Adelsberg 
stellen soll te; al lein trotz aller Veranstal tung und Aufmunterung seitens 
des B e z i r k s k o n n n i s s ä r s K a r l R. v. Gar ibo ld i und der Geist l ichkeit , die 



Leute zur Selbststellung zu bewegen, hatte sich bis zum e r w ä h n t e n Zeit
punkte niemand gemeldet Die hiezu Verzeichneten waren durch zu- und 
abgehende Mi l i t ä rpa t rou i l l en in solche Furcht versetzt worden, d a ß sich 
alle in entfernte Gegenden f lüch te t en . Nur der unmittelbare Befehl des 
Erzherzogs K a r l , d a ß die ausgeschriebene Ste l lung zu Bistieren sei, enthob 
beiderseits aller Unannehmlichkei ten und Folgen. 

Erzherzog K a r l befand sieh zur Zeit mit seinein Stabe in Adelsberg 
und beorderte (iOOO Mann Infanterie und Kaval ler ie gegen Idria und 
Schwarzenberg. 

E i n in Adelsberg eingelangter Kur ie r ü b e r b r a c h t e die Nachricht, 
d a ß der Feind ü b e r Villach vorzudr ingen und die ös t e r r e i ch i s che Armee 
im R ü c k e n anzugreifen beabsichtige. Unter diesen U m s t ä n d e n zog 
Erzherzog K a r l das gegen Idria beorderte Mili tär wieder an sich und 
ließ zur Deckung des Quecksilbertransportes von Dole aus nur eine 
Kaval le r ie -Abte i lung z u r ü c k , welche der Iiigrossist der Laibacher P rov inz i a l -
Buchhal tung Johann Harnisch vorzüg l ich zu verwenden verstand. Er halte 
die Verpflegstransporte für die Armee und die Quecksi lberabfuhr von 
Oberlaibach nach Laibach zu besorgen und b e m ü h t e sich, 98 Fuhrwerke , 
welche für die Armee Heu nach Loi t sch brachten, zur Abfuhr des Queck
silbers von Dole zu gewinnen. Da die Fuhrleute hiezu mit Gutem nicht 
zu bereden waren und ein T e i l schon leer abgefahren war, besetzte er 
die Strasse mit 4 Husaren und begab sich mit den restlichen 69 Wagen 
unter Bedeckung von 5 Husaren nach Dole, wo er in der Nacht vom 
21. auf den 22. November Produkte im Werte von 85 bis 90.000 f l . nach 
Oberlaibach in Sicherheit brachte. 

Mit t lerwei le r ü c k t e die f r anzös i sche Hauptmacht bis Wippach vor 
und am 22. November traf ein Fiquet f r anzös i s che r Kaval ler ie in 
Schwarzenberg e in, welches nach einer Rast wieder nach Wippach 
abzog. Gle ich tagsdarauf den 23. November nachmittags gegen 4 Uhr 
kam schon eine f r anzös i s che Ab te i lung unter dein Kommando des 
Obersten Dubue in der S t ä r k e von ca. 500 Mann ü b e r Schwarzenberg 
und nahm Idria, wo sich ke in ö s t e r r e i ch i s ches Mili tär mehr befand, 
i n Besitz. 

Nach dem E i n r ü c k e n in Idria forderte der Feind eine Brandschatzung 
von 1200 f l . , welche ihm seitens des Werkes auch ausgefolgt wurde. 

Zu dieser Zeit befand sich auf der A n h ö h e in Dole noch das 
ansehnliche Quantum von 085 Zentner Quecksi lber aufgespeichert. 

Uni dieses noch womögl i ch zu retten, ve r füg te sich F ö r s t e r Valent in 
Krampe] von Krampelfeld mit dem W a l d h ü t e r Matthias Kosmatsch noch 
an demselben Tage abends nach einer mit dem Werksvorstandc von 
Gerstorf, vorzüg l i ch aber mit dem Bergrate von Fassetzky, welcher diese 
Über fuhr leitete, vorausgegangenen Verabredung unter Beobachtung aller 
Behutsamkeit und des tiefsten St i l lschweigens mit 17 Forstarbeitern nach 
Dole, wo der Werksaufseher Kaspar Waschitsch mit 14 Bergarbeitern 
den Weitertransport des dort a n g e h ä u f t e n Quecksilbers besorgte. Hier 



winde den Forstarbeitern unter tiefstem Sti l lschweigen aufgetragen, in 
der Nacht und ehe die Kran/.osen Kenntnis von dein hier a n g e h ä u f t e n 
Quecksilber erhielten, soviel als möglich in die im Walde Trevnov Raskovec 
befindliche F o r s t a r b e i t e r h ü t t e zu scharten. A n der Grenze zwischen 
Jel ični vrh und Dole, neben dem Besitze des Keuschlers Valen t in Ml inar 
vulgo L u z a (die heutige Reali tät des Johann Bezeljak in Jel ični vrh Nr. 39), 
wo das Quecksilbergut lag, führt die Strasse in ös t l icher Richtung 
neben dem Hause des Bauern Treven vorbei und unweit dieses Hauses 
zweigt nördl ich von dieser Strasse ein Feldweg in einer ebenen Strecke 
von 300 in ab, worauf derselbe zu der um 200 in tiefer gelegenen, 
dermal nicht mehr bestehenden F o r s t a r b e i t e r h ü t t e im Walde Trevnov 
Raskovec sehr steil abfäl l t . 

Die Forstarbeiter vo l l führ ten diesen ä u ß e r s t beschwerlichen und 
gefahrvollen Auft rag dergestalt, d a ß sie 88 Zentner Quecksi lber ü b e r 
einen ganz mit Frost ü b e r z o g e n e n Boden auf dein R ü c k e n in die 
benannte Hüt t e brachten, wobei ihnen die Bergarbeiter, welche Ii» 
Zentner und 50 Pfund Quecksi lber in einem Karren von der Strasse 
bis zum A b h ä n g e z u f ü h r t e n , einige Hilfe leisteten. 

Da das Gut in der F o r s t a r b e i t e r h ü t t e nicht ohne Wache belassen 
weiden konnte, m u ß t e n 4 Forstarbeiter w ä h r e n d der Anwesenheit der 
Feinde, d. i . durch 14 Wochen, bei Tag und Nacht Wache hal ten; ihnen 
wurden in den letzten 4 Wochen weitere 2 Forstarbeiter zugegeben. 

Aufseher Waschitsch, welcher vom I I . Iiis 23. November bei der 
Abladestat ion in Dole den Weitertransport des Quecksilbers besorgte, 
erhielt vom Bergrat von Passetzky an Ort und Stelle Weisungen, nach 
welchen er behufs Verbergung der Produkte sogleich hal le Hand anlegen 
sollen, wodurch schon vor dein Einfalle des Feindes viel mehr h ä t t e 
gerettet werden k ö n n e n . Da er aber durch seine Ankunf t in Idria zur 
Werkskonsul ta t ion um weitere Befehle schon die K e l l u n g verzöger t 
und bis zur Ankunf t des För s t e r s Krampe! von Krampelfeld nicht einmal 
einen Ort zur Verbergung des Gnies ausfindig gemacht hatte, wurde 
viel v e r s ä u m t . 

Sicher h ä t t e n die Forstarbeiter, welche bei Nacht das Queck
silber ü b e r den steilen Abhang in die F o r s t a r b e i t e r h ü t t e trugen, eine 
g r ö ß e r e Menge Gut in Sicherheit gebracht, wenn Waschitsch die Forst-
arbeiter nicht an der weiteren Auf ladung gehindert und in lebhaften 
Farben die zu b e f ü r c h t e n d e n Folgen, wenn der Feind kein Gut finden 
werde, dann die mögl iche Gefahr eines Unglücks fa l l e s auf dem gefahr
vollen steilen und eisigen Wege und den Entfal l der Provis ion für die 
hinterlassene Famil ie eines eventuell V e r u n g l ü c k t e n geschildert hä t l e , 
wodurch er ihnen den Mut benahm fortzuarbeiten. 

Grubenaufseher Johann Makutz , welcher am 23. November bei der 
Ablades la l ion in Dole ebenfalls lä l ig gewesen, ve r füg te sich tags darauf 
wieder hieher. Er traf unterwegs den Forstarbeiter Valent in Novak, 
welcher eben, da es Sonntag war, in die Kirche gehen wollte. Diesen 



zog er hei der A u s f ü h r u n g seines Vorhabens zuhi l fe , um von dem an 
der Strasse a n g e h ä u f t e n Quecks i lber w o m ö g l i c h noch etwas an die Seite 
zu br ingen . Sie entlehnten hei dein Bauer Treven z w e i W a g e n und 
brachten mittelst zweie r Z ü g e 24 Zentner Quecks i lber und 50 Pfund 
Zinnober in die W a l d u n g , wobei ihnen der Trevnische Knech t Zigal le 
w e r k t ä t i g e Hi l f e leistete. Da dieses Unte rnehmen alle Vors icht erheischte, 
gieng M a k u t z , so oft e in Zug vo l l führ t war , aus dem Walde voran und 
l i eß den Porstarbeiter samt dem Knech t mit den W a g e n wei t z u r ü c k , 
um sich zu ü b e r z e u g e n , ob z u den an der Strasse aufgeschichteten 
Lageln mit Quecks i lber noch keine f r a n z ö s i s c h e Wache gestellt worden 
sei. W i r k l i c h s t i e ß M a k u t z schon nach dein zwei ten Zuge an der Strasse 
auf z w e i berittene Chasseurs, welche von ihm mit e n t b l ö ß t e m S ä b e l i n 
der H a n d Geld forderten und ihm auch 34 f l . raubten. Dieses Ge ld hatte 
er aus dem Grunde bei s ich , we i l es am Vorabend a l lgemein g e h e i ß e n 
hatt, d a ß die Feinde am n ä c h s t e n Tage p l ü n d e r n wo l l en . E r weigerte 
s ich, das ( ich! den Franzosen zu geben, erhielt aber dabei an der S l i rne 
einen Hieb , worau f er s ich nach Idria begab und noch blutend dem 
Bergrate von Passe t zky vorstell te und von dem Vorfa l le den Rapport 
ablegte. Die von i h m zur Seite geschafften P roduk te bl ieben dein W e r k e 
erhalten. 

D a einige auf der S t r a ß e n s t r e c k e Dole - Ober la ibach a n s ä s s i g e 
Fuhr leute , welche am 23. November das Quecks i lber in Dole aufgeladen 
hatten, trotz der We i sung , mit der Wegfuhr z u e i len , ihr F u h r w e r k 
ü b e r die Nacht oder bis Sonntag den 24. mittags, ja sogar bis Mon tag 
den 25. vor ihren H ä u s e r n stehen l i e ß e n , abluden und bei der beab
sichtigten Wei terfahr t wieder die A u f l a d u n g machten, nahm der nach
r ü c k e n d e Fe ind alle diese Wagen samt der L a d u n g nieist schon vor 
dem Hause in Beschlag nahm und befahl deren R ü c k t r a n s p o r t bis zu r 
Auf ladungss ta t ion in Dole . 

Unter anderen bekam am 23. November Gregor Leskov ic aus Dole 
20 Zentner Quecks i lber zur Abfuhr . Diese lud er i n seinem Hause 
wieder ab in der Abs ich t , das Gut n ä c h s t e n Tag nach Ober la ibach abzu
führen. A l s er eben im Begriffe stand, das Gut wieder aufzuladen, 
kamen einige Franzosen , durchstachen mit dem S ä b e l e in Lage l und 
zwangen Leskov i c , das restl iche Gut von 19 Zentnern wieder zur 
Aufladesta t ion z u r ü c k z u f ü h r e n . Das aus dem durchstochenen Lage l 
ausgeronnene Quecks i lber im Gewich te von 1 Zentner wurde von 
Leskov ic und seinen Hausleuten gesammelt und in seiner Hu twe ide in 
einer s teinernen Kapel le verborgen. Der Knech t des L e s k o v i c verriet 
jedoch dieses Versteck und das Quecks i lber wurde gestohlen und e inem 
Bauern in Sai rachberg um 80 f l . verkauft . 

Mehre re . Fuhr leute stahlen ganze Lage ln von Quecks i lber und 
Z innober und verkauften das Gut seihst oder durch Mit te lpersonen. 
A u c h die Franzosen verkauften e inen k le inen T e i l des eroberten Gutes 
im Lande selbst. 



Insbesondere war eine ganze Kot le Tschitschen in diese Gegend 
gekommen, welche durch Kaut' und andere Mi t t e l das Quecksi lbergut an 
sich zu br ingen bestrebt war . Die Tschi tschen unternahmen auch in der 
Nacht vom 25. Februar 1806 einen A n g r i f f auf das in der Forstarbeiter
hütte in Raskovec verborgen gelegene Gut , wurden jedoch durch den 
M u t der die Wache ha l lenden Forstarbeiter vertr ieben, nachdem Forst
arbeiter F ranz Treven auf e inen M a n n dieser Rotte, der sich der H ü t t e 
am meisten zu n ä h e r n versuchte, e inen S c h u ß abgab und denselben 
leicht verwundete . 

Das auf diese und ä h n l i c h e A r t entwendete Gut belief sich auf 
65 Zentner Quecks i lber und 21 Zentner 50 Pfund Z innober im Werte 
von 13.305 f l . 

Gle iche Beschaffenheit ha l le es mit dem Getreidetransport . Die 
Fuhrleute , welche das Quecks i lber nach Ober la ibach brachten, bekamen 
daselbst Getreide zur R ü c k f r a c h t . A l s diese Fuhrleute unterwegs erfuhren, 
d a ß Idria von Feinden okkupie r t sei , hiel ten sie das in Ober la ibach 
empfangene Getreide a l lgemein z u r ü c k , (riehen mit demselben a l ler le i 
Unfug und glaubten sich von der Verb ind l i chke i t enthoben, dasselbe 
nach Idria stellen zu m ü ß e n . 

Das Bergoberamt sah sich durch diese Mißgr i f fe v e r a n l a ß t , (Iii; 
H ä u s e r der betreffenden Fuhr leute durch den Waschwerksaufseher Kaspar 
Waschi tsch unter f r a n z ö s i s c h e r Mi l i tü rass i s l enz durchsuchen ZU lassen, 
wobei ein Quan tum von 164 Motzen Weizen zustande gebracht wurde . 

A u c h die Herrschaft Lo i t sch , bei welcher die f r a n z ö s i s c h e n Truppen 
bereits a l len Vorra t aufgezehrt hal ten, l ieß sich herbei, ihren Bedarf 
von den wieder ak t iv ier ten Getreidefuhren auf dieser S t r a ß e n s t r e c k e 
mit f r a n z ö s i s c h e r G e w a l t a n w e n d u n g zu decken. 

Da dieses abgenommene Getreide nicht vollends weggeschafft werden 
konnte , waren die Franzosen g e n ö t i g t , dasselbe z u m Tei le in abseitigen 
H ä u s e r n abzusetzen und aufzubewahren . A l s die Fuhrleute davon die 
Nachricht nach Idria brachten, sandte das Bergoberamt einige Bedienstele 
zu r E ru i e rung und Ein l i e fe rung des abgesetzten Getreides. Dieses Unter
nehmen, welches ebenfalls von Erfolgen begleitet war , u n t e r s t ü t z t e auch 
eine beigegebene f r a n z ö s i s c h e M i l i t ä r a s s i s t e n z aus Idria. 

Im ä r a r i s c h e n Getre idemagazine i n Ober la ibach befanden sich zur 
Zeit noch 632 S ä c k e mit Getreide, welches für Idria bestimmt war. 

A l s die Franzosen bis nach Ober la ibach vorgedrungen waren , be
m ä c h t i g t e n sie s ich auch dieses Magaz ins samt dem Getreide und stellten 
vor dasselbe eine Wache . V o m genannten Getreidevorrat hatte sich der 
Fe ind 218 S ä c k e angeeignet und einen Te i l davon l i eß Genera l Mer la in 
an die in Lo i t sch stat ionierten Truppen a b f ü h r e n . 

Da der Magaz ins fak tor S c h r ö t t e r durch seine m ü n d l i c h e Vors t e l lung 
bei dem betreffenden Generale es dahin brachte, den Oberrest nach 
Idria a b f ü h r e n zu d ü r f e n , wurden schleunigst alle m ö g l i c h e n Ans ta l ten 



getroffen, um das Getreide so rasch als m ö g l i c h nach Idria zu stel len, 
und der Idrianer Garn i s ionskommandant K a p i t ä n San to l in i gab den 
F u h r w e r k e n eine mi l i t ä r i s che Bedeckung . Ehe aber das ganze Quan tum 
a b g e f ü h r t werden konnte , traf in Oher ia ibach ein zwei ter f r a n z ö s i s c h e r 
Genera l e in , welcher sich ohneweiters der noch vorgefundenen 54 S ä c k e 
Getreide b e m ä c h t i g t e und den wegen Verschonung dieses Restes das 
Wor t f ü h r e n d e n Fak tor S c h r ö t t e r damit abwies, d a ß nunmehr er befehl
habender Genera l und nicht mehr jener es sei , welcher vordem die 
A b f u h r des Getreides gestattet habe. 

Nachdem das Magaz in des Getreides entleert worden war, rissen 
die Franzosen die h ö l z e r n e n Ab te i lungen nieder und stellten 20 Kanonen 
in das Magaz in e in . 

W ä h r e n d s ich das Geschilderte in Idria und Umgebung abspielte, 
waren in Laibaeh der Berggerichtsassessor M a x Tscher in sowie der 
Kau fmann und Fak to r des vom Bergoberamte gemieteten Magazines .losef 
Alborge t t i mit der For tschaffung des bereits in La ibach bef indl ichen 
und unausgesetzt mittelst Sch i f f von Ober la ibach ankommenden Queck
silbers nach Sa l loch und Treffen in vol ler T ä t i g k e i t . Der Umsicht und 
Energie des Assessors Tscher in war es z u verdanken , d a ß bis 23 . N o 
vember, an welchem Tage die Franzosen Idria besetzt hatten, gegen 
13.000 Zentner Quecks i lber und Z innober auf den W e g gebracht wurden . 
V o n diesem Quan tum gingen 4145 Zentner per A x e nach Treffen, der 
Rest nach Sal loch und von da per Sch i f f nach A g r a m und sodann wei ter 
nach Sissek und Brod . E i n g r ö ß e r e r Transpor t per Achse war weder 
mög l i ch noch rä t l i ch , we i l die Strassen mit Mi l i t ä rgu t fö rml ich ü b e r 
schwemmt waren und auch in i l i t ä r i s che r se i t s das Zugv ieh ü b e r a l l requiriert 
und auf der Strasse angetroffene F u h r w e r k e sofort ausgespannt w u r d e n ; 
man l ief somit Gefahr, d a ß die mit dem Idrianer G u t bespannten 
Fuh rwerke dem Raube preisgegeben werden k ö n n t e n . A m 15. November 
f ing die Retirade der ö s t e r r e i c h i s c h e n Armee durch La ibach an und 
es entstand hiedurch eine S tockung in der Quecksi lberabfuhr . A n diesem 
Tage wurde Assessor Tscher in von Uh lanen und vom M i l i t ä r f u h r w e s e n s -
personale m i ß h a n d e l t , w e i l er s ich von ersteren die Wagen nicht wegnehmen 
l i eß und von letzteren, w e i l er, n ä c h t l i c h e r w e i l e auf dem Quecks i lber 
transporte begriffen, auf der Stelle P la tz zu machen nicht vermochte. A u f 
seine Beschwerde in dieser Angelegenhei t gab i h m das M i l i t ä r k o m m a n d o 
i n L a i b a c h das Off iz ie rs -Ehrenze ichen , wodurch er z w a r gegen weitere 
M i ß h a n d l u n g e n g e s c h ü t z t war , a l le in der Transport des Quecksi lbers 
nahm hei der s tarken Frequenz mit M i l i t ä r f u h r w e r k e n und Truppen 
einen so langsamen For tgang, d a ß er durch z w e i Tage nicht e inmal 
10 F u h r w e r k e aufzubr ingen vermochte. A l s er ke ine F u h r e n mehr bekam 
und auch die Zufuhr von Idria a u f h ö r t e , eilte er nach Idria und von 
dort i n das Hauptquar t ier des Erzherzogs K a r l nach Adelsberg , u m von 
demselben die B e f ö r d e r u n g der guten Sache z u erreichen. A l l e i n der 
M i l i t ä r b a g a g e t r a n s p o r t , bestehend in 500 — 000 Wagen , hatte schon Ober-



laibaeh passiert und konnte , auf dem Rückzüge begriffen, auch keine 
Wagen entbehren. 

B e i dem Mange l an Getreide in Idria bat er den Erzhe rzog K a r l 
sowohl in Ade l sberg als s p ä t e r in Laibaeh, das W e r k mit 4000 Motzen 
Getreide oder M e h l zu u n t e r s t ü t z e n . A b e r die Armee war selbst nicht 
h i n l ä n g l i c h mit den erforderlichen Bedürfnissen versehen, im ü b r i g e n 
w ä r e aber eine derartige U n t e r s t ü t z u n g den Franzosen in Idria direkt 
zu gute gekommen. 

Um die Fuhrleute zu gewinnen , e r h ö h t e Tscher in nach der R ü c k k u n f t 
in La ibach den Fuhrlohn, was ihm ta t s äch l i ch einige Fuhrleute brachte. 

In Sa l loch lag noch eine b e t r ä c h t l i c h e Menge Quecksilbergut, 
welches mittelst der Schiffe nach Kroatien ü b e r f ü h r t werden sollte. Der 
hiezu bisher verwendeten Schiffe bemächtigte s ich jedoch das ö s t e r 
reichische Mil i tä r und so war auf den Wei ler t ranspor t dieses Restes 
mittelst Schi f f nicht zu denken . 

Um dieses Gut z u r ü c k nach La ibach zu bringen und von hier 
nach Treffen versenden zu k ö n n e n , b e m ü h t e n s ich Assessor Tscher in , 
Fak tor Alborge t t i und der La ibacher V o r s p a n n s k o n u n i s s ä r Merv i t z , als 
Ersatz für die Schiffe F u h r w e r k e vom Mil i tär zu erhalten, was ihnen 
auch gelang. Die z w e i le tzten dieser mit Quecks i lber beladenen Fuhr
werke kamen eben ü b e r die unterste La ibacher B r ü c k e an, als ca. 20 
f r a n z ö s i s c h e Chasseurs gegen diese B r ü c k e vo rd rangen ; e in um die 
Hälf te s c h w ä c h e r e s , dort aufgestellt gewesenes Husarenkonunando 
versprach auch diese Paar Wagen zu retten und ihnen den freien 
D u r c h z u g zu verschaffen; die Husaren griffen die Franzosen an , tr ieben 
sie in die Flucht und nahmen einen Off iz ier nebst seinem Trompeter 
gefangen, ohne ihrerseits den mindesten Ver lus t erl i t ten zu haben. Durch 
diese Tat wurde das letzte von Oberlaibach nach La ibach und Sal loch 
gebrachte Quecks i lber gerettet, so d a ß bei der Spedi t ion nach Kroa t i en 
nicht ein Lot Quecks i lber den Franzosen in die H ä n d e f iel . Die Husaren 
erhiel ten für ihr mutvolles Eingre i fen eine Be lohnung . 

Dagegen war bei der Spedi t ion von Z innober und Quecks i lber an der 
Save e in U n f a l l zu verze ichnen. Am 18. November 1805 sanken bei 
einem von S c h n e e g e s t ö b e r begleiteten heftigen S tu rm z w e i Schiffe mit 
ca 210 und 150 Zentner Quecks i lbergut zwischen Sagor und Ratschach 
beziehungsweise vor Agram. Der g r ö ß t e Te i l des gesunkenen Gutes wurde 
jedoch s p ä t e r gehoben und nach A g r a m versendet ; ver loren g ingen 90 
Zentner Quecks i lber , 16'/2 Zentner Z innober und 6V2 Zentner Subl imat . 

Neben dem Oberbergverwal ter S y b o l d , welcher im Februar 1806 
nach Idria z u r ü c k g e k e h r t war , leiteten den Quecksi lber t ranspor t nach 
K r o a t i e n : Werkskas s i e r von Zergol le rn , K a n z l i s t Andreas Pacher , Kassa 
schreiber K r o n a b e ü e r und Schichtenineistereigehilfe Josef Kagnus , we lchem 
Unternehmen s ich auch der ungarische Bergwesens -Prak t ikan t von Horvat , 
welcher eben von einer S c h ü r f u n g in Dahnat ien nach Agram z u r ü c k 
gekehrt war und den A b g a n g eines h inre ichenden Beamtenpersonales 



einsah, auf Zureden des Kass iers von Zergol lern anschloß. Diesem 
Beamtenpersonale standen mehrere Idrianer Aufseher und Arbe i te r bei 
verschiedenen A u f - und Ablade-Sta t ionen zur V e r f ü g u n g . V o n den letzteren 
starb Si lberb inder Sever in Sissek. 

M i t dieser Ü b e r f u h r wurden 15.406 Zentner 9 Pfund Idrianer 
Produkte im Wer te von 2,300.000 Gu lden gerettet, von we lchem Vorrate 
s ich der g r ö ß t e T e i l in der Fes tung B r o d und ein T e i l in Se in l in in 
V e r w a h r u n g befand. 

Die H i n - und Wegtranspor tkos ten beliefen s ich auf 88.013 Gu lden . 
Der f r a n z ö s i s c h e Genera l d ' Espagne gab den Befehl , in a l len 

B e z i r k e n sowoh l durch ö f f en t l i che Ver lau tba rung als durch besondere 
Ermahnungen seitens der Gemeinder ichter , dann von den K a n z e l n bekannt 
zu machen, dass jeder Bezirksinsasse s ich vor Er regung eines Tumul t s 
oder Aufsbandes gegen die f r a n z ö s i s c h e n Truppen unisoinehr zu h ü t e n 
habe, als er ernst l ich gewi l l t sei,, i m Fal le eines Aufs tandes gegen die 
f r a n z ö s i s c h e n Truppen die betreffende Ortschaft ohne Untersuchung 
einer Ursache ohneweiters e i n z u ä s c h e r n , zugle ich gab er die Vers icherung , 
unter seinen Truppen die s c h ä r f s t e D i s z i p l i n handhaben z u w o l l e n und 
jeden exzedierenden Soldaten durch Standrecht h inr ich ten z u lassen. 
Zur besseren Verh inde rung al ler Tumul te wurde wei ter angeordnet, alle 
G l o c k e n s t r ä n g e zu verbergen und die Veran lassung dahin zu treffen, 
d a ß das L ä u t e n z u m Gottesdienste jederzeit unter dem Turmdache 
geschehe. 

A u c h l i eß Genera l d ' Espagne s ä m t l i c h e im Privatbes i tze bef indl ichen 
Gewehre abnehmen und nach Ade l sbe rg schaffen. Diese Gewehre wurden 
s p ä t e r wieder z u r ü c k g e s t e l l t . 

In der Rüstkammer des Werkes befanden sich 163 S t ü c k Muske ten , 
welche e in Off iz ier besichtigte und nachdem man ihm vors te l l ig gemacht, 
dass dieselben nur zur Sicherheit und Po l i ze i des W e r k e s dienen, l ieß 
er sie u n b e r ü h r t , er erstattete jedoch hievon se inem Kommandanten 
die M e l d u n g . 

A m 29. November nahm der Adjutant des Generals d ' Espagne den 
in den Quecks i lbe rmagaz inen in Idria bef indl ichen Quecks i lbervorra t in 
Augenschein, l i eß das Quecksi lbergut , welches noch 8432 1/2 Zentner 
wog , L a g e l für Lage l a b z ä h l e n und durch f r a n z ö s i s c h e s Mil i tär bei 
50 Fuhren , meistens mit K ü h e n bespannt, zusamment re iben ; diese 
Fuhren nahmen S l ö 1 ^ Zentner Quecks i lber auf, welches sofort a b g e f ü h r t 
wurde . D e m Transporte folgte genannter Adjutant am 30. November nach. 
Bei se inem Weggehen aus Idria ü b e r g a b er die M a g a z i n s s c h l ü ß e l dem 
z u r ü c k g e b l i e b e n e n Kommandanten K a p i t ä n San to l in i , welcher die s ich 
n a c h t r ä g l i c h zur Quecks i lberabfuhr gemeldeten Fuhr leute ob A b g a n g 
weiterer Befehle wieder abziehen l ieß . 

W e g e n des ermatteten Zugviehes und Mangels an Fuhr leu ten kam 
der vorbenannte Quecks i lber i ranspor t nur bis W i p p a c h , wo das G u t i n 
einem Kel l e r aufbewahrt und mi l i t ä r i sch bewacht wurde . U m die an-



haftenden M ä n g e l in der V e r p a c k u n g zu beseitigen, m u ß t e n auf Befeh l 
des Majors T u r n e i l einige h ier in g e ü b t e Leute von Idria zur Ü b e r p a c k u n g 
des Gutes nach W i p p a c h beordert werden . 

A m 4. Dezember wurde K a p i t ä n San to l in i vom Oberleutnant 
Ph i l ibeaux , welcher mit 30 f r a n z ö s i s c h e n Soldaten nach Idria e i n r ü c k t e , 
a b g e l ö s t . 

Z w e i Tage vor seinem Abgange erhiel t San to l in i , der s ich w ä h r e n d 
der Zeit seines Aufenthal tes in Idria sehr fr iedfert ig benahm, vom 
Genera l M e r l a i n den B e f e h l , für die Mannschaf t des um z w e i Tage 
f r ü h e r , als best immt, von Idria abmarschier ten Obersten Dubue, die für 
diese 2 Tage entfal lenden G e b ü h r e n von der W e r k s l e i t u n g in Ke lu tum 
z u fordern. Da jede Vo / s t e l l ung des ohne Schutz dastehenden Berg
oberamtes f ruchl los und vergebens gewesen w ä r e , wurde aus der W e i n -
wirtschaftskassa der Bet rag von 250 f l . vorgestreckt, we lchen San to l in i 
mi tnahm. 

Nach E i n r ü c k e n des Oberleutnants Ph i l i beaux m u ß t e n für seine 
Mannschaf t 25 Paar neue Schuhe angefertigt werden , w o z u man s ich , 
um die Ruhe zu erhalten, ohneweiters h e r b e i l i e ß , dies auch in Anbet racht 
dessen, w e i l s ich der K o i unandierende bereit e r k l ä r t hatte, im Fa l l e des 
Bedarfes und Verlangens eine M i l i t ä r a s s i s t e n z , wie solche bei der A u f 
suchung des verschleppten Getreides bereits beigestellt worden , auch i n 
Hinkunf t beistel len zu w o l l e n . 

Gegen Mit te Dezember erhielt das Bergoberamt vom Kreisamte i n 
Ade l sbe rg die W e i s u n g , für das dort bef indl iche f r a n z ö s i s c h e Off iz iers-
Korps 127 Pfund Schmalz , 100 P fund Speck, 680 S t ü c k Eier und 69 
S t ü c k H ü h n e r zu l iefern . 

Da dieser Forde rung nicht vo l l au f entsprochen werden konnte, 
wurde nur die aufgebrachte Menge unter Vors t e l lung der durch den 
Idrianer Garn i s ions -Kommandan ten b e s t ä t i g t e n U n m ö g l i c h k e i t abgeliefert. 

Im J ä n n e r 1806 gebrach es an a l l e m ; die Arbei terschaft konnte 
nicht mehr volle Getreiderationen erhalten und in die isolierte Stadt wurden 
auch aus entlegenen Ortschaften keine Lebensmit te l z u g e f ü h r t , so d a ß 
die Bewohner g r o ß e Not li t ten und der A u s b r u c h v o n K r a n k h e i t e n zu 
b e f ü r c h t e n war . 

Z u r A b f u h r des eroberten Quecksi lbers wurde ü b e r A n o r d n u n g des 
Märschalls Massena der Herrschaft Schneeberg aufgetragen, den 31 . De
zember 1805 80 vier te l oder 40 halbe Wagen nach Idria zu stel len 
und das G u t nach Ade l sbe rg a b z u f ü h r e n ; Adjutant Sibuet l i eß am 
7. Jänner 1806 116 Fuhrleute durch das Oberbergamt d ingen. Dieser 
Auf fo rde rung kamen jedoch nur ca. 50 Fuhr leute nach. A u s diesem 
Grunde e r l i e ß er am 9. J ä n n e r 1806 an das Bergoberamt die Auf fo rde rung , 
dass alle im Herrschaf tsbezirke bef indl ichen Fuhr leute mit Ausnahme 
jener 10, welche beim Werksbetrieb verwendet werden, zur Quecksi lber
abfuhr s l e l l ig zu machen und. Er erbot sich, auf Ver langen die n ö t i g e 



Militärassistenz herzugeben, und bestimmte für jeden ausbleibenden 
Wagen eine Strafe von 3 Gu lden . 

U m die A b f u h r des Quecks i lbers m ö g l i c h s t zu h indern und zu 
verschieben, wurden nicht nur seitens des Bergoberamtes, sondern auch 
seitens der Fuhr leute Hindernisse in den W e g g e l e g t , aber die Franzosen 
trieben ungeachtet des bereits eingetretenen Fr iedens die Fuhr leu te mit 
Gewal t herbei und bahnten sich dadurch den W e g zur Abfuh r . 

Nachdem dem Bergoberamte die off iz ie l le Mi t t e i l ung von dein 
geschlossenen Fr ieden zugekommen war , laut welchem nicht nur alle 
zur Zeit der A u s w e c h s l u n g der Friedens-Ratifikationen noch nicht be
zahlten Kontributionen nicht mehr bezahlt werden durften, sondern 
auch jene Posten, welche seit dem A u g e n b l i c k e der Ra t i f ika t ionen , also 
später als am 1. J ä n n e r F r ü h 10 U h r bezahlt wurden , wieder zu 
ersetzen waren , so säumte das Bergoberamt nicht, h ievon dem Adjutanten 
Sibuet mit der Eröffnung Mi t t e i l ung zu machen, d a ß dieser Rat i f i 
ka t ion g e m ä ß die Fuhr leute nicht mehr gezwungen werden k ö n n t e n , 
ohne e inen entsprechenden F u h r l o h n das Quecks i lber a b z u f ü h r e n und 
d a ß diese Ra t i f ika t ion die A b f ü h r u n g des Quecks i lbers sistiere. Sibuet 
ä u ß e r t e s ich , d a ß er die strengste Ordre des Marschal ls Massena habe, 
das Quecks i lber a b z u f ü h r e n und d a ß er bei V e r w e i g e r u n g der A b f u h r 
z w e i Geise ln nach G ö r z werde abschicken l assen ; er machte s ich 
anheischig, die Fuhr leute so zu befriedigen, wie es f r ü h e r der F a l l 
war, eine Einstellung der A b f u h r k ö n n e er aber vor Erha l t diesbe
z ü g l i c h e r Befehle nicht veran lassen ; was aber die von ihm befohlene 
weitere E rzeugung der Produkte betreffe, so wol le er das erzeugte Gut 
gegen eine m ä ß i g e A b f i n d u n g z u r ü c k l a s s e n . 

Durch eine am 7. Jänner eingelangte Chasseur-Ordonanz wurde 
die Garn i son von Idria abberufen, a l le in Sibuet ä u ß e r t e s ich , Idria 
bis zur g ä n z l i c h e n A b f ü h r u n g des Quecksi lbers nicht verlassen zu 
wol l en , und fuhr fort, mit al lem Nachdrucke h iezu selbst zum Nachte i l 
des Werksbetr iebes alle noch vorfindigen Fuh ren z u requirieren. Unter 
solchen U m s t ä n d e n bat das Bergoberamt die Landesreg ierung um 6—8 
M a n n österreichischen Mi l i tä rs oder wenigstens um öf t e re M i l i t ä r p a t r o u i l l e n 
nach Idria, um weitere u n g e b ü h r l i c h e Forderungen hintanhal ten zu 
k ö n n e n , jedoch erfolglos. 

Die Werksbed iens le ten Franz Nagl i tsch und Franz Schaber waren 
der i ta l ienischen Sprache m ä c h t i g und m u ß t e n den Franzosen für die 
bei der A b f u h r des erbeuteten Quecksi lbers geinachten Aufze i chnungen 
ü b e r l a s s e n werden . B e i der ersten s ich dargebotenen Gelegenheit w u r d e n 
dieselben zum F i l i a l - K o h l e n w e r k e nach Sagor abgeschickt , um sie wegen 
des vers teckten und verschleppten Quecksi lbers gegen die f r a n z ö s i s c h e n 
K o m m i s s ä r e jeder Ve ran twor tung oder Auskunf t se r t e i lung zu entheben. 

Der sukzess ive s ich en twicke lnde Abt ranspor t des Quecksi lbers g ing 
meistenteils nach Triest und in der Abs ich t der h ö h e r e n B e h ö r d e n war 
es gelegen, das fortgeschaffte Gut wieder e i n z u l ö s e n . A u s diesem Grunde 



wurde im J ä n n e r 1806 der Gubernia l ra t Fre iher r von Base l l i mit dem 
Laibacher Handelsmann und Fak to r des dort igen gemieteten W e r k s m a g a z i n s 
Josef Alborge t t i . nach Triest entsendet, w o h i n der f r a n z ö s i s c h e Ordonnateur 
en chef A u b e r n o n und der zur Übernahme des Quecksi lbers bestellte 
F l ü g e l a d j u t a n t bereits abgereist waren . Das G e s c h ä f t sollte von Base l l i 
und Alborgetti im eigenen Namen als G r o ß h ä n d l e r gegen gle ich bei der 
Ü b e r n a h m e des Gutes z u leistende Zah lung abgewicke l t werden . Die 
Unterhandlungen mit A u b e r n o n w u r d e n eingeleitet und die Franzosen 
zeigten sich für den Verkauf be re i twi l l ig unter der Vorausse tzung, d a ß 
die Z a h l u n g zur Häl f te in K o n v e n l i o n s g e l d , zur Hä l f t e in Wechse ln 
erfolgen solle. Doch bevor noch die Unterhandlungen zu Ende g e f ü h l t 
werden konn ten , trat in die Unterhandlungen e in M a i l ä n d e r K a u f m a n n 
e in , welchen die Franzosen bevorzugten. 

A u ß e r den i n den Idrianer Magaz inen und auf der A n h ö h e in Dole 
erbeuteten 9001'/2 Zentnern Quecks i lber bestanden die f r a n z ö s i s c h e n 
Forderungen in dem mit al ler le i Drohungen begleiteten Ver langen , sovie l 
nur immer m ö g l i c h an Quecksi lber , v o r z ü g l i c h aber an Zinnober zu 
erzeugen, auch m u ß t e e in Verze ichn i s der vorhandenen Fabr iksmate r i a l i en 
ü b e r g e b e n w e r d e n ; wei ter verlangten sie die Beschlagnahme des Mate r i a l -
magazins sowie des sehr b e t r ä c h t l i c h e n Fel lvorrates (Queeksilberemballage). 

Die A r t und Weise , wie diese Forderungen teils nur dem Ansche ine 
nach befriedigt , teils aber g ä n z l i c h vereitel t wurden , verdient n ä h e r 
b e r ü h r t z u werden . 

Den 27. Dezember e r k l ä r t e n der Adjutant des Feldmarschal l s 
Massena, Oberst leutnant Sibuet , und der f r a n z ö s i s c h e K o m m i s s ä r Ha ine l in 
im Namen des besagten Feldmarschal l s und in Gegenwar t s ä m t l i c h e r 
zusammenberufener Werksbeani ten , d a ß nicht nur die Gruben , W a 
schereien, P o c h - und S c h l e m m h ä u s e r , sondern auch u n v e r z ü g l i c h die 
H ü t t e als auch die Z innober fabr ik in Betr ieb gesetzt werden m ü ß t e n ; 
man suchte ihnen begreif l ich zu machen, d a ß die h iezu n ö t i g e n V o r 
kehrungen eine l ä n g e r e Zeit erforderten, indem die B r e n n ö f e n , die 
man um die B r e n n u n g solange als nur m ö g l i c h zu verschieben, teils 
im Satze durch Zusammenreissen der Fut termauer und des Kreuzes , 
teils in den K ü h l k a m m e r n b e s c h ä d i g t hatte, verschiedener Reparaturen 
b e d ü r f t e n und ebenso bei der Z innober fab r ik noch Reparaturen und 
Vorkehrungen getroffen werden m ü ß t e n , um zur Erzeugung zu schrei ten. 
A l l e i n sie begleiteten ihr Ver l angen mit der g e w ö h n l i c h e n Drohung und 
v e r f ü g t e n sich nach dieser Besprechung in die Waschere i und die 
S c h l e m m h ä u s e r , l i e ß e n s ich die Sch l ichmagaz ine aufsperren, begaben 
s ich von da zur B r e n n h ü t t e und in die Zinnober fabr ik , um die der 
Quecksi lber- und Zinnobere rzeugung im Wege stehenden Hindernisse z u 
besichtigen. Es wurden n ä m l i c h bei der bekannt gewordenen Feindes
gefahr i n der Grube alle re icheren, erz igen und w a s c h g ä n g i g e n Strassen 
eingestellt und Vorkehrungen getroffen, welche die E r z g e w i n n u n g 
erschwerten. Die Bergarbeiterschaft wurde nur bei H o f f n u n g s s c h l ä g e n , 
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bei der Grubenmauerung, Zimmerung und anderen minder wich t igen 
Arbe i t en verwendet , dasselbe wurde auch be im Hütten- und Zinnober 
fabriksbetriebe beobachtet. 

Da aber den mit drohenden E x e k u t i o n e n begleiteten Forderungen 
nicht mehr ausgewichen werden konnte , so g ing den 28. Dezember 
eine Brennung mit armen Zeugen vor s ich , w o v o n den 7. J ä n n e r 1800 
nur 33 Zentner Quecks i lber gehoben wurden , obwoh l die w i r k l i c h e 
Erzeugung g r ö ß e r war . 

Z u r Z innobere rzeugung gab K o m m i s s ä r I l amel in von dem in den 
Magaz inen erbeuteten Quecks i lber a n f ä n g l i c h 21 und s p ä t e r 63, zusammen 
84 Zentner ab. Hieraus wurden bis 1. J ä n n e r 1806, von welchem Tage 
an alle f r a n z ö s i s c h e Requisitionen h ä t t e n a u f h ö r e n müssen, u n g e f ä h r 
4 bis 5 Zentner V e r m i l l o n erzeugt. 

Die von Sibuet und H a m e l i n schon im Monate Dezember zur schrift
l ichen A u s w e i s u n g abverlangten g r o ß e n und zum T e i l sehr kostbaren F a -
b r i k s m a t e r i a l v o r r ä t e wurden z w a r auf A n o r d n u n g des Bergrates Passe tzky 
beinahe zur Häl f te versteckt und verborgen und in dem Hamel in 
zugestel l ten Verze ichnisse k a u m etwas ü b e r die Hä l f t e des wirklich 
vorhanden gewesenen Vorrates ausgewiesen, a l le in seihst dieses Quantum 
belief sich nach den Gestehungskosten noch auf 8 —10.000 f l . , in welchem 
Betrage aber die verschiedenen noch ungebrauchten aus G u ß e i s e n beste
henden Fabriksrequisiten und Gerätschaften nicht inbegriffen waren, 
deren W e r t s ich ebenfalls auf eine sehr bedeutende Summe belief. Die 
Forde rung des H a m e l i n bestand dann auch in den erzeugten 33 Zentnern 
Quecksi lber , in den bis zum 1. J ä n n e r erzeugten 4 Zentnern V e r m i l l o n , 
in der Rückstellung des von demselben zur Zinnobererzeugung abgegebenen 
und nach Abschlag der bis zum 1. J ä n n e r erzeugten 4 Zentner V e r m i l l o n 
noch in 80 Zentnern bestandenen Quecks i lbers und i n der Verabfo lgung 
oder B a r v e r g ü t u n g der vorbenannten Fabriksmaterialien und Requisiten. 
Die erste dieser Forderungen suchte man aus dem Grunde als friedens
s c h l u ß w i d r i g zu e r k l ä r e n , w e i l der H ü t t e n b e t r i e b z w a r noch im Dezember, 
die H e b u n g des Quecksi lbers aber erst am 7. J ä n n e r , also nach dem 
F r i e d e n s s c h l u ß e , erfolgt war , ebenso suchte man auch der Verabfo lgung 
oder V e r g ü t u n g der Fabriksmaterialien dadurch auszuweichen , d a ß 
dieselben nicht a u s d r ü c k l i c h vo r dem 1. J ä n n e r als Pr ise e r k l ä r t worden 
waren . In der d i e s b e z ü g l i c h mi t dem Adjutanten S ibuet und K o m m i s s ä r 
I l amel in g e f ü h r t e n Kor respondenz wurde darauf h ingewiesen , w ie sehr 
diese Forderungen dem zu s t ä n d e gekommenen Fr i eden entgegen seien, 
als sie aber diese Vorstellungen ke iner A n t w o r t mehr w ü r d i g t e n , 
sondern unter den den Franzosen ganz eigenen Drohungen auf die 
E r f ü l l u n g ihrer Forderungen bestanden und diese auch noch auf das 
ehehin in gar keine E r w ä h g u n g gezogene Materialmagazin ausdehnten, 
so wandte sich das Bergoberamt wiederhol t an die in La ibach aufgestellte 
interhnale Landesve rwa l tung und als man auch von dort ke ine Hi l f e 
erhielt , wurden Bergra i Passe tzky und Protokol l i s t Salfund bestimmt, 



nach La ibach zu reisen, s ic l i mi t der Landesve rwa l tung zu besprechen 
und um A b w e n d u n g der beinahe mit jedem Tag wachsenden f r a n z ö s i s c h e n 
Forderungen anzusuchen ; da aber die Landesve rwa l tung keine befriedi
gende A b h i l f e zu verschaffen w u ß t e und ü b e r z e u g t war , dass sie a u ß e r 
s t ä n d e sei , auch die u n z u l ä s s i g s t e n f r a n z ö s i s c h e n Forderungen abzu
wenden , so wurden Bergrat von Passe tzky und Pro toko l l i s t Salfund 
angewiesen, nach Graz zum H o f k o m m i s s ä r Grafen von Saurau abzureisen, 
um w o m ö g l i c h von dort eine entsprechende Hi l fe zu erhalten. K a u m 
waren Adjutant Sibuet und K o m m i s s ä r Hame l in von dem Z w e c k e der 
Heise unterrichtet, da kannte ihre Zudr ing l i chke i t und Drohung keine 
Grenze mehr ; in dieser kr i t i schen Lage machten der Fabr iksmeis ter Kossek 
und Fabr iksaufseher Kajetan K a h l , welche den W u n s c h des K o m m i s s ä r s 
I l amel in , eine Par t ie Z innober zu erhal ten, in Er fahrung gebracht hal ten, 
dem Werksvors tande von Gerstorf und dem Oberbergverwal ter Sybo ld 
den Vorsch lag , sich mit dem K o m m i s s ä r Hamel in durch Anbot eines 
Quantums Zinnober , welcher aus dem von den Franzosen abgegebenen 
Quecks i lber erzeugt wurde und sich mit Ende J ä n n e r 1806 auf 7 5 — 8 0 
Zentner belief, abzuf inden . Infolge dieses g u t g e h e i ß e n e n Vorschlages 
wurden Buchhal ter von Hubor t und Bergverwal ter S y b o l d beordert, mit 
Be iz i ehung des Fabr iksmeis ters Kossek, des Fabriksaufsehers Kajetan 
K a h l und des H ü t t e n s c h r e i b e r s Stumpf! mit dem K o m m i s s ä r Hame l in zu 
unterhandeln . 

Nach einer l angwier igen Unterhandlung , w ä h r e n d welcher die 
Beamten mi t dem Werksvors t and von Gers torf im K o n t a k t bl ieben, gelang 
es, für 69 Zentner 30 Pfund Zinnober , welcher aus den h iezu erhaltenen 
84 Zentnern Quecks i lber erzeugt wurde und w o z u man beinahe den vierten 
T e i l des vorhanden gewesenen Salpeters, Schwefels und Vi t r io lö ls ver
wendet zu haben vorgab, e inen schr i f t l ichen und best immten Revers z u 
erhalten, w o d u r c h f r a n z ö s i s c h e r s e i t s auf alle in Beiref f der H ü t t e und 
Fab r ik gemachten Forderungen , nament l ich auf die den 7. J ä n n e r ge
hobenen 33 Zentner und auf die zur Z innobererzeugung abgegebenen 84 
Zentner Quecks i lber sowie auch auf die geforderten Fabr iksmater ia l ien 
und Requis i ten v o l l k o m m e n Verz ich t geleistet und a l len wei teren dies-
fä l l igen Forderungen entsagt wurde . M a n hatte g e w ü n s c h t , d a ß der 
K o m m i s s ä r H a m e l i n gegen das kontrahier te Quantum Zinnober auch auf 
das mit W a c h e belegte Mate r i a l i enmagaz in und auf den in A n s p r u c h 
genommenen sehr b e t r ä c h t l i c h e n Fe l lvor ra t Ve rz i ch t leiste, a l le in er 
e r k l ä r t e deut l ich , dass diese letzteren G e g e n s t ä n d e nicht in seiner 
Vol lmach t , sondern i n jener des Oberst leutnants und Genera l -Adjutanten 
Sibuet s t ü n d e n , welcher diese G e g e n s t ä n d e als eine ihm z u g e h ö r i g e 
Prise betrachte. Durch diese Un te rhand lung war das W e r k bei wei te in 
i m V o r t e i l , i ndem b l o ß das dadurch gerettete Quecks i lber um 4491 f l . 
mehr wer t war, als das ganze verabfolgte Quan tum an gemahlenem 
Z i n n o b e r ; ü b e r d i e s bl ieben alle Fabr iksmate r i a l i en und Requis i ten dem 
W e r k e erhalten. (Schluß folgt) 



Herpetologični zapiski za Kranjsko. 
Ad herpetologiam carniolicam — dr. Gv. SAJOVIC. 

V p o s l e d n j i h l e t i h s e m se pečal p r e d v s e m s p l a z i l e i n a š i h 
p o k r a j i n , k č e m u r me j e n a p o t i l a u r e d i t e v i n i z p o p o l n i t e v t o v r s t n e 
zbirke v p r i r o d o p i s n e m o d d e l k u d e ž e l n e g a m u z e j a . N a i z p r e h o d i h 
i n ekskurzih s e m s t i k a l za p l a z i l e i in skušal d o l o č i t i n j ih geo-
grafično r a z š i r j e n o s t na K r a n j s k e m ; o p a z o v a l s e m nj ih ž i v l j e n j e 
v p r o s t i p r i r o d i i n n j i h o v e m e d s e b o j n e o d n o š a j e . Za m n o g o t e r e 
p o d a t k e se m o r a m z a h v a l i t i n a t e m mestu v s e u č i l i š č n e m u prof . 
g . dr. Fr. Wernerju iz D u n a j a , a r t i l e r i j s k e m u s t o t n i k u g . G. Veithu 
iz Bileka in t u k a j š n j e m u m u z . preparatorju g . Franu Doboušku, ki 
j e i z s l e d i l na s v o j i h p o h o d i h p o l e g r a z n i h h e r p e t o l o g i č n i h z a n i m i v o s t i 
d v e z a K r a n j s k o novi v r s t i ( p rogas t a b e l o u š k a , n a h r e ž n a k u š č a r i c a ) . 

Po leg tega sem uporabl jal dela prirodopiseev, k i so se peča l i s 
k ran j sk imi p l az i l c i , i n sicer so to v prv i v r s t i : Erjavec Fran ( D o m a č e 
in tuje žival i v podobah in besedi, V . zv. , 1. 1873 ; Schödlerjeva knj iga 
prirode, Zoologi ja , leta 1875) ; Tonejec M. (Neko l iko o s t rupenih k a č a h 
iz n a š i h d e ž e l , Kres , leta 1882); Freyer Heinrich (Fauna der i n K r a i n 
bekannten S ä u g e t i e r e , Vögel , Rept i l ien und Fische , 1842) ; dr. Schreiber 
Et/id. (Herpetologia europaea, I. i zd . 1.1875, II. i zd . 1.1912) in zlast i dunajski 
herpetolog, v seuč i l i š čn i profesor dr. Werner Fran (Die Rept i l i en und A m 
phib ien Osten*. - Ungarns und der O k k u p a t i o n s l ä n d e r , 1897 ; S a m m l u n g 
Göschen, Das Tier re ich , III. Rept i l ien und A m p h i b i e n , 1908). 

S k u p n o š t ev i lo v naš i deže l i ugotovl jenih p laz i lcev z n a š a dosedaj 
15 vrst in 6 varijetet, v celem torej 21 r a z l i č n i h zas topn ikov p laz i l skega 
rodu, k i se dele na posamezne razrede tako- le : 

R a z r e d . Ž e l v e — C h e l o n i a — S c h i l d k r ö t e n . 

Družina. Kornjače — Testudinidae. 
1. Sklednica, e v r o p s k a p o n g a , m o č v i r n a ž e l v a — e m y s 

o r b i k u l a r i s L . — S u m p f s c h i l d k r ö t e . Nekdaj na Ljubl janskem 
barju r a z š i r j e n a , a sedaj ž e i z m r l a vrsta, k i se nahaja morda le še v 
poredkih , posameznih ekseinplar j ih . 

Valvasor, „Die Ehre dos Herzogthums Krain" 1689, III., p. 453; Freyer H., 
Fauna Krains 1842, p. 4; Desclunann, Über das Vorkommen der Schlaminschild-
krOte in Krain (Mittig. d. Musnaiv f. Krain 18(!(i, p. 223); Erjavec, Domäne in tuje 
živali, V., 9: Werner Fr., Rept. Osten*, p. 17; Sajovic Gv., Želve v ljubljanski 
okolici (Carniola 1910, p. 178). 

V s i , razen Valvasor ja , k i omenja sk lednico s p l o š n o za Kran jsko , 
navajajo po Freyer ju naha ja l i š č i K r u p a in Pr i lozje pr i Gradacu na Belo-



k ran j skem; Dezman in Sajouic pa omenjala tudi Ljubl jansko barje, kjer 
so ujeli zadnjo sk lednico p r i Notranj ih gor icah leta 18P0. (inventar d e ž . 
muzeja „ H u d o l f i n u m " v Ljubl jani) . 1 

Freyer navaja za Kranjsko tudi grško kornjačo; ž iva l i , k i j ih ima 
v mi s l i h , izvira jo b r ž k o n e iz r i bn ikov , v ka ter ih so j i h goji l i g r a š č a k i , 
ker g r š k a k o r n j a č a n i p r i nas doma. 

R a z r e d . L u s k a v c i — S q u a m a t a — S c h u p p e n r e p t i l i e n . 

Podrazred. Kuščarji Lacertilia — Eidechsen. 

Družina. Slepiči — Anguidae — Wirtelechsen. 
2. Slepič, s l e p e c — a n g u i s f r a g i l i s L . — B l i n d 

s c h l e i c h e , s p l o š n o r a z š i r j e n po vsej deže l i . 
Erjavec, Domače in tuje živali, V., p. 44; Erjavec-Schödler, Zoolog., p. 327; 

Schreiber, Herptlg. europ. II. e., 1912, p. 527; Werner, Rept. österr . , p. 25; Freyer, 
Fauna Krains, p. 42. 2 

Družina. Kuščarice (mart inčki , gašeer i ce ) — Lacertidae 
Halsbandeidechsen. 

3. Zelenec, k u š č a r - l a c e r t a v i r i d i s L a u r . — Smaragd
eidechse. P r i nas se nahaja povsod, z last i v e l i k i i n lepo ze leni po-
ed inc i v V i p a v s k i do l i n i . 

Erjavec, Domače in tuje živali, V. , p. 43; Erjavec-Schödler, Zoolog., p. 325; 
Schreiber, Herptlg. europ., II. e., 1912, p. 497; Freyer, Fauna Krains, p. 41. 3 

4. Siva kusčarica ( m a r t i n č e k , g a š č e r i c a ) — L a c e r t a a g i l i s 
L . — Z a u n e i d e c h s e. Živi po vsej deže l i , v gorah do 1200 in. 

Erjavec, Domače in tuje živali, V. , p. 38; Erjavec-Schödler, Zoolog., p. 325 
(pod imenom kostna kusčarica); Freyer, Fauna Krains, p. 41. 4 

5. Živorodna kusčarica — l a c e r t a v i v i p a r a . l a c q . — B e r g 
e i d e c h s e . Z i v i p r i nas na v l a ž n i h kra j ih po pogorskem i n p l an in 
skem svetu do v i š ine 1800 m; v r a v n i n i znamenito n a h a j a l i š č e 
Ljubl jansko barje. 

Werner, Rept. Österr., p. 36; Sajovic, Poročilo o prirodop. odd. dež. muzeja 
za leto 1910, Carniola 1911, p. 144; Freyer, Fauna Krains, p. 41 (pod imenom 
lacerta pyrrhogaster). 5 

Kranjska kusčarica — l a c e r t a v i v i p a r a J a c q . v a r . c a r n i -
o l i c a W e r n e r . To enobarvno, s l ivnato zeleno varieteto ži vo r od ne 
k u š č a r i c e navaja W e r n e r za Kran j sko z n a j d i š č e m S n e ž i n k . 

Werner, Rept. Ostrr. p. 34. 6 
6. Pozidna kusčarica — l a c e r t a m u r a l i s L a u r . — M a u e r -

e i d e c h s e . S p l o š n o r a z š i r j e n a po vsem Kran j skem, toda š t ev i l ne j š a 
le po j u ž n e j š i h kraj ih . Erjavec-Schödler, Zoolog. , p. 325 (pod imenom 
siva k u s č a r i c a ) . Frei/er je ne navaja , zato meni Schreiher (Herptlg. 
europ. I. e., 1875, p. 418), da na Kran jskem ni te k u š č a r i c e . Toda v drugi 
izdaj i 1. 1912 jo navaja tudi že za Kran j sko (Herpt lg . europ. II. e., 1912. 



pag. 427). Opaz i la pa sva jo s preparatorjein D o b o v š k o m v e č k r a t na 
svojih pohodi l i ( n a b r e ž j e Gruberjevega kana la in Golovec pr i Ljubl jan i , 
Dolenjsko, V i p a v s k a do l ina , oko l i ca mesta Kran ja , i . dr.). 7 

7. riabrežna kusčarica —- l a c e r t a f i u m a n a W e r n e r . Živi na 
Notranjskem ( R a z d r t o - V i p a v a - F u ž i n e , oko l i ca Il irske Bistr ice) . 

Schreiber, Herptlg. europ. II. e., 1912, p. 435. Sajouic, Poročilo o prirodopisnem 
oddelku dež. muz. za leto 1910, Carniola 1911, p. 144; Sajouic, Plazilci, ali plezavci, 
Slov. Narod 1912, štev. 10. 8 

8. črnopikčasta gaščerica — A l g i r o i d e s n i g r o p u n c l a t u s D . B . 
— V i p a v s k a do l i na ; Gra jsk i g r i č p r i V i p a v i — F u ž i n e ob gor i šk i meji . 

Schreiber, Herptlg. europ. II. e., 1912, p. 374; Werner, Rept. Österr. p. 28; Werner, 
Sammlung Göschen: Das Tierreich III. p. 79; Sajouic, Plazilci ali plezavci, Slov. 
Narod, 1912, štev. 10. 9 

Podrazred. Kače — Ophidia — Schlangen. 

Družina. Goži — Colubridae — Nattern. 
9. Belouška — t r o p i d o n o t u s n a t r i x L . — R i n g e l n a t t e r . 

N a Kran jskem s p l o š n o zelo r a z š i r j e n a obvodna k a č a , k i se pa nahaja 
tudi po gozdov ih in na polju. 

Erjavec, Domače iu tuje živali, V., p. 56; Erjauee-Schödler, Zoolog., p. 323; 
Hobič, Iz Senturške gore (Novice, leta 1884, p. 232); Freyer, Fauna Krains, p. 42; 
Werner, Rept. Österr., p. 53. 10 

Progasta belouška — t r . n a t r i x L . v a r . p e r s a F a l l . — S t r e i f e n 
r i n g e l n a t t e r . Dosedaj znana iz Ljubl janske okol ice in K a m n i š k e 
Bis t r ice . 

Sajouic, „Eine neue Schlangenvarietät für Krain" in „Streifenringelnatter" 
(Carniola 1909, p. 109 in p. 165). H 

10. Kobranka (kobrasta a l i s m r d l j i v a k a č a , m i š e n c a , 
r o s i c a ) — t r o p i d o n o t u s t e s s e 11 a t u s L a u r. — W i i r f e 1 n a 11 e r. 
P r i nas zelo r a z š i r j e n a obvodna k a č a . 

Erjavec, Domače in tuje živali. V . p. 63; Erjavec-Schödler, Zoolog., p. 323; 
Hobič, Iz Senturške gore (Novico leta 1884, p. 232); Freyer, Fauna Krains, p. 43; 
Werner, Rept. Österr. p. 55. 12 

Rumena kobranka — t r . t e s s e l l a t u s L . v a r . f l a v e s c e n s W e m . 
— .le svet lorumena, r d e č e o k a varieteta navadne kohranke . Eksemplar , 
k i je n e k a k š e n prehod k tej svet l i var ie te t i nav. kohranke , je b i l ujet 
v P e k l u p r i B o r o v n i c i . 

Sajouic, Poroč. prirodop. odd. dež. muzeja za 1. 1909 (Carniola 1910, p. 41). 13 
11. Belica — Z a m e n i s g e m o n e n s i s L a u r . — P f e i l n a t t e r , 

Z o r n n a t t e r . — Se nahaja na Kran j skem po podatk ih herpetologa 
Wernerja, Rept. Ös te r r . , p. 56. S p l o š n o za j u ž n e alpske d e ž e l e jo navaja 
Schreiber, Herp t lg . europ. II. e., 1912., 718. 14 

Črnica — Z . g e m o n e n s i s L a u r . v a r . c a r b o n a r i u s B o n a p . 
— s c h w a r z e Z o r n n a t t e r . — Živi v V i p a v s k i d o l i n i in na K r a s u . 

Erjavec, Domače in tuje živali. V., p. 65 (jo navaja napačno pri gožu), 
Erjauee-Schödler, Zoolog., p. 323; Freyer, Fauna Krains, p. 43 (jo navaja napačno 



pri gožu); Sajouic, Bericht über die naturh. Abtlg. des Landesmuseums (Carniola 
190!', p. 19, jo navaja napačno za črnega go/.a); Sajouic, Plazilci ali plezavci, Slov. 
Narod 1912, štev. 10; Schreiber, (Herptlg. europ. II. e., 1912, p. 718) jo navaja splošno 
za vse avstrijsko kraško ozemlje. 15 

12. Gož ( b e l i c a , z e l e n a k a č a ) — co luber l o n g i s s i m u s 
L a u r . — Ä s k u l a p s c h l ä n g e . Nahaja se poret lkoma po vsem K r a n j 
s k e m , v več jem š t ev i l u zlasti na Dolenjskem in sicer po l i s tnat ih 
gozdov ih Dolenjskega Krasa . 

Erjavec, Domače in tuje živali. V. p. 63; Erjavec-Schödler, Zoolog., p. 323; 
Hobič, Iz Šenturške gore (Novice leta 1884, p. 232); Frei/er, Fauna Krains, p. 43; 
Werner, Hept. Österr. p. 61; Sajouic, Plazilci ali plezavci, Slov. Narod 1912, št. 10. 16 

13. Smokulja ( r j a v a k a č a ) — c o r o n e l l a a u s t r i a c a L a u r . 
— S c h l i n g n a t t e r , G l a t t n a t t e r . Zelo pogosta k a č a na Kran jskem. 

Erjavec, Domače in tuje živali, V. , p. 62; Erjauee-Schödler, Zoolog., p. 323; 
Hobič, Iz Šenturške gore (Novico leta 1884, p. 232); Freyer, Fauna Krains, p. 42; 
Werner, Kept. Österr., p. 67. 17 

Družina. Gadi — Viperidae — Ottern. 
14. Gad — v i p e r a b e r u s L . — K r e u z o t t e r . Z i v i na 

Kran j skem na pogorskem in planinskem svetu, v ravn in i zelo redek. 
Erjavec, Domače in tuje živali, V., p. 76; Erjauee-Schödler, Zoolog., p. 324; 

Tonejec, Nekoliko o strupenih kačah iz domačih dežel (Kres leta 1882, p. 2(i.'i); 
Hobič, Iz Šenturške gore (Novice leta 1884, p. 232); Werner, Rept. Österr., p. 78 
u. 79; Sajouic, Plazilci ali plezavci (Slov. Narod 1912, štev. 10) 18 

Bosenski gad — v. b e r u s L . v a r . b o s n i e n s i s B t t g r . Živi po 
podatk ih Wemerja (Rept. Ös te r r . , p. 78) in Schreiberja (Herptlg. europ., 
II. e., 1912, p. 620) na Kran j skem ( S n e ž i n k ) ; 1. 1912 smo ga izs led i l i tudi 
v j e s e n i š k i o k o l i c i pod Gol ico in pr i Sv . A n i nad T r ž i č e n i ; oboje naj
d i š če je v K a r a v a n k a h . 19 

Črni gad — v. b e r u s L . v a r . prester — H ö l l e n o t t e r . Se 
nahaja po n a š i h a lpah in na K r a s u . 

Tonejec, Nekoliko o strupenih kačah iz domačih dežel (Kres I. 1882, p. 321); 
Freyer, Fauna Krains, p. 43; Werner, Rept. Österr., p. 78; Sajouic, Plazilci ali 
plezavci, Slov. Narod 1912, štev. 10. 20 

15. Modras — v i p e r a a m m o d y te s L . — S a n d o t t e r , 
Sandviper . N a Kran j skem zelo r a z š i r j e n a strupena k a č a . 

Erjavec, Domače iu tuje živali, V., p. 90; Erjauee-Schödler, Zoolog, p 325; 
Tonejec, Nekoliko o strupenih kačah iz domačih dežel (Kres leta 1882, p. 211); 
Hobič, Iz Šenturške gore (Novice leta 1884, p. 232); Freyer, Fauna Krains, p. 43 
(Freyer imenuje modrasa rilčni gad); Schreiber, Herptlg. europ. II. e., 1912, p. 606; 
Werner, Rept. Ös te r r , p. 85; Werner, Sammlung Göschen: Das Tierreich III., 
p. 126; Sajouic, Plazilci ali plezavci, Slov. Narod 1912, štev. 10. 21 

Š t e v i l k e na levi s t rani pomenijo š t ev i lo vrst, one na desni splošno 
š tev i lo p laz i lcev. 

K r a n j s k a i m a t o r e j i z r o d u p l a z i l c e v 1 ž e l v o , 
8 k u š č a r j e v i n 12 k a č . 



Z o o g e o g r a f i Č n o p r ipada jo po W e r n e r j e v i h e r p e t o l o g i č n i r a z d e l i t v i 
n a š e d r ž a v e k r a n j s k e p o k r a j i n e j u ž n o - a l p s k e m u o k r a j u , k a t e r e g a 
z n a č i l n a z a s t o p n i k a m o d r a s i n b e l i c a s ta t u d i po K r a n j s k e m s p l o š n o 
n a s e l j e n a ; p r v i v v e l i k e m , d r u g i p a v n e p r i m e r n o m a n j š e m š t e v i l u . 
P o l e g t eh n a j d e m o m e d k r a n j s k i m i p l a z i l c i t u d i v s e r e p r e z e n t a n t e 
s e v e r n i h p l a z i l c e v ( s i v a k u s č a r i c a , ž i v o r o d n a k u s č a r i c a , s l e p i č , t r a -
k u l j a , b e l o u š k a , gad) o b e n e m z n e k a t e r i m i j u ž n i m i s o r o d n i k i ( s k l e d -
n i c a , n a b r e ž n a k u s č a r i c a , č r n o p i k č a s t a g a š č e r i c a , č r n i c a ) . O s t a l e v r s t e 
p a so po s r e d n j i i n j u ž n i E v r o p i s p l o š n o r a z š i r j e n e . 

Rod Avstro-Ogrsko Kranjsko 

(genus) š t e v i l o š t ev i lo 
v r s l v r s t e vrst v r s t e 

Ablepharus 1 pannonicus; 
Algiroides 1 nigropunetatus; 1 nigropunetatus; 

Lacerta 12 oxyeephala, mosorensis, 5 muralis, 1'iumana, agilis, 
Horvathi, muralis, fiu- viridis, vivipara; 
niaiia, taurica, serpa, 
agilis, viridis, major, 

praticola, vivipara; 
Angnis 1 fragilis; 1 fragilis; 

Ophisaurus 1 apus; — — 
Tarentola 1 mauritanica; — — 

Hemidactylus 1 turcicus; — — 
Vipera 5 ammodytes, aapis, be 2 ammodytes, berus; 

rus, Ursini i , maerops; 
Coelopeltis 1 monspessulana; — — 
Tarbophis 1 vivax; — — 
Coronella 2 (girondica), austriaca; 1 austriaca; 
Coluber 3 longissimus, leopardi- 1 longissimus; 

nus, quatuorlineatus; 
Zamenia 2 Dalilii , gemonensis; 1 gemonensis; 

Tropidonotus 2 tessellatus, natrix; 2 tessellatus, natrix; 
Testudo 1 graeca; — — 

Eniys 1 orbicularis; 1 orbicularis ?; 
Clemmys 1 caspica; — — 

17 rodov 37 vrst 15 vrst 

N a j n a v a « I n e j š e i n s p l o š n o po vsej d e ž e l i pogos to o p a z o v a n e 
p l a z i l c e b i r a z v r s t i l i po š t e v i l n o s t i v n a s l e d n j e m r e d u : b e l o u š k a , 
k o b r a n k a , m o d r a s , s m o k u l j a , s l e p i č , s i v a k u s č a r i c a . P o r e d k o m a , t oda 
p o c e l i K r a n j s k i ž i v e : g o ž , p o z i d n a k u s č a r i c a , z e l e n e c ; na p l a n i n s k e m 
s v e t u domuje jo p r e d v s e m g a d , č r n i g a d i n ž i v o r o d n a k u s č a r i c a . K 
r e d k e j š i m v r s t a m po v s e m K r a n j s k e m ž i v e č i h p l a z i l c e v s p a d a b e l i c a . 
S a m o iz e n e g a a l i d v e h n a h a j a l i š č so z n a n i : s k l e d n i c a ( L j u b l j a n s k o 



barje , P r i l o z j e na D o l e n j s k e m ) , p rogas t a b e l o u š k a ( L j u b l j a n s k a o k o l i c a , 
K a m n i š k a B i s t r i c a ) , b o s e n s k i g a d ( K a r a v a n k e , S n e ž n i k ) , č r n o p i k č a s t a 
g a š č e r i c a , n a b r e ž n a k u s č a r i c a i n S r n i c a ( V i p a v s k a d o l i n a ) , k r a n j s k a 
k u s č a r i c a ( S n e ž n i k n a N o t r a n j s k e m ) , r u m e n a k o b r a n k a ( P e k l o p r i 
B o r o v n i c i ) . 

Schreiber navaja v svoji knj igi „ H e r p e t o l o g i a europaea" iz 1. 1912. 
za Evropo 95 vrst p laz i lcev. A k o o d š t e j e m o od teh morske že lve , pripade 
na evropsko cel ino 91 vrst. Izmed poslednjih j i h prebiva na ozemlju 
avstro-ogrske monarhije 37, tö je več kot tretjina, odnosno 40"66°/o; po 
pokraj inah n a š e d e ž e l e pa živi le 15 vrst, torej p r i b l i ž n o ena š e s t i n a , 
oz i roma 16'48°/o vseh evropsk ih a l i n i t i polovica , oz i roma 40'54 /o vseh 
avstr i jskih p l az i l sk ih v r s t Iz tozadevnega pregleda na strani 26. raz-
v id imo. kater i p l a z i l s k i rodovi in s k o l i k i m š t ev i lom vrst so razš i r j en i 
po naš i d r ž a v i in k o l i k o j i h najdemo na Kran jskem. 

Razpr to t i skana imena znač i jo samo na navedenem ozemlju naha
ja joče se vrs te ; imena v oklepaj ih zelo redke, ne ravno z n a č i l n e vrs te ; 
v p r a š a j pomeni vrste, k i so na d o l o č e n e m ozemlju n a j b r ž e že izumrle , 
a l i se nahajajo ondi le š e p o s a m i č n i n j ihovi potomci . 

Celoten pregled p laz i lcev v š tev i l ih , njih porazdel i tev na razrede, 
oz i roma podrazrede, njih posebnosti v omenjenih dveh ozemlj ih nam 
k a ž e naslednja pr imerja lna tabela. Š tev i lo rodov znač i jo r imske , š tev i lo 
vrst arabske š t e v i l k e . 

Ozemlje 
Število 
rodov 

in vrst 

Luskavci - Squamata 
Želve 

Chelonia 

Samo na 
d o l o č e n e m 

ozemlju 
ž iveče 
vrste 

Š t e v . vrst 
V "/o z oz. 
na evrop

ske 
p laz i lce 

Ozemlje 
Število 
rodov 

in vrst 
kuščarji 

lacertilia 
kače 

ophidia 

Želve 
Chelonia 

Samo na 
d o l o č e n e m 

ozemlju 
ž iveče 
vrste 

Š t e v . vrst 
V "/o z oz. 
na evrop

ske 
p laz i lce 

Avstro-Ogrsko . 

Kranjsko . . . 

XVII., 37 

IX., 15 

VII., 18 

III., 7 

VII.. 10 

V., 7 

III., 5 

I , 1 

1 •K) (Ki 

16-48 

Za n a t a n č n o ugotovitev podrobne zemljepisne r a z š i r j enos t i posa
meznih plazi lcev po naš i d e ž e l i imamo razmeroma še premalo podatkov. 
Le o nekater ih kačj ih vrstah podamo lahko pregledno s l iko njihove 
naseljenosti. K temu je pr ipomogel mnogo lanski kačji l o v 1 , k i je prinesel 
iz vseh krajev k že nabranemu g rad ivu ve l iko m n o ž i n o novega. Kran j sk i 
d e ž e l n i odbor je razpisal p rv ič premije za zat i ranje 2 strupenih k a č z 
od lokom dne 28. marca 1. 1912, š t ev . 373. in sicer za glave strupenih 

1 Dr . G v . S a j o v i c , Zur Vertilgung der Giftschlangen in Krain 1912, 
Laibacher Zeitung 1913, Nr. 39. und 40. 

2 S stališča prirodno-varslvenega gibanja ne moremo oddobravati zatiranja 
strupenih kač — z ozirom na izredno njihovo pomnožitev na Kranjskem pa lahko 
zagovarjamo njihovo pokončavanje. Vsekakor pa priporočamo, da se izkuša pri 
tem kačjem lovu kolikor mogoče omejiti in preprečili preganjanje nestrupenih kač, 
ki so v prirodnem gospodarstvu vsekakor potrebne, v mnogih slučajih pa tudi 
človeku koristne. 



k a č po 1 K . Ljudstvo jo napovedalo zategadelj po celi deže l i k a č a m 
neizprosno preganjanje in j i h je u n i č e v a l o vsepovsod. D e ž e l n e m u odboru 
vposlane kač j e glave smo d o l o č e v a l i v d e ž e l n e m muzeju. K e r so bi la 
omenjena v poroč i l ih o kač j ih g lavah vedno tudi na jd i šča , je nud i l 
kačji lov v vsakem oz i ru zelo bogat i n z a n i m i v h e r p e t o l o g i č e n 
materijah 

V celem smo prejeli iz 222 krajev 264 poš i l j a t ev z 23.371 kač j imi 
g lavami , med temi 15.035 (64'32°/o) glav s t rupenih i n 8336 (35-680/.) 
glav nest rupenih k a č . Po razdel i tv i Kranjske na tr i dele, se razdele 
navedena š t ev i l a t ako le : D o l e n j s k o 11.925 k a č (8017 strupenih in 
3908 nestrupenih), G o r e n j s k o 5223 k a č (2895 s trupenih in 2328 nestru
penih) in N o t r a n j s k o 6223 k a č (4123 s t rupenih i n 2100 nestrupenih). — 
Strupene k a č e (modras, gad) so za t i ra l i p o v s o d ; enaka usoda je zadela 
tudi smokul jo , ke r velja s p l o š n o za strupeno »rjavo k a č o " , zelo mnogi 
jo pa zamenjujejo z gadom. Zato sklepamo pri teh treh vrstah popolnoma 
lahko o njih g e o g r a t i č n i r a z š i r j e n o s t i na Kran j skem. P r i ostal ih nestru
penih kač j ih vrstah pa nam to še n i m o g o č e , ke r so več j ide l znane 
kot n e š k o d l j i v e in so j i h l o v i l i le v nekater ih kraj ih . Odtod tako majhno 
š lev i lo njih vpos lanih glav, das i ravno sta n . pr. b e l o u š k a in koh ranka 
pr i nas še bolj r azš i r j en i kakor modras a l i smokul ja . V tabelah so imena 
k a č , o ka te r ih ne moremo sklepat i na podlagi dan ih podatkov na njih 
g e o g r a f i č n o r a z š i r j e n o s t , v oklepaj ih i n so t i skana z m a n j š i m i č r k a m i . 
Delice, oz i roma č r n i c e nam niso vposla l i od nikoder. 

Posamezne k a č j e vrste se porazdele po d e ž e l i v razmerju, kakor 
nam ga k a ž e naslednja tabela. 

Vrste z varijetetami Skupno štev. Gorenjsko Notranjsko Dolenjsko 

Vipera ammodytes . . 14628 2546 4072 8005 
Vipera berus . . . . 316 282 22 12 
V. berus v. bosniensis 7 7 — — 
V. berus v. prester . . 89 60 29 — 
Coronella austriaca . . 7059 1829 1781 3449 
(Col t ibcr longtssimusj 83 11 11 61 
iT rop ido i io tus tessellatus) . 878 373 209 296 
(Tropidonotus natrix) 316 115 99 102 

M o d r a s (v. a m m o d y t e s ) je n a j š t e v i l n e j š e zastopan po Do
lenjskem (54"7 °/o), za tem sledi Notranjsko (27'9°/o) i n še le na tretje 
mesto pride Gorenjsko (17'4"/o). 

Obratno p rvač i g a d (v. b e r u s ) na Gorenjskem (89'240/o); po 
Notranjskem (6'96°/o) in Dolenjskem (3'8°/o) ž ivi le v malem š t ev i lu . 
Izmed njegovih r a z l i č k o v je r a z š i r j e n po teh poda tk ih bosenski g a d 
(v. b e r u s v a r . b o s n i e n s i s ) samo na Goren j skem; č r n i g a d (v. 



b e r u s v a r . p r e s t e r ) se pa nahaja na Gorenjskem (67*4 °/o) i n Notranj
skem (32-6 °/o). 

S m o k u l j a ( c o r o n e l l a a u s t r i a c a ) je najbolj r a z š i r j e n a po D o 
lenjskem (4886 °/o), po Gorenjskem (25*88%.) in Notranjskem (25*23 "/o) 
pa p r i b l i ž n o enakostevilno. 

Zemljepisno - p o k r a j i n s k a 3 tabela n a š e d e ž e l e nam podaje o raz
š i r j enos t i posameznih kač j ih vrst to-le zanimivo s l i k o : 
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Vipera ammodytes . . 14623 479 2285 2245 3781 1768 2152 335 219 194 1165 
Vipera berus . . . . : i l ( i 160 — 22 — — 1 — 116 5 12 
V. berus v. bosniensis 7 — — • — — — — — 7 — — 

V. berus V. prester . . 89 35 — 29 — — - — 23 - 2 
Coronella austriaca . . 7059 389 991 967 1958 229 982 482 76 94 891 

(Coluber longiss imusl . . 83 1 7 6 44 1 9 2 — — 18 
(Tropidonotus tesscllatus 878 73 206 22 90 8 119 116 — — 244 

(Tropidonotus natrix' 316 41 32 74 68 5 22 24 3 11 36 

Iz teb podatkov je razv idno , da je m o d r a s (v. a m m o d y t e s ) 
najbolj razplojen po Dolenjskem Krasu (25*85 n/o), zatem v A l p s k e m i n 
K r a š k e m prehodnem pogorju (15*62 °/o); po ostalih pokra j inah pa v nasled
njem r e d u : Not ran jsk i Kras (15*35°/o), Dolenjsko hribovje (14*69°/o), Belo
kranjsko g r ičev je (12*09 °/o), Kranjsko in Š t a j e r s k o sredogorje (7*09 °/o), 
Jul i j ske alpe (3*27 °/o), L jub l janska ko t l i na (2*02 °/o), K a r a v a n k e (1*49 °/o), 
K a m n i š k e alpe (1*32 °/o). 

G a d (v. b e r u s ) ima p r e t e ž n o svoja sk r iva l i š ča po Ju l i j sk ih alpah 
(50*63 °/oj i n K a r a v a n k a h (86*71 °/o), v, ostal ih pokrajinah je zastopan le 
v malem š t e v i l u : Notranjski Kras (6*96°/o), Kran j sko i n Š t a j e r s k o sredo
gorje (3*8 °/o), K a m n i š k e alpe (1*58 °/o), Dolenjsko hribovje (0*31 °/o). — 
B o s e n s k e g a g a d a (v. b e r u s v a r . b o s n i e n s i s ) so pos la l i samo iz 
K a r a v a n k ; č r n i g a d (v. b e r u s v a r . p r e s t e r ) je na j š t ev i lne j š i v 
Ju l i j sk ih a lpah (39*3 °/o) i n po Notranjskem K r a s u (32*5 °/o), nadalje živi 

3 Glede razdelitve Kranjske na zemljepisne pokrajine nekaj opomb: J u l i j 
s k e a l p e štejemo do Sorice; A l p s k o i n K r a š k o p r e h o d n o g o r o v j e od 
Sorice do črte Vrhnika —Logatec—Postojna—Razdrto—Vipava ; N o t r a n j s k i in 
D o l e n j s k i K r a s od imenovane črte do Temenice—Prečne. D o l e n j s k o h r i 
b o v j e sega od Temenice do Save, pripadajo mu tudi Gorjanci. K r a n j s k o -
š t a j c r s k o s r e d o g o r j e sega od Save do Tuhinjske doline in Savinje. — Pri 
zemljepisnem delu me je podpiral s prijaznimi nasveti gosp. prof. MIlan Pajk, 
za kar se mu na tem mestu najiskreneje zahvaljujem. 



še v K a r a v a n k a h (25*8 n/o) in po Kranjskem in Š t a j e r s k e m sredogorju 
(2-2%). 

S i n o k u l j a ( c o r o n e l l a a u s t r i a c a ) je razširjena z las t i po 
ozemlju Dolenjskega Krasa (2773 °/o), po ostalih pokraj inah pa v nasled
njem razmer ju : A l p s k o in K r a š k o prehodno pogorje (14'03°/o), Dolenjsko 
hribovje (13-91 °/o), Notranjski Kras (13-69 °/o), Kran j sko in Š t a j e r s k o 
sredogorje (12*62°/o), L jubl janska ko t l ina (6*82°/o), Ju l i j ske alpe (5*51 °/o), 
Belokranjsko gr ičev je (3*24 n/n), K a m n i š k e alpe (1*33 °/o), Ka ravanke 
(1-07 °/o). 

V navedenem razmerju so torej naseljene po pokra j inah n a š e d e ž e l e 
kač je vrste modras, gad in smokulja. 

Vobče je Kranjska v he rpe to log i čnem oziru še premalo pre
iskana, zato je n e m o g o č e podati podroben in popolen pregled o 
geograf ični razš i r jenost i posameznih vrst plazilcev po naš ih pokrajinah. 
Odločil sem se k priobčitvi nabranih herpe to logičn ih zapiskov o ne
katerih zanimivejš ih in redke jš ih kušča r i cah in kačah . V to svrho 
sem j ih zbral v naslednje odstavke in j ih podajam kot mal donesek 
k domoznanstvu in kot podlago za nadaljno tovrstno raziskavanje 
naše deže le . 

Č r n o p i k č a s t a g a š č e r i c a — a l g i r o i d e s n i g r o p u n e t a t u s I). B . 

Med zastopniki d ruž ine kušča r i c (lacertidae) se loči č rnop ikčas t a 
gaščer ica predvsem po razvoju svoje luskave obleke. Pred podočesn im 
šči tom (suboculare) je razvit ih pet zgornjih us tn ičnih ščitov (supra-
labialia), n a d o č e s n e ščite (supraocularia) ločijo od obočesn ih (supra-
ciliaria) drobnozrnate luskiee. Izmed ščitov, k i pokrivajo senci, so 
največj i : srednji (niassetericum), bobn ičev (tympanicum) in pa zgornji 
senski ščiti (supratemporalia). Zlasti znač i lne zanjo so diagonalno 
gredeljaste, vel ike hrbtne luske, k i imajo obliko romboida, proti repu 
so pa podolgovate in pravokotne in preidejo slednjič v topo priostrene 
repne luske. Obstranske luske so polovico manjše od hrbtnih in 
lahko izbočene . P o t r e b u š n e ploščice so r a z v r š č e n e v 6 podolžnih vrstah. 

Črnop ikčas t a gašče r i ca je zelo urna živalica, vi tkega in podol
govatega telesa. P lošča ta glava se zožuje navspred v ozek gobček . 
Sprednji nogi seže ta preko oči, zadnji pa do ramen ali tudi še preko 
njih. Rep je ob korenu čve te ro - roba t in sp loščen , se polagoma zožuje 
in je na koncu zelo tanek. V celem meri č rnop ikčas t a gašče r i ca 
18—21 cm, toda od te mere odpade 12—14 cm na rep, k i je navadno 
še enkrat tako dolg kakor ostalo truplo. Zanimiva je tudi trajna 
barva te kušča r i ce , ker izpreminjajo njene sorodnice močno barvo 
svoje obleke in nobena vrsta ne različi v tem pogledu tako malo 





kakor r a v n o ta . Po z g o r n j i s t r a n i je z a m a z a n o r j a v k a s t e a l i r u m e n -
k a s t o o l i v n e barve, ob s t r a n e h n e k o l i k o t e m n e j š a , č e z i n č e z p a p o k r i t a 
z m n o g o š t e v i l n i m i č r n i m i p i k a m i (od tod ime) . S p o d n j a s t r a n j e p r i 
s a m c i h na g r l u a ž u r n o v i š n j e v a , n a t r e b u h u i n p o d r e p o m pa ogn jeno 
r d e č a ; p r i s a m i c a h j e spodn ja s t r a n t e l e sa z a m a z a n o b e l a . M l a d i č i 
so e n o b a r v n i , zgora j č r n i k a s t o s i v i a l i č r n i k a s t o r u j a v i , spodaj z e l e n 
k a s t o b e l i . 

V s v o j e m v e d e n j u j e č r n o p i k č a s t a g a š č e r i c a p l a h a i n o p r e z n a 
živalica. S o v r a ž n i k a z a č u t i p rece j i n takoj p o b e g n e , za to j e l o v nanjo 
z e l o t e ž a v e n , o Semer s e m se s a m p r e p r i č a l n a s v o j i h e k s k u r z i j a h . 
Ž iv i n a j r a j š i po g r o b l j i š č i h , z a r a s l i h z n i z k i m g r m i č e v j e m i n po 
r a z t r g a n i h s k a l a h , k i j i nud i jo dovo l j v a r n a s k r i v a l i š č a . Po j u ž n e j š i h 
k r a j i h s i i z b e r e svo je s t a n o v a n j e t u d i kaj r a d a na s t a r i h o l j k a h , 
k j e r se k r e t a po d e b l u in ve jah p r a v t a k o s p r e t n o k a k o r na t l eh 
p o r o b a t e m k a m e n j u . 

Č r n o p i k č a s t a g a š č e r i c a se nahaja na G o r i š k e m (do G o r i c e ) i n 
v Is t r i , bol j poredkoma v D a l m a c i j i i n H e r c e g o v i n i , r a z e n tega pa tud i 
n a Jonskih o t o k i h . N a K r a n j s k e m je b i l a d o l g o č a s a n e z n a n a . 
S i c e r s k l e p a Schreiber* p o s v o j i h o p a z o v a n j i h na G o r i š k e m v p r v i 
i zda j i svoje h e r p e t o l o g i j e , da m o r a n a j b r ž e ž i v e t i t u d i v j u ž n i h 
p o k r a j i n a h n a š e d e ž e l e , v d r u g i izda j i iz 1. 1912. p a to ž e z a n e s l j i v o 
nava ja . T u d i d u n a j s k i h e r p e t o l o g Werner'' j o n a v a j a , v e n d a r ne p o v e 
n o b e n e g a n a j d i š č a , d o m a č i m p r i r o d o p i s c e m p a j e b i l a do l e ta 1911. 
p o p o l n o m a n e z n a n a . T o l e to j o j e n a š e l na svo j i e k s k u r z i j i v V i p a v i 
m u z e j s k i p r e p a r a t o r Fr. Dobovšek, k i je p r i n e s e l v d e ž e l n i m u z e j 
d o r a s l e g a i n l epo r a z v i t e g a s a m c a . U j e l g a je na r a z v a l i n a h s t a r e g a 
v i p a v s k e g a g r a d u v v i š i n i 233 ni. N e k a j d n i pozne je j e p r i n e s e l o d 
r a v n o t a m v d e ž e l n i m u z e j p o š t n i k o n t r o l o r i n z n a n i m e t i i l j č a r 

Hafner s t a ro s a m i c o te v r s t e . V z a č e t k u s e p t e m b r a s e m s i p a s a m 
o g l e d a l n a h a j a l i š č e č r n o p i k č a s t e g a š č e r i c e na s t a r o g r a j s k e m g r i č u p r i 
V i p a v i , k j e r ž iv i v d r u ž b i z n a b r e ž n o k u š č a r i c o ( l ace r t a Humana 
W e r n e r ) ( s l i k a 1.), pozidno k u š č a r i c o ( l ace r t a m u r a l i s L a u r . ) , in 
n j i m n e p r i j a z n o k a č o črnico ( z a m e n i s g e m o n e n s i s L a u r . v . c a r b o n a r i u s 
Bonap.). Razpalo zidovje s t a r ega g r a d u i n o b s e ž n a g r o b l j i š č a robatega 
k a m e n j a , s e i n i n l j a p o r a s l a z n i z k i m g r m i č e v j e m , nud i jo i m e n o v a n i m 
p l a z i l c e m varna z a v e t i š č a , v k a t e r a se l a h k o vsak h i p p o s k r i j e j o . 
Leta 1912. j e z a s l e d o v a l m u z e j s k i p r e p a r a t o r Fr. Dobovšek na s v o j i h 

4 Dr. E. Schreiber, Herpetologia ouropaea 1875, pag. 454. 
5 Dr. Fr. Werner, Reptilien mul Amphibien Österreichs Ungarns 1897, pag. 28. 

— Das Tierreich III. (Sammlung (Wischen .'18.'!), pag. 79. 



ekskurzijah č rnop ikčas t a gaščer ico mestoma od Vipavskega gr iča tja 
do Fužin (150 m nad morjem) ob goriški meji. Gotovo pa se nahaja 
ta vrsta tudi še na drugih mestih južn ih kranjskih pokrajin in 
sol učne Vipavske doline. 

N a b r e ž n a k u s č a r i c a — L a c e r t a f i u m a n a W e r n e r . 

Malokatera vrsta kušča r i c se tako zelo izpreminja po svoji 
vnanji obl iki kakor pozidna kusčar ica (lacerta muralis Laur.). Dosedaj 

so določili poznavalci več 

• ,CH'a"Bg ; -^:^."t,%^'V.v-*^ V 1 ' , p o d v r s t in še več razl ičkov. 
Nekatere podvrste veljajo 
danes že kot samostojne 
vrste in med te spada tudi 
n a b r e ž n a kusčar ica (slika 
2.), k i jo je prvi našel du
najski herpetolog profesor 
Werner v okolici Reke (leta 
1891.) in je znači lna za favno 
avstrijskega Primorja. 

Splošno je v telesnem 
ustroju zelo podobna svoji 
ožji sorodnici pozidni ku-
ščarici , k i je tudi pri nas 

povsod razš i r jena . 
N a b r e ž n o kuščar ico spo
znamo lahko po precej 
debeli, nekoliko višji glavi 
in po dveh belih ozkih 
obstranskih č r tah , k i se j i 

vlečejo od očes preko 
olivno, ozir. modrikasto ze-

Fotogr . 1911. Fr . D o b o v š e k . lenega hrb t i šča proti repu. 
Slika 2. Nabrežna kusčarica - lacerta Znotraj teh belih čr t S O raz-
fiumana Wern. — iz Vipavske doline. v r š č e n e na vsaki strani 

t emne j še pege v podolžno 
progo in med tema dvema se nahaja še srednja podolžna pegasta 
proga. Za očesom in pod belo čr to se vleče na vsaki strani š i rok 
temnorjav trak, k i se porazgubi za u š e s o m v svet le jšo obstransko 
barvo. Celotno meri n a b r e ž n a kusča r i ca 13—16 c m ; Werner je dobil 
v reški okolici največje eksemplare po 10, odnosno 17 eni; mera 



dosedaj ujetih kranjskih znaša 12*6—18"2 cm. Samec je močnejš i od 
samice, ima v podolžnih vrstali in oh strani večje š tevi lo peg, preko 
ramena ga krasi lepa modrikasta pega, po t r ebuš j e je r u m e n o - r d e č e . 
P r i manjši samici so pege bolj zamazane in ne tako š tev i lne kakor 
pri samcu; spodnja stran telesa pa je zamazano bela. 

N a b r e ž n a kusča r i ca je v svojih kretnjah g ibčna in urna. Z 
izredno spretnostjo lovi svoj plen po prisojnih peščen ih kra j ih ; 
prednost daje z redko in nizko travo zaraslim mestom. Nahaja se 
v vzhodnem delu Istre, v nekaterih pokrajinah Dalmacije (Zader, 
Dubrovnik) , na večini otokov vzhodnega Jadranskega morja, v 
Hercegovini in Črni gori . N a K r a n j s k e m jo je prvi naše l junija 
leta 1910. muzejski preparator Fr. Dobovšek v V ipavsk i dolini in sicer 
na Starograjskem gr iču pri V ipav i (233 m nad m.). V svrho zanesljive 
določi tve sem jo poslal prof. Wernerju na Dunaj. Sporočil mi je 
prijazno z obratno poš to , da je poslani eksemplar samica n a b r e ž n e 
kušča r i ce , k i doslej iz Kranjskega ni bila znana. Tako je bila to prva 
za Kranjsko ugotovljena n a b r e ž n a k u s č a r i c a ; hrani jo prirodopisna 
zbirka deže lnega muzeja v Ljubljani. Naslednje leto sem jo opazoval 
sam na ekskurzij i ob d ržavn i novi in deloma stari cesti med Razdrt im 
in Vipavo . D o b o v š e k pa jo je izsledil tudi v okolici Ilirske Bistrice 
ob pešpo tu na Snežn ik v višini 550 m. — V I . izdaji svoje herpeto-
logije Schreiber te vrste še ne navaja, v novi izdaji iz 1. 1912. pa jo 
omenja za j u ž n e dele Kranjske sploh. 

Ž i v o r o d n a k u s č a r i c a — L a c e r t a v i v i p a r a J a c q . 

P r i nas poznajo ljudje raznovrstne kušča r i ce sp lošno le pod 
dvema imenoma: večji so kuščar j i , man j še pa imenujejo mar t i nčke . 
Nekateri ločijo še kuščar ja od sive kušča r i ce in pozidne kušča r i ce , 
ž ivorodna kusča r i ca pa je pod svojim imenom nepoznana, dasiravno 
ni redka po n a š e m ozemlju. Med svojimi sovrstnicami je na jman j ša ; 
njena p o v p r e č n a mera znaša 12*5 cm. Š ibko in vi tko telo nosijo nizke 
nožice, izmed katerih sežejo sprednje do očesa , zadnje pa do sredi 
po t rebuš ja in nikdar do ramen. Rep je primeroma debel in se še le 
proti koncu zož i ; od trupla je daljši navadno za 1/3> mnogokrat je 
pa še celo krajši (posebno pri samicah). Z ozirom na folidoso se 
morajo omeniti naslednja znači lna svojstva: nadočesn i ščiti leže 
neposredno nad obočesn imi , nasofrenalni ščit je na vsaki strani samo 
eden. Pred podočesn im šči tom so razvit i 4 zgornji us tnični ščiti, 
nazobčan i ovratnik sestoji iz 6—10 ploščic. Hrbtne luske so š e s t e ro -
kotne in gredeljaste, ohstranske so gladke. Na p o t r e b u š n i strani so 



razviti ščiti v 6 podolžnih vrs tah; pred ve l ik im predanahiiin šči tom 
sta dve polkrožni vrsti majhnih ščitov. 

Ž ivorodna kusča r ica ne izpreminja svoje barve tako pogosto 
kakor druge njene sorodnice. Samec je navadno po hrbtu zamolklo 
rjav ali rjavkasto-siv, po sredi hrbta posut s temnejšimi p ikčast imi 
pegami, k i tvorijo pogostokrat skupno podolžnd progo. Temnorjavi 
obstranski trak začenja že takoj za očesom in je zgoraj obrobljen 
s sve t le jšo čr to . Temne pege so vidne tudi ob straneh in na repu. 
Spodnja stran glave in vrata je modrikasto ali r d e č k a s t o nndahnjena, 
p o t r e b u š n a stran rumenkasto rdeča , redkeje zelenkasto rumena, ali 
modrikasta in navadno gosto s črnimi pikami posuta. Tudi rep je 
na spodnji strani č rnop ikčas t , ravnolako zadnji par nog na notranji 
strani. Samica je navadno svet le jša od samca, pege so bolj redko 
razvite; spodnja stran telesa je pa enobarvno svetlo-rumena in brez 
vsakih pik. 

Ž ivorodna kusča r ica je tudi zategadelj zanimiva, ker rodi žive 
mladiče , kakor nam že ime samo pove; druge kušča r ice ležejo n a m r e č 
m e h k o k o ž n a t a jajca. Novorojeni mladički ž ivorodne kušča r ice so komaj 
3*5 cm dolgi. Barve so č rn ikas t e in imajo na vsaki strani po dve 
vrsti rumenkastih pik. 

V hitrosti zaostaja ž ivorodna kusčar ica kljub vi tkemu telesu 
mnogo za drugimi vrstnicami, p r e k a š a jih pa po svoji opreznosti in 
plašlj ivosti . Prebiva po vlažnih krajih in sicer po močvirj ih, vlažnih 
t ravnikih, gozdovih in gorskih košen icah , ob potokih, studencih in 
planinskih vodnjakih. Naseli se najrajši po gorovju (odtod n e m š k o 
ime „die Bergeidechse") in živi celo v višini 2800 m. Po svojem okraju 
teka počasi naokrog, iščoč si hrane, k i obstoji iz č rvov , raznovrstnih 
ličink in drugega m r č e s a ; za kr i la t im plenom se ne poganja zaradi 
svoje neokretnosti. 

Razšir jena je po severni in srednji Evrop i in S ib i r i j i ; njena 
bival išča segajo do 70° severne š i r ine (Varangerfjord na Norveškem) , 
tako da spada v rodu plazilcev k t ipičnim zastopnikom severnega 
živals tva . N a K r a n j s k e m je ž ivorodna kusčar ica pogosta zlasti 
na planinskem svetu tako v Jul i jskih alpah, n. pr.: Č rna prst v višini 
1500 m, Vrata v višini 982 ///, i . dr., na Karavankah (Golica do 1800 m, 
Stol do 1350 m, Zelenica v višini 800 m in dr.), v Kamnišk ih alpah 
(Kamni ška Bistr ica do v iš ine 600 m, in dr.), nadalje na Sv. Jo š tu nad 
Kranjem (864 /«), na Š m a r n i gori in Sv. Katar ini pri Ljubljani , i td . ; 
vendar se nahaja tudi v ravnini na vlažnih krajih in je k a r a k t e r i s t i č n a 
prebivalka Ljubljanskega barja, kjer živi mnogoš t ev i l no zlasti v 
Mestnem logu pri Ljubljani. 



Po podatkih dunajskega herpetologa Wernerja6 se nahaja na 
Kranjskem Snežn iku enobarvna varieteta ž ivo rodne kušča r i ce lepo 
slivnato-zelene barve, k i jo nazivlje omenjeni prirodopisec z imenom 
k r a n j s k a k u s č a r i c a ( l a c e r t a v i v i p a r a J a c q . v. c a m i o -
l i c a W e m . ) . Domači prirodopisci jo dosedaj še nismo mogli izsle
d i l i in tudi v prirodopisni zbi rk i kranjskega deže lnega muzeja ni 
zastopana. 

P r o g a s t a b e l o u š k a — T r o p i d o n o t u s n a t r i x L . v. p e r s a P a l l . 

O tej varieteti be louške sem napisal potrebne podatke že v 
Carniol i leta 1909. (stran 109 in 105), ko je bila za našo deže lo prvič 

... 

Fotogr . 1909. dr. Cc rk . 

Slika Progasta belouška — tropidonotus tessellatus L. v. persa Pall. 
iz Ljubljanske okolice. 

ugotovljena. Dodatno k tem zapiskom omenjam še nekatera najdišča 
na Kranjskem iz zadnjih treh let. Stotnik (7. Veith, priznan herpe-
tolog, mi je še leta 1909. sporočil , da je progasta b e l o u š k a pogosta 
prebivalka gozdov v Ljubljanski okol ici , na bregovih GradaščiCe sploh. 
Važnejša nahajal išča so v okolici naslednjih krajev: grad Bokalce, 
Stranska vas, Prevalnik in dr.; preparator D o b o v š e k jo je naše l na 
Golovcu, sam sem jo videl ob Ljubljanici nad topn iča r sko vojašnico, 

" Dr. Fr. Werner. Reptilien u. Amphibien Oesterreich-Ungarns, lNliT pag. 34, 



nadalje na Golovcu in v Mestnem logu. Leta 1911. sem parkrat 
naletel nanjo ob Gradaščic i na izprehodu proti Gl incam, leta 1912. 
pa je opazoval preparator Dobovšek progaste be louške v Kamniški 
Bistrici (600 Iti nad morjem) in je prinesel s saboj lepo z raščeno 
staro samico. Dosedaj je Kamni ška Bistrica za našo deželo najsever
nejše bival išče progaste be louške . Končno moram še pr ipomnil i , da 
je zapustila progasta be louška bregovi; ob Gruberjevem kanalu — 
prvem nam znanem najdišču (slika 3.). Tekom zadnjih treh lel so 
regulirali Gruberjev kanal in so ga v svrho poglobitve izpraznil i . 
Novemu kanalu so napravili s t rmejša in gola pobočja, ki slone na 
gladkih poševn ih podzidkih. Vse te okolnosti so pregnale zaenkrat 
progasto be louško iz Gruberjevega kanala. 

K o b r a n k a — T r o p i d o n o t u s t e s s e l l a t u s L a u r . 

Ob bregovih naših voda prebivala dve obvodni kačji v r s t i : 
be louška in kobranka. P rva vsem dobro poznana, druga pa ravno-
tako neznana, dasiravno je razš i r jena po celi deželi . Ponekod na 
deželi j i pravijo mišenca , toda beže pred njo, ker menijo, da je stru
pena; drugod jo zopet zamenjajo z b e l o u š k o ali pa še celo s stru
peni m modrasom. Belouški je res podobna po svoji telesni obl ik i in 
vodnem življenju, na modrasa pa spominja rogljat trak, k i ga se
stavljajo po h rb t i šču temnosive pravokotne lise (slika 4.). 

Kobranka je najožja sorodnica be louške in se strinja z njo v 
vseh glavnih telesnih znakih, loči se pa od nje po nekoliko tanjšem 
telesu in podolgovati, trioglali g lavi . Bel ih zaušesn ih lis nima, zgoraj 
je zelenkasto ali rjavkasto-sive barve in sicer se menjajo svet le jša 
polja s t emnejš imi , p o t r e b u š n a stran je zamazano rumena in posuta 
s temnosivimi, pogostokrat črnimi kobrastimi pegami, ob strani pa, 
zlasti pri samcih, ž i v o - p o m a r a n č a s t a ali rožna ta . Dolžina dorasle 
kohranke znaša 70—106 cm. 

Kobranka je t ipična obvodna k a č a ; vodne bližine ne zapusti 
nikdar. Naseli se ob tekočih in stoječih vodah, vendar daje prednost 
bregovom čistih potokov in manjših rek; kalne vode ne ljubi. Hrani 
se predvsem z ribami in dela r ibiš tvu mnogokrat veliko škodo . Zunaj 
vode je oprezna in plaha, pri vsakem na jmanjšem sumljivem š u m u 
se spusti v vodo, kjer je spretna plavalka in polapljavka, na kopnem 
pa ni posebno urna. 

Razš i r jena je po severovzhodnem delu Evrope, zapadnih azijskih 
pokrajinah in v E g i p t u ; v Nemčiji zlasti ob rekah Mosel in L a b a ; 
na avstrijskem ozemlju povsod, izvzemši Gorenje Avstr i jsko in Sol-



nograško. N a K r a n j s k e m je kobranka zelo navadna kači in prekaša 
po številu na mnogih krajih celo be louško . Na Gorenjskem mi je 
znana s savskega porečja med Radovljico in Črnučami (pri Radovljici , 
pod Resnico in Rakovico in na nasprotnem bregu pod vasjo Okroglo 
do Struževega, v Savskem drevoredu pri Kranju , pod Drulovko in 
Bregom, nad Č r n u č a m i in dr.), v Kokr iški dolini od vasi Kokre do 
izl iva reke Kokre v Savo (pod vasjo Visoko, v Kokr i škem dolu pod 
Kranjem, in dr.); ob Ljubljanici na Ljubljanskem barju in drugod; 
na Dolenjskem ob K r k i (zlasti v novomešk i okolici), ob Topliščici 
pri Dolenjskih Toplicah (prevladujoča vrsta), na Notranjskem: Peklo 

Fotogr . 19i2. F r . D o b o v š e k . 

Belouška Kobranka Modras 
Tropidonotus natrix L. Tropidonotus tessollatus Laur. Vipera ammodytes L. 

Slika 4 

pri Borovnic i , Vipavska dolina in dr. Navedel sem samo par naj
važnejš ih nahaja l išč , vendar dobimo kobranko več ali manj pogosto 
razstreseno ob vodah vse n a š e deže le . 

Poseben razl iček kohranke je r u m e n a k o b r a n k a (tr. t e s -
s e l l a t u s L a u r . v a r . f l a v e s c e n s W e r n e r ) , k i se loči od t ipične 
vrste po svetlo-rumenkasto-rjavi barvi zgornjih lusk, po rumenkasto-
belih in svetlo-rumeno obrobljenih t r ebušn ih ščitih in k o n č n o po 
koralno rudeči zenici in ravno takem jez iku. Dosedaj je znana ta 



varieteta iz Dalmacije. Leta 1909., meseca septembra, pa mi je pr i 
nesel neki dijak mlado kobranko nenavadno svetle barve iz Pek la 
pri Borovnic i . K e r se razlikuje ta kobranka od navadnih kobrank 

po sp lošno na celem telesu prevladujoči rumenkasti barvi in rožna to 
r d e č e m očesu in jez iku , vendar pa je za pravo rumeno kobranko 
premalo svetlih in ž ivahnih barv, zato jo smatram za nekak pre
hoden eksemplar t ipične vrste k rumeni varieteti. 

S m o k u l j a — C o r o n e l l a a u s t r i a c a L a u r . 

Smokulja je pr i nas povsod razš i r jena in dobro poznana kača , 
vendar jo p r i š t eva več ina k strupenim k a č a m in jo zamenjuje prav 
pogosto z gadom, dasiravno je nestrupena. Na gada nas spominja 
pri njej s rčas ta , vendarle nekoliko podolgovata glava, na t i lniku 
temna podkvasta pega in podolžni pohrbtni progi, sestavljeni iz 
manjših rdečekos t an jev ih in č rnoobrobl jen ih peg, k i so pri posa
meznih varietetah raz l ično r a z v r š č e n e i n so na p rv i hip podobne 
rogljatemu hrbtnemu traku strupenega gada. Tudi na vsaki strani 
sestavljajo pege po eno obstransko progo; obstranske pege so pa 
manjše in manj oči tne . Po barvi se enači zlasti z gadovo samico. 
P r i ljudstvu vzbuja bojazen zlasti vsled svoje hitre razdražl j ivost i in 
grizlj ivosti . Tako so pobili le tošnje leto na Kranjskem pri kač jem 
lovu 7059 smokulj in j ih poslali d e ž e l n e m u odboru pod imenom 
gada ali „r jave k a č e " , tako imenuje ljudstvo na deželi smokuljo. 
P r i vsaj majhni pazljivosti pa smokuljo, zlasti še mrtvo, kaj lahko 
ločimo od gada (zobje, oči, ščiti na glavi , pege na hrbtu in ob 
straneh, luske na telesu, vitkost telesa in dr.) (slika 5.). Samci so 
zgoraj sivkasto-kostanjeve ali rdečkas to - r j ave , spodaj p o m a r a n č a s t e 
ali rožna to - rdeče barve. P r i samicah je barva zgornjega telesa raz
novrstno (navadno temno) sivkasta, spodnja stran je pa jekleno ali 
č rn ikas to-s iva . 

Po sestavi hrbtnih in obstranskih prog različi smokulja nena
vadno močno in herpetologi razlikujejo celo vrsto tozadevnih var i -
etet. Herpetolog Schreiber j ih omenja 16 in j ih zaznamenuje s č rkami 
od a.—q. (n. pr. var. a., var. b. itd.). Dunajski herpetolog Werner 
pa navaja v svojem delu (Reptil, u. A m p h . Ös te r r . Ung. pag. 66) izmed 
mnogih le 7 znamen i t e j š ih ter jih označi z ve l ik imi č rkami od A . do 
G . Posamezne varietete niso nikdar lokalno ločene , ampak se po
javljajo vedno med t ipično pegastimi smokuljami. O tem sem se 
prepr iča l letos tudi sam, ko sem določeval kačje poši l ja tve v muzeju. 
Skoraj pri vsakem več jem š tevi lu smokuljinih glav je bilo več raz-



ličkov in to iz raznih krajev cele Kranjske. Radi preglednosti hočemo 
navesti po Wernerju le pet varietet, k i prihajajo več ali manj v poš tev 
za na šo deželo . T i p i č n a f o r m a ima iz peg sestavljeni dve pohrbtni 
in dve obstranski progi ; v obstranskih progah so luske manjše in 
bolj zamolkle. — Pr i v a r . A . so pege pohrbtnih prog z d r u ž e n e in 
sicer po dve in dve nasprotno si ležeči v vel iko, povprek ležečo 
temno liso. — Obratno so pri v a r . B . pege pohrbtnih prog, v vsaki 
progi podolžno med seboj zlite skupaj tako, da tvorijo dve š i rok i ; 
navadno nepretrgani pohrbtni črt i . — P r i v a r . C. se stikajo pege 
pohrbtnih prog povprek in podolžno — torej kakor pri A . in B . 
skupaj — in tvorijo na hrbtu nekako les tv ičas to podobo. — V a r . E . 
ima po telesu štiri podo lžne č r te , k i j ih tvorijo v vsaki progi med-
sabojno zlite pege. — V a r . F . je brez peg, ali so pa slednje razvite 
le neznatno. Med posameznimi tipi pa dobimo še mnogovrstne pre
hodne forme. Za alpske deže le so pogostne zlasti varietete A . , B . 

a b Fotogr. 1912. F r . D o b o v š e k . 

Slika 5. a smokulja — coronella austriaca Laur. — b gad — vipera berus L. 

in C. in vse te tri se nahajajo tudi n a K r a n j s k e m , raztresene 
po celi dežel i med navadnimi smokuljami. A k o h o č e m o pregledati 
njih razš i r jenost z ozirom na muzeju doposlano š tevi lo (7059 
smokulj), tedaj odpade na t i p i č n o f o r m o pr ib l ižno 46°/o> mi v a r . 
A . 3 9 % , u8 v a r . B . 12%» na v a r . C. 2"5% m n a razne druge 
i z r e d n e r a ž l i č k e 0*5%. Na Kranjskem ozemlju prevladujeta torej 
t ip ična forma in var. A . 

Najl jubša hrana smokulje so mar t inčk i in slepiči, pobira pa 
tudi jajca k a č in mar t inčkov , lovi miši "itd. Prebiva le na suhih, 
prisojnih in peščenih , toda s travo zaraslih krajih. Med naš imi ne
strupenimi kačami je edina, k i v r že žive mladiče . Mladiči so zgoraj 
s iv i ali sivkastorjavi, spodaj pa enobarvno rdečkas t i ali rumenkasti 
ter do 15 cm dolgi. Dorasla smokulja meri pri nas 60—75 cm. 



N a K r a n j s k e m je smokulja sp lošno zelo razš i r jena. V večjem 
števi lu se nahaja zlasti v okolici s ledečih krajev in o b č i n : Bohinjska 
Bistrica, Kranjska gora, Mošnje na Gorenjskem, Kranj (Savski dre
vored, pobočje sv. Jo š t a in Smarjetne gore), črni vrh nad Idrijo, 
Polhov g r a d e č , Rov te, Vrhn ika , Lipljene pri Ljubljani, Žužemberk, 

Š m a r t n o pri Litiji, Grad i šče pri L i t i j i , Višnjegorski okraj, Sl ivnica 
(Bošlanj , Mlačevo, Zagradec, Zavrl i) , Šmihel -Stopiče na Dolenjskem, 
Ve l ika L o k a na Dolenjskem idr. 

C r n i c a — Z a m e n i s g e m o n e n s i s L a u r . v. c a r b o n a r i u s 
B o n a p. 

Za gožem je črnica naša največja kača , k i doseže dorasla na
vadno preko 1 V2 m dolžine. Črnica je temna varieteta belice (zamenis 

gemonensis Laur.) . Po vsej zgornji strani telesa je sivkasto ali celo 
ogljeno č rna , le posamezni ščiti na glavi so rumenkasti . Svetle, ru-
menkasto-rjave podolžne proge na hrbtu, k i so znač i lne za belico, 
izginejo pri njej popolnoma. P o t r e b u š n a stran je pri črnici običajno 
sivkasta s srednjo zamazano, belkasto zeleno progo. Grlo je sv inčene 
sivo, po t r ebuš j e pa včasih tudi pegasto, pod repom je vedno eno
barvna, jekleno siva. Ob strani se mnogoteri eksemplarji lepo modri
kasto izpreminjajo, zlasti krasno in pri vseh črnicah se pojavi to 
izpreminjanje (irisiranje) ob času , kadar odvrže jo staro luskavo obleko 
in se pokaže jo v novi. Mladiči so sprva po telesnem razvoju in barvi 
popolnoma enaki onim rodne vrste, toda potemne že po par levitvah. 

Črnica (slika 6.) je navadno k r e p k e j š a od belice. Mnogokrat 
zamenjajo obedve z gožem, zlasti črnico s črnim gožem. Po velikosti 
sta si res ti kačji vrst i enaki, toda ločita se zlasti v naslednjih po-
glavi tnejš ih znak ih : belica, oziroma njena temna varieteta črnica 
ima pod ve l ik im predočnim šči tom majhen podočni šči teč, po telesu 
v 19 podolžnih vrstah gladke luske, t r e b u š n i h ščitov 190—227, pod 
repom 87—131 parov lusk, t r e b u š n i rob le slabo ali pa sploh ne
razvit. — Gož, oziroma njegova č rna varieteta nima podočnega 
ščitca, luske v 21—23 podolžnih ' vrstah in po zadnji polovici hrbta 
gredeljaste, t r e b u š n i h ščitov vedno nad 200, podrepnih lusk 60—88 
parov, t r e b u š n i rob izrazit. Po navedenih razločkih se torej omenjeni 
kačji vrsti lahko ločita. 

Črnica je oprezna, plaha, urna in grizl j iva kača . Pred sov ražn ikom 
pobegne namah; še celo, ako jo zaloti zvito v svitek, se odvije blis
koma kakor vzmetno pero in se izgubi pod kamenjem ali v grmi
čevju. V potrebi se postavi hrabro v bran, pri tem se zvije v svitek, 
vzravna glavo s sprednjim delom telesa pokoncu ter sika in grize 



proti s o v r a ž n i k u ; ujeta grize in se s k u š a z zvijanjem in opletanjem 
telesa izmuzniti sov ražn iku . Najljubša hrana so j i kušča r i ce , toda 
tudi manjših sesalcev, ptic, žuželk in č rvov ne zametuje. 

Črnica spada med plazilce j u ž n e g a podnebja in se nahaja od 
J u ž n e Tirolske po celi Italiji do Sicilije, nadalje po Primorju, Istri 
in vzhodnem H r v a š k e m , redkeje v Dalmaciji . 

Na K r a n j s k e m je znači lna za Vipavsko dolino, kjer se rada 
solnči po prisojnih peščen ih rebrih in vinogradih. Freyer1 navaja 

črnico kot č rno varieteto 
goža ter pristavlja, da se 
nahaja po Notranjskem po 
vinogradih; kot posebno 
najdišče omenja Vrhpolje 
nad Vipavo . Tudi Erjavec9, 

omenja črnico pri g o ž u ; 
nahaja l išče ravnotako No
tranjsko, toda Erjavec ne 
navaja nobenega najdišča. 
V obeh slučajih je pa brez 

dvoma mišl jena prava 
črnica , to je č rna varie
teta belice, k i jo še takrat 
pri nas niso poznali. Črni 
gož dosedaj za Kranjsko 
še ni ugotovljen; vsaj iz
med prirodopiscev zadnjih 
dvajset let, k i so našo de
želo preiskavah, ga nihče 
ne navaja. Ko l iko r sem 
imel sam v roki ve l ik ih 
črnih kač , so bile vse 

črn ice (zamenis gemo
nensis Laur. var. carbo-
narius Bonap.) in vse iz 
Vipavske dol ine; zanimi
vejši med temi so bili trije 
večji eksemplarji. Naj-

Fotogr . 1911. F r . D o b o v š e k . 

Slika (i. Črnica — Zamenis gemonensis Laur. v-
carbonarius Bonap. — na Starograjskem griču 

pri Vipavi. 

večjo črnico mi je prinesel neki delavec iz Vipave v drugi polovici 
junija I. 1908. Ujel jo je na bregu pod serpentinami d r ž a v n e ceste, 

7 Freyer //., Fauna Krains 1842, pag l.'i. 
8 Erjavec Fr., Domače in tuje živali, V., 1871), pag. (>r>. 



k i vodi iz Razdrtega v Vipavo. Celotna dolžina znaša 141 cm, zgornje 
luske v 19 podolžnih vrstah, t r e b u š n i h ščitov 197, podrepnih ščitov 102 
para. Ostali, k i sta bi l i manjši , je ujel muz. preparator Dobovšek na 
starograjskem griču pri V ipav i in sicer 9. junija 1910. in 6. junija 1911. 
P rva iz leta 1910. meri le 126 cm, zgornje luske v 19 vrstah, tre
bušn ih ščitov 190, podrepnih ščitov 108 parov; druga iz leta 1911. 
je bi la nekoliko več ja ; njena dolžina 129 cm, hrbtne luske kakor 
pri že navedenih dveh, t r e b u š n i h šči tov 194, podrepnih ščitov 103 
pari. Slednja je bila zanimiva tudi vsled tega, ker se je izpreminjala 
njena č rna barva lepo v kovinaslo-modrikasto. Ostale črnice , kol ikor 
sem j ih imel v rokah, so bile vse man j še (pod 120 cm) in niso kazale 
nobenih posebnih zanimivosti . 

G a d — V i p e r a b e r u s L . 

Na Kranjskem se nahajata le dve strupeni kačji vrsti , gad in 
modras, k i sta tudi sicer najpogostnejš i evropski strupeni kači , toda 
se ločita po svojem prvotnem bivališču in geograf ični razš i r jenost i . 
Gad je doma v severnih in planinskih krajih (na severu živi še po 
N o r v e š k e m do severnega tečajnika, v alpah ga dobimo do viš ine 
3000 m, proti jugu je pa vedno r e d k e j š i ; njegova naj južnejša na
hajališča so po severnih pokrajinah sredozemskih treh poluotokov. 
Obratno je modrasova domovina na jugu (pirenejski poluolok, Italija), 
odkoder se je razširi l proti srednji in severni Evrop i , kjer pa ne 
seže d a l e č ; tudi na planinah biva le do viš ine 1800 m. V istem 
razmerju sta naseljena gad in modras tudi po ozemlju naše d ržave , 
kjer je v severni polovici gad mnogoštevi lne jš i od modra sa, v južni 
polovici pa prevladuje modras. 

V naši deželi je živel gad prvotno v večjem š tevi lu in celo v 
ravnini ni b i l redka pr ikazen; modras pa se je priseli l iz j u ž n e g a 
dela Tirolske ter se prav kmalu močno razplodil . Med obema k a č a m a 
se je vnel boj za življenje, iz katerega je izšel kot zmagovalec 
k repke j š i in večji južni priseljenec. Zanimivo pozorišče tega boja v 
naši deželi je bilo v devetdesetih letih p roš lega stoletja ozemlje 
med Kranjem in vasjo Okroglo ob Savi . Ko l iko r se spominjam iz 
mladostne dobe, je b i l ondi gad še v letih 1890—1896 precej pogost 
(spodnja pot v Savskem drevoredu, savski breg med vasjo S t r u ž e v o 
in vasjo Okroglo, na desnem bregu Save pod Smarjetno goro ob 
poti proti Rakovici pod sv. Još tom) . V navedene kraje sem šel 
mnogokrat že kot deček z oče tom, k i je bil velik ljubitelj prirode. 
K e r je zapazil isto nagnenje pri meni, me je jemal rad s seboj na 
izprehode in mi na njih razlagal to ali ono zanimivo poglavje iz 



knjige prirode. Večkra t sva naletela v navedenih krajih na gada in 
ga pobi la ; tudi sicer je bilo takrat pogostokrat čuti o ubitem gadu. 
K o sem š tudi ra l na gimnaziji v Kranju , so bil i vsi gadi, kol ikor j ih 
je bilo v prirodopisni zb i rk i , ujeti na omenjenem mestu, vsaj tako 
je pravi l n a š prirodopisni učitel j , ravnatelj Josip Hubad, k i je b i l 
vešč prirodopisec. V prv i polovici devetdesetih let pa se je pokazal 
v teh krajih modras, k i je b i l dotlej ondi bolj redek, in je pregnal 
gada tekom dveh desetletij popolnoma. Zadnjikrat sem opazoval 
gada v kranjski okolici na savskem bregu pred vasjo Okroglo leta 
1907., toda par korakov od gada sem pobil tudi modrasa. Herpe
tolog stotnik Veit h je preiskal leta 1909. to mesto predvsem z 
namenom ugotoviti tamkaj gada, toda b r e z u s p e š n o . K a k o r tu, tako 
se je moral umaknit i tudi drugod v naš i dežel i , gad m o č n e j š e m u 
modrasu; prof. dr. J. Lokar je n. pr. opazoval ta pojav tudi na 
Belokranjskem. Dandanes živi pri nas gad z maloš tev i ln imi izjemami 
le v pogorskem in planinskem svetu, modras pa je zavzel vse ugodne 
prostore v ravnini in semintja celo v pogorju. 

Važne jša nahaja l i šča g a d a na K r a n j s k e m so na podnožju, 
oziroma na pobočju Jul i jskih in Kamnišk ih alp, Karavank in Krasa , 
Fran Erjavec navaja naslednje kraje: na Kamni šk ih a lpah: Ve l ika 
planina in K a m n i š k o sedlo, nadalje na Zelenici pod Stolom, v 
Jelovici in dr., Tonejec ga pozna iz gol ičav pod Tr iglavom, Bra -
tovlje Peči , v rh Gabrija in Rumene peči pri Gorjah. Botanik 
prof. Alfons Paulin opazuje na svojih ekskurzijah že skozi par 
desetletij izredno mnogoš t ev i lno gadjo naselbino v Tr ig lavskem 
pogorju na Komarči (od pr ibl ižno 800 m v iš ine dalje), ob poti proti 
Sedmerim jezerom (1300—1900 ni) in posebno na Ve lem polju 
(1700 //?). Na Komarč i je naletel preteklo leto že na modrasa, k i ga 
v prejšnj ih letih ondi ni opazoval, v višini izvira Savice (850 m), 
kakih 100 m višje pa se je solnčil že gad. Na omenjenih nahaja
liščih živi rodna vrsta v. berus p o m e š a n o z č rno varieteto var. 
prester. Tudi kačji lov leta 1912 nam je izpričal, da je gad na 
Gorenjskem najbolj razplojen, kajti gorenjskim krajem je pripadlo 
282 gadovih glav t. j . 89"24 % vseh ujetih gadov. Večje š tevi lo smo 
j ih prejeli iz naslednjih k r a j e v : kranjskogorska obč ina 93 gadov, 
Ra teče 75, Bohinjska dolina 56, Sv. A n a nad Trž ičem 34 idr. Na 
Notranjskem (Notranjski Kras) in Dolenjskem (kranjsko in š ta je r sko 
sredogorje) živi le bolj poredko. 

Gad doseže dolžino 66—76 cm; Werner omenja, da je prejel 
tako velike gade tudi iz Kranjskega. Ko l iko r sem imel sam zadnja 
leta celih gadov v rokah iz Kranjskega, so meri l i od 52'8 cm do 



59'2 cm. Gadi , katerih telo bi merilo 70—80 cm, so zelo r ed k i ; 
izredno redki so pa oni , k i merijo nad 80 cm. (dosedaj so j ih opa
zovali na Saškem) . 

Po naš ih planinah in na Krasu se nahaja č r n i g a d (v. b e r u s 
v a r . p r e s t e r — H ö l l e n o t t e r ) , č rna varieteta navadnega gada, 
k i je p lanša r j em in gorjancem kratkoinalo znan pod imenom „črna 
k a č a " . Erjavec ga omenja med opisom navadnega gada, ne navaja 
pa nobenega posebnega nahaja l i šča , ravnotako Tonejec. Freyer (in 
po njem Werner) ima zaznamenovana naha ja l i šča : gozdovi na No
tranjskem, j u ž n a stran Snežn ika , Loža (Losa Wald) na Krasu in 
Stenar v Triglavskem gorovju. V herpeto logični zbi rk i deže lnega 
muzeja v Ljubljani so trije Srni gadi in sicer iz Kokre , Javornika in 
Cerknice na Notranjskem; znana so mi pa še naslednja bival išča 
č r n e g a gada: Velo polje in Vrata pod T r i g l a v o m ; na pobočju med 

Fotogr . 1911. F r . D o b o v š e k . 

Slika 7. Črni gad — v. berus L. var. prester — iz Kamniških planin. 

Stolom in B e g u n š č i c o ; Golica; Gr in tovec ; po skalnatih in peščen ih , 
z n izk im g rmičev jem zaraslih mestih med Vipavo in Idrijo. Sodeč 
po podatkih lanskega kač jega lova se nahaja med rodno vrsto 
v. berus na Kranjskem 21'6 % ^ r n e varijetete var. prester. Najpo-
gostnejš i je na Gorenjskem 67 ,4%? (kranjskogorska okolica, Bohinjska 
dolina, Ra teče , Sorica, Sv. A n a nad Trž ičem in dr.); na Notranjsko 
odpade ostalih 32'6%> iz Dolenjskega pa č r n e g a gada sploh nismo 
dobil i . 

Zelo redka strupena kača je v naši deželi b o s e n s k i g a d 
(v. b e r u s v a r . b o s n i e n s i s B t t g r . ) , k i je tudi posebna varieteta 
navadnega gada in se loči od njega zlasti po tem, da ima pod 
očesom dve vrst i malih š č i t cev ; hrbtna proga nima oblike rogljatega 
traku, ampak jo sestavljajo p o v p r e č n e temne pege, barve pa je 
vedno rjavkaste (pogostokrat temno-rjav). Za K r a n j s k o navajata 



to vrsto Werner in Schreiber, in sicer p rv i s S n e ž n i k a na Notranj
skem, drugi le sp lošno. Kačji lovci pa so poslali 1. 1912. kranjskemu 
d e ž e l n e m u muzeju 7 bosenskih gadov in sicer 4 iz j e s e n i š k e okolice 
pod Golico in 3 od Sv. A n e nad Trž ičem. Žal smo dobili v roke 
samo glave; le izpod Golice je bi l vposlan tudi 1 cel, n e p o š k o d o v a n 
samec bosenskega gada. Barve je temno r d e č k a s t o - r j a v e ; celotna 
dolžina njegovega telesa znaša 54 cm, od te mere odpade na rep 
5"3 cm. Hrani ga herpe to log ična zbirka deže lnega muzeja, v kateri 
doslej ta razl iček gada ni bi l zastopan. A k o moremo soditi po celo
kupnem š tevi lu ujetih gadov na razš i r jenos t njih posameznih form, 
tedaj živi na Kranjskem med rodno vrsto v. berus 1*7% var. bosni
ensis. Tej varieteti gada pripadajo tudi vsi domnevni eksemplari 
Redijevega gada (v. aspis L.) iz Kranjskega, kakor so to ugotovili 

herpetologi: Schreiber, Vei th in Wer-
'ner. Bosenski in Redijev gad sta si 
navidezno zelo podobna in se zatorej 
ni težko zmotit i ; prvega pa lahko 
takoj na prvi pogled ločimo od dru
gega po izrazitem razvoju frontal-
nega in obeh parietalnih ščitov v 
naglavju; teh ščitov Redijev gad nima. 
Kol ikor se more dognati iz dosedanjih 
opazovanj, Redijev gad (v. aspis L.) 
na Kranjskem sploh ne živi. Nekateri 

F o t o S r . 1912. F r . D o b o v š e k . herpetologi pa dandanes ne smatrajo 
več bosenskega gada kot samostojno 

v. berus var. v a r i e t e t o , ampak ga pr i š teva jo kratko-
bosniensis - iz Karavank. ^ fc z o z i r o m n f l ^ 

da ima rodna vrsta v. berus eno-
reden, pa tudi lahko dvoreden podočesni venec; poslednji velja 
n a m r e č kot ena izmed glavnih znači lnost i var. bosniensis. Dobe se 
pa tudi poedinci, k i imajo na eni strani enoreden, na drugi dvo
reden podočesn i venec i td . ; podočesn i venec n a m r e č močno različi. 
Dognano pa je, da so gadi z dvorednim podočesn im vencem po 
južn ih deže lah bolj pogosti kakor pa v severnih, toda v Bosni je 
gadov z dvorednim podočesn im vencem po sporoči lu herpetologa 
Veitha še vedno manj kot 50 %• 

Slika 8. Bosenski gad 

M o d r a s — V i p e r a a m m o d y t e s L. 

Med najpogoste jše kače naš ih pokrajin spada brez dvoma 
modras, kar je potrdil tudi lanskoletni kačji lov. Ta strupena kačja 



vrsta se je pr i nas izredno š tev i lno razplodila in razpasla, tako da 
prevladuje ponekod po celih okrajih. Dobimo ga najlažje na peš 
č e n e m svetu, med nizkim grmičev jem, med hosto na gozdnih 
parobkih, po groblj iščih, kamnolomih, itd. in sicer povsod: v ravnini 
in tudi na planinskem svetu se naseli večkra t . Leta 1911. sta dobila 
lepidepterolog Hafner in preparator Dobovšek na svoji ekskurzij i 
na Nanosu doraslo modrasovo samico v višini 1280 rn. — Dosedaj 
je to mesto najvišje znano nahajal išče modrasa pri nas. Omenjena 
modrasova samica pa je zanimiva tudi vsled tega, ker z n a š a njena 
dolžina 81"7 cm, kar je za modrasa, k i meri navadno okrog 70 cm, 
izredno redka mera. V sosednji Koroški se dobe še večji vel ikani 
in Werner navaja modrasa iz Koroškega , k i je meril 86 cm. Enako 
vel ik i so d o m a tudi na Belokranjskem. 

Glede barve modras z e l o razl ič i ; 
v eni in isti pokrajini najdemo razno
vrstno pisane zastopnike modrasovega 
rodu, navadno se pa b a r v a več ali 
manj prilagodi okolici . Samci so na
vadno svet le jše , samice bolj zamolkle 
barve. Poleg pepelnato s i v i h modra
sov dobimo modrikasto in temno s i v e , 
svetlo in zamolklo rjavkaste, rumen
kasto rujave, rumenkaste, sivkasto 
rožna te , rožna to r d e č e , ž i v o rumen
kasto r d e č e i td. Skratka najrazlič- F o t o g r I 9 1 2 F r D o D O v S c k . 

n e i š e prehodne barve med s i v o , c,., . - „ J i > Slika 9. Modras — vipera ainiiio-
rjavo, rumeno in rdečo . Po hrbtu d y t e s L < _ l z i l o v i c e na Dolenj. 
pa se v i j e V s e m znači len temnorjav Izredno temno rujav eksemplar. 
ali črn rogljast trak. Črn ikas to temni 
poedinci so pa redki . M e d vsemi 14.623 modrasi, k i sem j ih i m e l pre
teklo le to v rokah, je b i l s a m o eden iz r a d o v i š k e okolice pri Met l ik i 
(slika 9.) skoraj popolnoma č rne barve na naglavju, strani je imel pa 
normalno barvane in na vratu se mu je poznal, dasiravno komaj vidno, 
p r iče tek rogljatega pohrbtnega traku. Prav i melanis t ični modras m o r a 
biti popolnoma črn in tovrstni eksemplari so z e l o redki . Dosedaj je 
z n a n znanstvenikom mehanizem pri modrasu le v par slučajih 
(stotnik Vei t je naše l me lan i s t i čnega modrasa v Hercegovini , L . Mül ler 
j ih j e opazoval pa na otoku Krfu) , sp lošno pa modras ne nagiba k 
melanozi. 

Erjavec imenoma nava j a s ledeča naha ja l i šča : Ljubljanska oko
l i c a , Ihan-Moravče , „ S t e n g e " v Bohinju, Notranjsko, kraji za Savo, 



Dolenjsko, Kočevje . Tonejec piše z ozirom na modrasovo razš i r j enos t : 
„Če se ravno modras bolj nižje ležečih krajev drži , na jdeš ga pri 
nas na Gorenjskem ravno tako lahko v gori kakor v dolini . V 
Hadovni j ih je dovolj in se j ih gotovo več pobije kakor gadov, še 

več j ih je pa gotovo v Policah in v Gabri j i , ktera dva hrbta se z 
Mužaklo vred, kjer se jih tudi ne manjka, prvi na desnem drugi 
in Mužakla pa na levem bregu Radovne vlečeta . ' ' Nadalje omenja 
še planoto „na Pernic ih" pod Mužakljo proti Radovini , kjer je tudi 
dovolj modrasov. Hobič navaja Senturško goro in nje okol ico; Freijer 
sp lošno vso d e ž e l o ; Werner n a š t e v a kot posebni najdišči Sv. Peter 
na Krasu in Snežn ik . Kačji lov leta 1912. nam je še le pokazal, kako 
mnogoš tev i l en je modras pri nas. Od skupnega š tevi la 23.459 kačjih 
glav, ki so bile poslane d e ž e l n e m u odboru, j ih odpade 14.023 na 
modrasa. Najbolj je razšir jen modras po Dolenjskem (54 '7° / 0 ) , toda 
tudi na Notranjskem (27"9°/ 0 ) in na Gorenjskem (17*4%) j i ' 1 ne 

manjka. Kakor kažejo poleg imen stoječa š tevi la v petih mesecih 
ubitih modrasov, morajo biti prava gnezd išča modrasove zalege 
s ledeče o b č i n e : Radovica (Dolenjsko—Belokranjsko gričevje) 095; 
V r h (Dolenjsko—Belokranjsko gr ičevje) 594; Postojna (Notranjsko— 
Notr. Kras) 442; Št. Mihel—Stopiče (Dolenjsko—Dol. hribovje) 395; 
Slavina (Notranjsko—Notr. Kras) 385; Ajdovica (Dolenjsko—Dol. 
Kras) 364; Mozelj (Dolenjsko—Dol. Kras) 319; Mi rna peč na Do
lenjskem (ubitih 382 modrasov, od teh 312 samo v neposredni 
okolici gradu Hmeljnik) ; Trata (Dolenjsko—Dol. Kras) 282; Bukovje 
(Notranjsko—alp. in k r a š k o prehodno gorovje) 269.; Črni v rh nad 
Idrijo (Notranjsko—alp. in k r a š k o prehodno gorovje) 233; Polhov 
g r a d e č (Notranjsko—alp. in k r a š k o prehodno gorovje) 229; Dobrn iče 
(Dolenjsko—Dol. Kras) 240; Ve l ika Loka (Dolenjsko—Dolenjsko hri
bovje) 219; Zagorje (Gorenjsko—kranjsko in š ta j . sredogorje) 212; 
nad 100 modrasov je poslalo 30 obč in ; nad 50 modrasov 46 obč in ; 
do 50 modrasov 123 o b č i n ; le 7 občin ni poslalo nobene strupene kače . 

* 

Izredno zanimiva sta bila med vposlanimi kačami dva gadja 
bastarda. Za l , da smo prejeli samo njih glave. P r v i , ujet pri 
Jesenicah pod Golico v Karavankah, je podoben na prv i pogled v 
glavo popolnoma Redijevemu gadu (vipera aspis L.) , zlasti po 
podolgovati h r u š k a s t i glavi in spredaj r i lčasto i zbočenemu nagob-
čnemu robu. Toda ostalih znači lnost i Redijevega gada ne najdemo 
na njem, in ti so predvsem drobno luskasto naglavje (pileus) in 
dvoredni venec podočesnih šči tcev. Na tančne je opazovanje nas pa 



pouči , da imamo pred seboj g a d j e g a b a s t a r d a in sicer med 
g a d o v o s a m i c o in m o d r a s o v i m s a m c e m (v. berus L . 
? x v. ammodytes L . J 1 ) . Na podolgovati, zadaj š iroki , spredaj 

pa močno zoženi glavi je naglavje izrazito razvi to : fron talni ščit je 
vel ik, njegov sprednji, nepravilno poligonalni del je z ozko vezjo 
zvezan z zadnjim, s rčas t im delom, k i se nahaja skoraj do polovice 
med obema p o š e v n o ležečima in podolgovatima parietalnima šči toma. 
P r i gadjem rodu stalno razvita n a d o č e s n a ščita (supraocularia) — 
k i segata pr i gadu precej za oko, pr i modrasu pa ne — sta pri 
omenjenem bastardu zadaj le neznatno čez očesi razvita. Nagobčni 
rob (canthus rostralis) tvori 6 šči tov, izmed katerih so sprednja dva 
(apicalia) in na njih naslanjajoči se desni obrobni ščit močno 

Fotogr . 1912. F r . D o b o v š e k . 

Slika K). Bastard med gadovo samico Slika 11. Bastard med modrasovo sa-
in modrasovim samcem — v. berus L. mico in gadovim samcem — v. ammo-

9 X v. ammodytes L. cf — izpod dytes L. 9 X v. berus L. J" — iz 
Golice v Karavankah. predgorja Kamniških alp. 

izbočeni ter tvorijo skupaj n e k a k š e n nizek in zaokrožen ri lček. 
Podočesni venec sestoji iz ene same vrste šči tov, izmed katerih 
ležita 4. in deloma še 5. šči teč na 4. supralabialnem šči tu. Razvoj 
frontalnega in parietalnih šči tcev, enojni podočesni venec, zadaj 
malce čez oči segajoča supraokularna ščita in primeroma drobna 
glava nas spominjajo na gada, o modrasovi k rv i pa pr iča ta zlasti 
obl ika glave in spredaj r i lčasto izbočeni nagobčn i rob. Pozneje smo 
dobil i iz ravno tega najdišča še eno glavo opisanega gadjega bastarda. 
K e r se nahajata na pobočju Golice nad Jesenicami gad in modras, 
ni izkl jučeno ondi medsebojno parjenje. Pr iznani herpetologi 
Bolanger iz Londona, Werner iz Dunaja in stotnik Vei th iz Bileka 

potrjujejo bastardiranje med gadom in modrasom in so tudi V 
4 



gorenjem slučaju istega mnenja. Vei th sam je vjel leta 1902. popol
noma enakega bastarda pri Brezah na K o r o š k e m . 

Tudi v drugem slučaju gre brezdvomno za g a d j e g a 
b a s t a r d a , toda m e d m o d r a s o v o s a m i c o i n g a d o v i m 
s a m c e m (v. a m m o d y t e s L . 9 X v. b e r u s L . o") (slika 11.). 
Po obl ik i in velikosti glave je popolnoma enak t ipično razvitemu 
modrasu, le da ima abnormalno majhen, da skoraj popolnoma 
krnast, p o š e v n o nazaj moleč r i lček. Razvoj šči tov na glavi je zna
čilen za modrasa, samo • to malo izjemo, da je pretrgan podočesn i 
venec na lev i strani, kjer je zunanja vrsta podočesn ih šči tcev 
predrta in se naslanja 5. podočesni šči teč notranje vrste s celim 
svojim robom na 4. supralabialni ščit. Frontalni in parietalna ščita 
sta n a z n a č e n a po treh nekoliko večjih ščitcih, kar pa pri modrasu, 
k i sp lošno teh treh ščitov nima razvit ih, lahko v e č k r a t opazujemo. 
Vobče ima torej ta bastard modrasove znači lnost i , krnasti r i lček in 
nepopolen levi podočesn i venec pa nam svedoči ta o gadovem ožjem 
sorodstvu. Omenjenega bastarda so dobil i v predgorju k a m n i š k i h 
alp na Štefanji gori , kjer tudi domujeta gad in modras. Posebno 
zanimiv je pa ta modras še z ozirom na to, da je na jb rže prvi 
tovrstni opazovani bastard, vsaj Werner , k i se že bavi več desetletij 
s herpe to logičn imi š tudi jami , mi poroča , da kaj podobnega še ni 
videl , in isto potrjuje tudi Vei th . 

Glave navedenih gadjih bastardov hrani he rpe to log ična zbi rka 
deže lnega muzeja „ R u d o f i n u m " v Ljubljani. 

* 

Po Wernerjevi določilni lestvici spoznamo lahko posamezne 
vrste pri nas bivajočih kuščar jev in k a č po naslednjih značilnih 
znak ih : 

A. K u š č a r j i . 

1. Telo breznožno in kačje oblike; luske gladke . . . s lepič. 
Telo s 4 razvitimi, prstastimi nogami 2. 
2. Hrbtne luske velike, dvakrat tako dolge kakor obstranske, močno 

in poševno gredeljaste črnopikčasta gaščer ica . 
Hrbtne luske majhne 3. 
3. Hrbtne luske podolgovate, razločno gredeljaste, ovratnik na

zobčan 4. 
Hrbtne luske gladke ali le slabo gredeljaste, ovratnik celorob ali 

komaj vidno nazobčan 7. 
4. Nadočesni ščiti (discus palbebralis) od obočesnih ločeni po 

zrnkastib luskicah 5. 
Nadočesni ščiti leže na obočesnih 6. 



5. D v a nasofrenalna šč i ta , ana ln i šči t obdan spredaj več j ide l od 
dvel i polkrožnih vrst malih š č i t c e v ; nebni zobje manjkajo. Barve po 
hrbtu smaragdno zelene, semintja po hrbtu majhne temne al i rumenkas te 
lise zelenec. 

6. D v a nasofrenalna šč i ta , zgornj i leži na spodnjem in obuzdnem 
(fremde) š č i t c u ; ana ln i šč i t samo od ene p o l k r o ž n e vrste šč i t cev 
obdan siva kusčarica. 

E n nasofrenalni šč i t , pred ana ln im š č i t o m 2 p o l k r o ž n i vrst i š č i t c e v ; 
nebni zobje manjkajo ž ivorodna kusčarica. 

7. Vsaj zgornje repne luske gredeljaste; srednji vrst i podrepnih 
lusk nista širji od d r u g i h ; ovra tn ik celorob 8. 

Priostreno z o ž e n e zadnje repne luske p o d a l j š a n e nad repovhn 
koncem v n izek trnjev nas tavek; ovra tn ik le neko l iko , toda r a z l o č n o 
n a z o b č a n 9. 

8. G o b č n i šč i t (rostrale) ločen po n o s n o g o b č n i h šč i t ih (nasoro-
stralia) od mednosnega (internasale); luske majhne, samo en nosno-
uzdn i šči t (nasofrenale); glava n i z k a i n s p l o š č e n a ; barve zgoraj svetlo 
a l i temno sivkastorjave, redkokedaj zelenkaste . pozldna kusčarica. 

9. G l a v a srednje v i soka , i z b o č e n a ; barve zgoraj o l ivno a l i modr i 
kasto zelene, na vsak i strani po 1 bela podolžna č r t a 

nabrežna kusčarica. 

B. K a č e . 

1. V r h n j i del telesa pokr i t z m n o g o š t e v i l n i m i večjimi in m a n j š i m i 
l u s k a m i ; med g o b č n h n (rostrale) in v e l i k i m nosnim (nasale) š č i t o m na 
vsaki s trani po en ščit . 1—3 vrste mal ih lusk ic med o č e s o m in zgor
njimi obustničniml šči t i (supralabialia). Oko z ver t ika lno zenico , luske 
po zgornjem telesu v 19—23 p o d o l ž n i h vrs tah in m o č n o grede
ljaste 2. (gadi). 

N a g lav i 9 več j ih š č i t o v : 2 n a d o č e s n a (supraocular ia) ; 1 če ln i 
(frontale), 2 p r e d č e l n a (praefrontalia), 2 med nosna ( internasalia), 2 te
menska (parietalia) oko leži na zgornj ih , o b u s t n i č n i h ščitili . . . 5. 

2. G o b č e k p lo šča t , 1 vrsta lusk med o č e s o m in zgornj imi obust-
ničnimi šči t i (pri bosenskem gadu 2 v r s t i ) ; na glavi 5 večj ih šč i tov 
(2 supraokularna, frontami i n 2 parietalna) 3. 

G o b č e k r i l čas t a l i p o d a l j š a n v luskav r o ž i č e k ; 2 redko 3 vrste 
p o d o č n i k l u s k i c ; samo 2 večja šč i t a na g lav i (supraokularna) . . 4. 

3. L u s k e v 21 v r s t ah ; g lava spredaj š i r o k o z a o k r o ž e n a ; nad 
g o b č n i m šč i tom dva šč i ta (apical ia) ; če ln i šč i t skoraj ravno tako do lg 
k a k o r š i r o k navadni gad. 

4. N a g o b č k u r i l ček modras. 
5. Zenica okrogla , uzd ni šč i t (f renale) po 1 a l i 2 p r e d o č e s n i h (prae-

ocularia) šč i t ih l o č e n od očesa 6. 
6. Oči srednje a l i v e l i k e ; luske gladke al i gredeljaste; uzdn i šči t , 

če ln i ščit po o b l i k i podoben n a d o č e s n i m šč i tom 7. 
1 1* 



7. L u s k e v 19 p o d o l ž n i h vrstah 8. 
L u s k e v 21—27 p o d o l ž n i h vrstah 12. 
8. L u s k e g ladke 9. 
L u s k e gredeljaste 11. 
9. Oči bolj majhne, brez p o d o č e s n e g a šč i ta (suboculare), 7 zgornj ih 

o h u s t n i č n i h š č i t o v ; manj k a k o r 80 parov podrepnih šč i tov , rep kratek 
(Ys celotne d o l ž i n e telesa) smokulja. 

Oči ve l ike , p o d o č e s n i šč i t , 8 (redko 7 a l i 9) zgornj ih o h u s t n i č n i h 
šč i tov , vedno nad 80 parov podrepnih šč i tov , na rep odpade V 4 a l i V 3 

celotne telesne d o l ž i n e 10. 
10. Od celotne d o l ž i n e odpade na rep telo k repko , frontalni 

šči t ozek, oči rumenkasto obrobljene, brez z a o č e s n i h l is ob vratu , brez 
a l i s s lab im o b t r e b u š n h n robom belica. 

11. 8 zgornj ih o h u s t n i č n i h šč i tov , 2—3 pred- in 3—5 p o d o č e s n i h 
š č i t o v ; d o l ž i n a 80—110 cm kobranka. 

7 zgornj ih o h u s t n i č n i h šč i tov , 1 pred- in 2—4 (navadno 3) pod
očesnih š č i tov , be lkas t i z a u š e s n i l i s i , d o l ž i n a 1—2 m . . be louška. 

12. L u s k e v 21—23 vrstah, g ladke (le pr i s tar ih ž iva l ih po zad
njem delu hrbta n eko l iko gredeljaste); f ronta lni šči t spredaj š i rok , pod
očesn i šči t manjka , na obeh straneh t i l n ika rumenkas ta l i s a ; o b t r e b u š n i 
p leza ln i rob dobro r a z v i t ; vedno nad 200 p o t r e b u š n i h šč i tov g o ž . 

S l o v s t v o . 

Schneider dr. Artur, Izvorni crteži Callotovi u metropolilanskoj knjižnici 
zagrebačkoj („Savremenik" 1912, broj 9). 

Slavni Valvasor je bi l navdušen nabiratelj umetniških skic. Obenem z 
njegovo ostalo knjižnico j ih je kupil zagrebški škof Mikulič 1. lü!)(). Dr. Schneider 
navaja vse umetnike, ki so zastopani v tej dragoceni zbirki ; vseh je 455 z okoli 8000 
deli, zraven pa je še približno 4000 anonimnih in neidentificiranih sl ik! Relativno 
najbolje zastopana sta Albrecht Dürer (s 136) ter Jacques Callot (1592—1635) iz 
Nnncyja s 161 deli. Razpravi je dodal pisatelj 3 izvirne skice imenovanega fran
coskega bakrorezca iz Valvasorjeve zbirke. 

Stele dr. Fr., Valvasor. Kulturna skica ( „ Č a s * 1913, s e š . 1). 
Tudi v tej razpravi spoznavamo Valvasorja kot prijatelja umetnosti; slike 

])o njegovih delih so „neprecenljiv spomenik domačih umetniških stremljenj v 
naši domovini". Njegov glavni vir je v tem oziru M e r i a n , ki je izdal ilustrovano 
delo „Topographie PrOvinciarum Austriacarum". Dvoje kulturnih smeri se je v 
oni dobi križalo na Kranjskem: Valvasor je še zastopnik nemške kulturne smeri, 
ki jo je pospeševala reformacija in vzdrževalo posebno plemstvo; na drugi strani 
pa ravno takrat vedno bolj prodira široka stroja romanske kulture, ki je v zvezi 
s protireformacijo (jezuitski konvent, italijanske univerze). Ustanovitev „Academije 
operosorum" I. 1693 po italijanskem vzgledu pomeni zmago romanskega vpliva. 

M. Pajk. 



Steska Viktor, Freske na Sharučini (Dom in Svet 1912, str. 248—254) . 

Na Skaručini pod Šmarno goro Je baročna cerkev sv. Lucije, k i jo je poslikal 
/. ljubkimi freskami ljubljanski slikar Franc JamSek (prva polovica 18. stol). Poleg 
(i slik, k i predstavljajo one freske, so razpravi dodane slike .lamškovih fresk na 
kmečki hiši v Povodju blizu Skaručine, znamenja blizu imenovane cerkve ter 
kužnega znamenja (iz I. 1060.) nedaleč od vasi. M. P. 

Sek m iti dr. Walt., Römische Forschung in Österreich 1907 bis U/11. 
(VI. Ber icht der R ö m i s c h - g e r m a n i s c h e n K o m m i s s i o n des kaiser l ichen 
a r c h ä o l o g i s c h e n Instituts i n Frankfur t am M a i n , 1912, str. 79 —113). 

Radi naraščajočega števila znanstvenih delavcev in vedno obsežnejše stro
kovne literature so taki pregledi zelo potrebni. Dr. Schmid je tu spretno obdelal 
ogromno tvarino, ki kaže, koliko dragocenih zakladov iz rimske dobe branijo 
avstrijske dežele (s Hrvatsko, Slavonijo, Rosno in Hercegovino, toda brez Ogrske) 
in na kako visoki stopnji je stala rimsko-provincialna kultura; v tekst je sprejel 
1 slike. V oddelku „Kranjsko" (str. 96-100) popisuje izkopavanja na Mirju; dodan 
je orientacijski načrt. Na str. 112 poroča tudi o grobovih pod Kranjem izza prese
ljevanja narodov. Želimo, da bi g. pisatelj še nadalje z isto temeljitostjo redno 
poročal o rimskih raziskavanjih na avstrijskih tleh. M. Pa j k. 

Pick Karel Ing., Rimski/ most pfes Sdvu u Černuč ( „ T e c h n i c k y obzor" 
1912, č is lo 21 , str. 161—162 s 4 obrisi) . 

O ostankih rimskega mostu pri Črnučah, ki sta jih dvignila 1. 1911. inžener 
K. Pick in dr. W. Schmid, smo poročali v „Carnioli" 1. 1911. str. 321—322. 

M. P. 

Pintar L., Vuizilinesteti — Primet. ( „ C a s o p i s za zgodovino i n narodo
pisje" 1912). 

Te dve krajevni imoni podelitvene listine freisinških škofov iz I. 973. (Kos. 
Gradivo II, str. 340) razlaga L. Pintar tako-le: Vuizilinesteti = Mala vas (Kitzel = 
klein) = Mavčiče; Primet = Praše. • M. P. 

Gruden dr. Josip, Zgodovina slovenskega naroda. 2. zvezek . Celovec 
( D r u ž b a sv. Mohorja) 1912. 

V drugem zvezku opisuje Gruden zgodovino Slovencev od 13. do začetka 
16. stoletja. V obliki zgodovinskih slik obravnava pisatelj tudi to dobo in s tem 
je dosegel lepi smoter, da bo ljudstvo z večjim zanimanjem bralo njegovo knjigo, 
kakor če bi suhoparno našteval neprestano boje, katerih je bilo mnogo zlasti v 
omenjenih stoletjih. Tudi drugi zvezek je sestavil Gruden po najnovejših in 
najzanesljivejših zgodovinskih pripomočkih. Tako bodo izginile razne zgodovinske 
napake, k i so se ponavljale več desetletij po slovenskih zgodovinskih razpravah. 
Navzlic velikemu trudu, ki ga je imel pisatelj pri sestavi svoje zgodovine, so 
ostale še nekatere netočnosti, ki pa nikakor ne zmanjšujejo vrednosti njegovega 
dela. Navesti hočem le nokatere. Pordenone ni pristanišče ob Adrij i (str. 199) 
ampak leži ob železniški progi Videm—Benetke. — Bela in Otakar sta sklenila 
definitivni mir na Dunaju (1261); zato bi bilo pravilneje omeniti ta mir, no pa 
požunskega (str. 202). — Rudolf I. je bil izvoljen 1. oktobra 1273 za nemškega 
kralja, ne pa 29. septembra (str. 205). — Zgodovina habsburške rodovine do 
Rudolfa I. ne odgovarja sedanjemu znanstvenemu stališču; pisatelj bi se bil moral 



seznaniti h Steinackerjevimi razpravami, potem l>i so tudi izpremenile njegovo 
trditve na str. 20(5 in 210. — Napačna je trditev (str. 227), da je pripadlo vojvodstvo 
koroško s kranjskim vred Habsburžanom vsled dedno pogodbe. To ni bila dedna 
pogodba, ampak tajna, sklenjena /. Ludovikom Bavarskim. — Na str. 233 naj se 
pravilno glasi „gospodstvo bamberško", ne „babenbersko". — Marjeta, hči koroškega 
vojvode Henrika, se ne zove „Maultasch" zaradi svojih nesomernih ust, ampak po 
svojem enako imenovanem gradu. — Rudolf IV. ni pridobil (13(53) Tirolske potom 
pogodbe s postarno Marjeto Maultasch (str. 240), ker je sedaj dognano, da je ta 
pogodba potvorjena. - - Po smrti Rudolfa IV. nista Albreht in Leopold po določbi 
svojega očeta vzajemno vladala v avstrijskih deželah (str. 242), ampak po pogodbi 
z 18. novembrom 13(54 je vladal tu Albreht in prepustil upravo Tirolskega in 
Prednje Avstrije svojemu bratu Leopoldu. — Habsburška rodovina se je razdelila 
v avstrijsko in štajersko panogo 1. 1379., ne 1373 (sir. 243). — Zgodovina Trsta je 
prekratko obdelana; manjka več važnih dogodkov, ki bi nam pojasnili, kako sta 
tržaška trgovina in promet po Jadranskem morju postala popolnoma odvisna od 
Benečanov. Tudi niso povsem pravilno opisani dogodki, vsled katerih so dobili 
l lahshuržani Trst (str. 244). — Pravice, ki j ih je potrdil Friderik III., so bilo 
potvorjene, kar bi pa bilo izrecno omeniti (str. 72). — Z Erazmom Predjamskim 
ni izumrl rod Predjaniskih plemičev (str. 282), kar je dokazal Rütar, Mittci l . des 
Musealver. f. Krain VIII, 11. Znameniti Erazem Predjamski je bil po Rularjevem 
mnenju (ravnotam, VIII, 10) drugi sin Nikolajev. Gruden rabi tudi napačno „Logar" 
za nemško ime Lueger, namesto „Predjamski", ki je pri nas že od nekdaj udomačeno. 
— Na str. 284. je treba izpremeniti letnico 1440 v 1480. — Na str. 298. so navedeni 
faktorji, ki so ustvarili novi čas. Toda pisatelj je prezrl več važnih pojavov, 
ki so preobrazili svet in ustanovili že v 13. stoletju temelj novega časa. — 
Odborniški shodi se niso pojavili šele za Maksimilijana L, ampak že za Friderika III. 
Avtor pripisuje tem zborovanjem pomen (str. 310), ki ga v resnici niso imeli. Zato 
j ih že Ferdinand I. v zadnjem času svoje vlade ni več skliceval; to je storil po-
največ iz versko-političnih vzrokov. — Omeniti bi bilo treba, da jo Herbersteinova 
„Mosoovia" le nemška prestava latinske knjige „Conunentarii" (str. 318). 

V drugem zvezku je tudi precej tiskovnih napak. Dobro bi bilo, ako bi bil 
pisatelj dodal rodovnike, navedel literaturo, ki bi zlasti dijakom koristila, in 
povedal pri vseh slikah, kje se dobe in kakšni so izvirniki. — Upati je, da bo 
ljudstvo z veseljem in s pridom bralo svojo zgodovino, in da tudi izobraženec rad 
poseže po knjigi, ki ga seznani z vsemi važnejšimi dogodki slovenskega naroda. 

Fr. Komatar. 
K gorenjim izvajanjem bi pripomnil sledeče: Glede na avstrijsko zgodovino 

sledim v svoji knjigi izvajanjem in podatkom dveh najboljših in najnovejših znan
stvenih dol, namreč : Dr. Franz Martin Mayer: Geschichte Österreichs mit besonderer 
Rücksicht auf das Kulturleben (1909) in Alfons Ruber, Geschichte Österreichs. Ti 
dve deli mi nudita oni okvir, v katerega črtam in rišem slike iz naše domače 
zgodovine. V preporna vprašanja se ne morem spuščati. Tako n. pr. nekateri 
zgodovinarji Rudolfovo izvolitev enako stavijo na 29. september, kakor drugi na 
1. oktober. — Moja razlaga priimka „Maultasche" je bila doslej precej splošna, 
nasprotna pa ni dognana. — Da se je za Lueger rabila slovenska oblika Logar 
(l.uogar) dokazuje sam Rutar (Mitih, des Musealver. VIII, 4). — Odborniške shode 
ne pripisujem šele Maksimilijanu, ampak že Frideriku III, le da so se pod njim 
še prilično vršili, pozneje pa precej redno. Njih važnosti zlasti za razširjanje pro-
testantstva pa ni mogoče tajiti. — O tržaški trgovini in prometu po Jadranskem 



morju prinese precej gradiva 3. zvezek V poglavju „Trgovina". Natančen snznamek 
uporabljeno literature bode pridejan zadnjemu zvezku, kjer bodo popravljene tudi 
tiskovne napake. Dr. Jos. Gruden. 

Pettaucr L., Die Zisterzienserabtei Sittich ( „ L a i b . Ze i t ung" 26./XI. in 
2 7 . / X I . 1012). 

Dr. O. Hegemann, Eine Stellenbewerbung vor 300 Jahren. ( „ L a i b . 
Z e i t u n g " , 22./II. in 24./I1. 1913). 

Grof Žiga Tburn-Valsassina, ki je bil I. 1590. odstavljen kot oskrbnik blejske 
gospoščine, skuša ono službo zopet dobiti; priporočajo ga odlični možje, kakor 
papež Klement VIII. in več kardinalov. M. P. 

Pokom Fr., Šmartin pri Kranju. 
Tako je naslovljen spis, ki je izšel v 0. zvezku „Gorcnjske knjižnico" v 

Kranju, str. 3—li l . L. 1Ü12. Cena 30 h. 
Pisatelj, k i ima nabrano obširno tvarino za zgodovino Smartinske župnije, 

je povzel na kratko najvažnejše podatke iz dogodkov te prastaro župnije in popi
suje zgodbe župne cerkve in njenih podružnic ki so; Srednje Pitno, Zgornje 
Pitno, Breg, Druljevek, Stražišče, Šentpeter, Smarjetina gora (razvalina) in Sv. JoSt. 
Čeprav je spis kratek, nam vendar podaja pregledno in jasno sliko iz minulosti 
smartinske župnije. S takimi spisi se budi zanimanje za zgodovino in goji ljubezen 
do domače zemlje. V. S. 

Bohinjec Peter, ž u p n i k , Zgodbe fare Šhocijan pri Dobravi. 1911. T i sk 
I. Krajec nasl . v Kudo l fovem. Za lož i l pisatelj . Str. 112. 

Pisatelj nas seznanja z zgodbami škocijanske župnije na Dolenjskem, ki 
spada med najstarejše na Kranjskem. Doslej je bilo še malo dolenjskih župnij 
popisanih, na pr.: Adlešiči, Črnomelj, Kočevje, Krško, Novo mesto, Šem
peter, Smarjeta, o drugih župnijah smo imeli le kratke preglede. Pričujoči spis 
ima naslednja poglavja: Topografija in statistika, zgodovina, cerkve in kapele, 
nadarbine, šole, graščine, ustanove, bratovščino in društva, odličnejši farani, kra
jevna imena. Listina iz 1. 1320. 

Kot leposlovec znani pisatelj je hotel pred svojim odhodom iz škocijanske 
župnije podariti svojim župljanom trajen spominek s pričujočo knjižico. Dasi delo 
še ni bilo tako dovršeno, kakor je sam želel, je moral vendar pohiteti, da je 
mogla knjižica še pravočasno iziti. Ta naglica pa je zakrivila, da pisatelj sam ni 
mogel natančneje nadzirati natiska. Zato se je vrinilo v spis več neljubih tiskovnih 
pomot, zlasti sta latinska citata na str. 20 in 46 v tej obliki docela neumljiva. 
Sreča, da pisatelj citira mesto, kjer se lahko čita pravilni napis. Da bi ime 
Gutenverde (Gutenverd) razlagali z „Gotno brdo", pač ne kaže, ker je gotovo lo 
prevod besede Dobrave (dober = gut) s pridevkom Wert, kar pomeni Flußinsel, 
Uferland, Halbinsel, (Weigand, Deutsches Wörterbuch, II, 1245). S tem pa ne 
trdimo, da je prvotni prevoditelj besedo prav ponemčil. 

Veselo znamenje je, da je izšlo zadnji čas več popisov posameznih župnij. 
To so kameni, s katerimi se more zgraditi obširnejše poslopje. Umrli profesor 
Jos. Smrekar je večkrat dejal: Brez specijalne zgodovini; ni univerzalne. Istina! 
Hvalevredno je torej, da je Metelkova in Knobleharjeva domovina našla svojega 
zgodovinarja. V. S. 



Podlogar Leopold, dobski kap lan . Drobtinice iz zgodovine in občine 
„Krtina" v dobski župniji. 

V spomin dobrotnikom novih zvonov na Krt ini , k i so bili uliti začetkom 
1. 1911 v Dunajskem Novem mestu v tovarni tvrdke I. Hilzer in tovarišev. V 
Ljubljani 1911. Založilo cerkveno predstojništvo na Krt ini . Tiskala „Katoliska 
tiskarna". Str. 60. 

Müller Freiherr von Dr. Eugen. Zur Geschichte der Herren von 
Stroblhof. M i t e inem S tammbaum. Druck und V e r l a g E . K a i n z 
vorm I. B . Wal l i shausser W i e n . 4 ° , str. 38. 

Z veliko vnemo in vztrajnostjo je zbral pisatelj vse, kar je mogel zaslediti 
o rodbini Stroblhof, lastnici graščine istega imena, slovensko imenovane Hokalice 
pri Dobrovi. Najznamenitejši ud te rodbino je bil Volk Žiga Stroblhof, ki jo bil 
ud Dizmove bratovščine in postal baron 1. 1088. Ta ni le pomnožil dedne posesti 
z mnogimi zemljišči, ampak je tudi graščino Hokalice na novo pozidal in okrasil 
s kipi in slikami. Valvasor ga hvali kot mecenata, ki je imel več let slikarja 
Abnanaclia na svojem gradu. Graščina je prešla po njem I. 1709. v last grofov 
LambergOV, ki so jo I. 1817. prodali Josipu Seunigu, v čigar rodbini se še nahaja. 
— Pisatelj nam je na str. 21 zbral podatke o slikarju Almanachu. V. S. 

Gubo A., Die Trojanastraße ( „ B l ä t t e r zur Geschichte und Heimatkunde 
der A l p e n l ä n d e r " ' III, Nr . 55). 

Gubo podaja kratek pregled zgodovine tega prelaza in poroča obširno o 
dopisu, ki ga je poslal nadvojvoda Maksimilijan 1. 1594. oskrbniku celjske grofije 
ter Vranskemu župniku, v katerem jima naroča, kako da je treba pomanjkljivo 
cesto črez Trojane popraviti. 

Dolenc dr. Met., Postanek in pomen inštrukcij za krvna sodišča na 
Štajerskem, Kranjskem in Koroškem. ( „ C a s o p i s za zgodovino in 
narodopis je" 1912). P r v a v ladna i n š t r u k c i j a je izšla 1. 1726. z a 
Š t a j e r s k o ; po njenem v z o r u je urejena kranjska iz 1. 1767. 

Prijatelj dr. Ivan, Slovenščina pod Napoleonom. ( „ V e d a " 1911). 

V tej široko osnovani študiji zasleduje dr. Prijatelj, kako dalekosežne na
mene je imel Napoleon z ustanovitvijo Ilirije in kako ogromnega pomena je bilo 
francosko medvladje v narodnokulturnem življenju Slovencev. 

Prijatelj dr. Ivan, Iz življenja kranjskega Uterata. ( „ V e d a " 1912). 

Ta maloznaui literat je L e o p o l d K o r d e š , urednik časopisov „Carniolia„ 
in „Laibacher Zeitung"; trudil se je, da bi ustanovili v Ljubljani stalno slovensko 
gledališče. M. P. 

Valjavec dr. Josip, Desetletnica salezijanskega zavoda na Rakovniku 
v Ljubljani. 1901—1911 . Str . 68. 

V lepo opremljeni, z mnogimi slikami okrašeni knjižici nam pisatelj riše 
začetek in razvoj gradu Rakovnika ter njegove sedanje izpreirembe. Ljubljanski 
odvetnik dr. Putsehar jo grad sezidal 1. 1041. Za njim so bil i lastniki: vicedom 
grof Attems, Kram; Rigoni, deželni glavar Franc Seyfried knez Eggonberg, cister-
cijauski opat Janez, potem Peter Petergall, v 18. veku jezuiti, ok. 1. 1774 pl. Pollini, 



grot Blagay, Hohn, Schwarz, Tomek, Duffe; Schmitt, Hren in <>d 22. dec. 1900 
dalje salezijanci, ki so priGoli graditi veličastno cerkev in obäirnq poslopje za 
zavetišče in vzgojovališče. Spis nas natančno seznanja z delovanjem salezijancev 
na Rakovniku in z ustrojem salezijanske vzgoje; zato je zanimiv prinos k naši 
kulturni zgodovini. V. S. 

Hnber dr. J., Die Anfänge der alpinen Forschung in den Ostalpen 
und im Karstgebiete (bis 1800). W ü r z b u r g 1907. 123 str. 

V zgodovini raziskavanja Vzhodnih alp ter Krasa igra Kranjsko zelo važno 
vlogo. V 2. poglavju te knjige (str. 18—43) je zbral dr. Huber starejše podatke o 
C e r k n i š k e m j e z e r u . Prvi doslej znani zemljevid tega jezera je narisal po 
naročilu barona Žige Herbersteina neki G e o r g W o b e r v svojem traktatu „De 
admirandis Hungariae aquis" (Dunaj 1. 1551; pozneje sprejeto v knjigo „Marl. 
Broniovii Tartariae descriptio", Köln 1. 1595). V 4. poglavju razpravlja obširno o 
Hacquetovih potovanjih ter o rezultatu njegovih raziskovanj, v 5. pa med drugimi 
o rudniškem svetniku Fr. Hermannu, k i je 1. 1780. potoval po Vzhodnih alpah in 
popisal tudi del Kranjske. M. I'. 

Fr.(eiresignierter) Pf.(arrcr) H.(artig), B. Hacquets Autobiographie. 
Originali)riefe B. Hacquet's an Freihern von Moll. (Katholische 
Halbmonatschrift „ W a h r h e i t " , 42. Jahrg. 1908. M ü n c h e n ) . 48 str. 
Ta obširna avtobiografija („Preeis de ta vie de Belsazar Haequet ecrit par 

lui meine") sc nahaja v kr. dvorni in državni knjižnici v Monakovem in sega do 
1. 1812.; za stoletnico Hacquetove smrti, k i bo 1. 1915., je dobro došla. Življenje
pisu je dodan nemški prevod. 

Jakob Georg, Belsazar Haequet und die Erforschung der Ostalpen und 
Karpaten. M ü n c h e n e r Geographische S tudien , herausg. v. S. G ü n t h e r . 
27. S t ü c k . München 1913. 126 str. 

Pred nami leži n a j o b š i r n e j š a m o n o g r a f i j a o H a c q u e t u . V njej 
podaja pisatelj temeljit referat o zistematičnih potovanjih prvega raziskovavca 
Vzhodnih alp. Mnogi citati, ki j ih vpleta Jakob, nam kažejo, kako je znal Haequet 
mojstrsko označiti morfologične posebnosti vsake pokrajine; razvrstitev Vzhodnih 
alp na prvotne, severne apneniške in južne apneniške je on prvi spoznal in znan
stveno utemeljil. Istotam je natisnjeno nekaj njegovih pisem. Razpravi je pisatelj 
dodal 3 obrisko Hacquetovih potovanj. Zaslužno delo priporočamo vsakomur, ki 
hoče spoznati velikega učenjaka, kateremu je postala tekom 21 let Kranjska druga 
domovina! M. Pajk. 

Putick Wilhelm, Fine geologische Skizze des Zirknitzer Sees. ( „ L a i 
bacher Z e i t u n g " 1 4 . / X I L , 1 6 . / X I L , 18./X1I. in 19 . /XII . 1912). 

Schenkel Theodor, „Karstgebiete und ihre Wasserkräfte". E ine Studie 
aus ö f f e n t l i c h e n V o r t r ä g e n des Verfassers ü b e r die A u s n ü t z u n g 
und V e r w e r t u n g der W a s s e r k r ä f t e in den K a r s t l ä n d e r n der öst . -
ung. Monarch ie . — W i e n und L e i p z i g . A . Hart lebens Ve r l ag 1912. 

Im vorliegenden Werke wird das Wesen des Karstes von neuen Gesichts
punkten erörter t ; hiebei bedient sich der Autor des reichen und verhältnismäßig 
wenig gewürdigten Beobachtungsmateriales über Niederschläge und Abfluß, das 
vom hydrographischen Amte gesammelt wurde, und vergleicht an der Hand 



dieser Daten d a s V e r h a l t e n d e r G e w ä s s e r in a u s g e b i l d e t e n T ä l e r n 
mit e i n e r g l e i c h m ä ß i g e n G e f ä l l s k u r v e m i t j e n e n d e r j ü n g e r e n 
T a l b i l d u n g , b e i w e l c h e r d i e f a s t i n s H o r i z o n t a l e ü b e r g e h e n d e n 
G e f ä l l e m i t s t e i l e n F l u ß s t r e c k e n w e c h s e l n . — Im Harste können auch 
ausgebildete Flußstrecken vorkommen, wenn die Talsohle wasserundurchlässig ist; 
solche Täler hören jedoch dort auf, wo an Verwerfungen der Formationswechsel 
zur durchlässigen und der Korrosion wenig widerstehenden Kreide stattfindet oder 
an den größten Dislokationen zwischen der Kreide und der Trias. — Als typisches 
Beispiel für diesen Wechsel ausgebildeter offener Flußtäler mit anausgebildeten 
unterirdischen Zonen werden die innerkrainischen Kesseltäler angeführt, deren 
Längsprofii von Prezid durch das Laaser Tal, den Zirknitzer See, die Hakbach
schlucht, das Planinatal und das Laibacher Moor bis zur Mündung in die Save 
mit den eingeschalteten periodischen Seen im Werke dargestellt sind. 

Über die Entstehung der unterirdischen Strömungen schließt sich Schenkel 
den Ausführungen Knebels an, nach welchen die Zerklüftungszonen durch 
chemische Einwirkung zu Quellströmen werden und diese sich infolge der höhlen
bildenden Erosionstätigkeit in Höhleuflüsse umbilden. Die räumliche Ausgestaltung 
des Einzugsgebietes (Flußgebietes) bildet hiebei nicht wie in alten Flußtälern die 
geographische Umgrenzung des Niederschlagsgebietes, sondern hängt bei den 
echten Karstflüssen von der Entstellung der Gebirgsformen ab; man trifft daher 
auf ganz widersinnige Entwässerungen durch unterirdische Wasserläufe vollkommen 
fremder Gebiete. — Die unterirdischen Abflüsse erhalten Zubringer von dem 
oberhalb liegenden Niederschlagsgebiete in vertikaler Richtung, wobei jede kleine 
Doline ein solches Einzugsgebiet für sich bildet. — Mit der Einreibung der wasser
führenden Zubringer in der Weise, wie es bei ausgebildeten Flußtälern mit Hilfe 
des Grundwassers möglich ist, kann sich Schenkel im Karste nicht befreunden. — 
Er sagt: „Wir können wohl nicht behaupten, daß eine solche Kommunikalion der 
einzelnen Schichtklüfte und transversalen Spalten untereinander derart besteht, 
wie bei einem dem Diluvium oder Alluvium zugehörigen Grundwasserträger." -
„Da Spalten und Klüfte eigentlich Hohrsysleme vorstellen, deren Kapazität durchaus 
nicht wie beim Grundwasserträger von der Korngröße des Materiales, sondern 
von der tatsächlichen Dimension abhängt, so ist es klar, daß bei verschiedenen 
Wassermengen der einzelnen Zubringer sehr verschiedene Widerstandshöhen in 
diesem Systeme auftreten müßen." — „Wir können daher nicht von einem soge
nannten olieren und unteren Karstniveau sprechen, oder es ist dies nur gestattet 
bei der sehr willkürlichen Annahme einer mittleren Druekhöhe". 

„Nur in einem Falle wird sich dies für den Austrittspunkt einstellen, wenn 
nämlich sämtliche kommunizierende Gänge an eine Harre undurchlässiger Gesteiii
schichten stoßen und das Wasser daher unbedingt diese Überfallsschwelle zu 
überwinden hat." — Dieser Fall findet dann statt, wenn der Fluß seine Richtung 
an den Verriegelungen der Poljen zu ändern und ein System neuer Gänge aufzu
suchen gezwungen ist. In dem besonderen Steigen der Hochflut unterirdischer 
Gewässer über die Mittelwasserstände (sogar auf ISO in von der Lindnergrotte in 
dem zu derselben führenden Trebič-Schachte), sieht der Autor einen glänzenden 
Beweis für die Gültigkeit der Gesetze in Rohrsystemen oder geschlossenen Durch
flußquerschnitten unter Druck. — Hinsichtlich der Ursache der periodischen 
Überflutung in den Poljen lehnt sich Schenkel Katzers Grundsätzen an, nach 
welchen dieselben dein Mißverhältnisse zwischen Zufluß an den Speiern und 
Abfluß bei den Wasserschlingen zuzuschreiben sind, und bringt zur Erklärung 



dieser Erscheinung systematische Darstellungen bei. — Ebenso instruktiv wird die 
stufenförmige Absenkung der offenen Täler und der Höhlenflüsse behandelt; er 
bringt weiters Bilder aus den oberen, bereits vom Wasser verlassenen und mit 
Tropfsteingebilden geschmückten Etagen und Abbildungen der unteren, nocli als 
Höhlenflüsse tätigen Hohlgänge. 

Die Dohnen führt der Verfasser auf Grund eigener Erfahrungen sowohl auf 
Einstürze der unterirdischen Hohlräume als auch auf Korrosionserscheinungen 
zurück. Doch glaubt er, daß die Korrosion in ausgedehnten Dolinengebieten die 
hauptsächliche Ursache der Ausbildung derselben ist. 

Daß bei stärkerer Erosion unterirdischer Klüfte Hohlräume entstellen können 
(hauptsächlich in den Linien schon vorgebildeter Dohnen), in welchen die Spannung 
von der Decke ohne Deformation oder Bruch nicht mehr übernommen werden 
kann, ist dem Autor als Ingenieur klar. Man kann daher aus dem reihenweisen 
Vorhandensein von Dohnen auf die Existenz eines verlassenen oder aktiven 
Höhlenflusses schließen. Die Entstehung der Poljon oder Kesseltäler, deren Aus
dehnung im ganzen Karstgebiet von der Triglavgruppe bis zum Meerbusen von 

- Nauplia auf eine Breite von 200 km parallel zur Ostküste der Adria dem Streichen 
der Schichten in der Richtung Nordwest-Südost folgt, schreibt Schenkel aus
schließlich der Theorie des horizontalen Gebirgssehubes zu. 

Durch diese mechanische Einwirkung entstanden bei einer vorbestimmten 
geneigten Schichtenlagerung Schubspannungen quer auf die horizontale Belastungs
richtung und infolgedessen jene Faltenzüge, welche den Karst charakterisieren 
und die sich auch auf die dalmatinische Inselzone erstrecken. Ebenso verursachten 
die Schubspannungen die Bildung sekundärer Querfalten, welche die Hauptfalten 
verriegelten. An der Hand von geologischen Querprofilen des Westkrainer und 
Görzer Karstes (Schnitt Timavo — Komen — Wippach — Ober-Loitsch), des Ost-
krainer und Istrianer Karstes (Schnitt Rovigno — Fojba — Schneeberg), des 
Likaner, Ragusandr und des Dalmatinisch-bosnischen Karstes wird jene Falten
erscheinung anschaulich entwickelt und darauf hingewiesen, daß diese Faltung 
die Flyschformation und das Ncogon mitmachten und dann erst in die verriegelten 
Täler das Diluvium und Alluvium abgelagert wurde. 

In der Längsachse von Poljen fand nunmehr die hauptsächliche Ansammlung 
der Niederschläge und Entwässerung der Karstgebiete statt, und es suchte sich 
das Wasser von den höheren zu den tiefer liegenden Kesseltälern den Abzug an 
den durch die vorerwähnte Faltung entstandenen Dislokationen in der Richtung 
des Streichens. 

Besonders bemerkenswert in dieser Beziehung ist der Linienzug Laas — 
Loitsch — Oberlaibach — für den Tallauf vom Obrh bis zum Laibachfluße mit 
dem eingeschalteten, einst unterirdischen, nunmehr aufgeschlossenen Rakbache. 

Beispiele von noch nicht vollendeten Fluß-canons des Reka-Flusses von 
St. Kanzian sowie vom Rakbache des Krainer Karstes folgen in prächtig ausge
führten Abbildungen. — Weiter sind Vergleiche zwischen Niederschlag und Abfluß 
bei ausgebildeten und in Ausbildung begriffenen Talläufen angestellt. — Mittels 
einer Niederschlagskurve für den Schwerpunkt des Einzugsgebietes und der 
Aliflußkurve für den Ausgangspunkt der Einzugsgebiete ist an den Schaulinien 
(Graphikon) der Mür, Drau, Save, Traun, der Arsa, Cetina und des haibachflusses 
der Einfluß der Frostperiode, Schneeschmelze, sommerlichen, beziehungsweise 
herbstlichen Regengüsse und des Neuschnees auf den Verlauf der Regenkurve 
demonstriert. So verfolgt zum Beispiel die Wasserstandslinie der Save, am 



Flödniger Pegel beobachtet, vollkommen die Linie der Niederschlüge, welche am 
Kadmannsdorl'er Onibroinclcr verzeichnet wurden. 

Charakteristisch für die Save sind die hervorstehenden Sprünge der Schau
linie zur Zeit der Schneeschmelze im Mai und des Neuschnees im November. 

Gegenüber der Save mit einem ausgebildeten Tale wird der Laibachfluß 
als Repräsentant der südlichen Karstflüsse angeführt. Hei diesem Flusse erreicht 
die Regenkurve der Ombrometerstation Planina ihr Maximum im Sommer und 
zur Zeit des Neuschnees im November, ihr Minimum im Monate August. Die 
Wasserstandskurve des Pegels in Laibach zeigt die parallele Verschiebung der 
Abfluü-Maxima und -Minima gegen jene der Niederschlagskurve. Nur im Herbste 
ist die Neuschneekurve übereinst immend mit deren Hochwasserabflußlinie. 

Diese Verschiebung beider Linien rührt von der Ansammlung der Nieder-
Schlagsgewässer in den unterirdischen Hohlräumen sowie in den oberen Kessel
tälern, welche für die unteren Gebiete wie Talsperren wirkend, die Hochwässer 
zurückhalten und somit die Flutwelle verflachen. 

Zu Beispielen von Ausnützung einzelner Kraftstufen der verschiedenen 
Karstflüsse übergehend, bespricht Schenkel die Wasserführung und die Gelalls
verhältnisse bei verschiedenen charakterischen Wasserständen unter Berücksich
tigung der Dauer dieser Wasserstände und bewertet auf Grund dieser Faktoren 
und der geologischen Verhältnisse bei verschiedenen Flüssen die rein technische 
Frage, die Baumöglichkeit, und löst weiters die wirtschaftliche Frage über die 
Bauwürdigkeit solcher Wasserläufe für Kraftzwecke. 

Von diesem Gesichtspunkte werden neben anderen Flüssen die Save und 
ihr Hauptzufluß in Krain, die Laibach, mit ihrem überlaufe eingehend behandelt 
und auch die Gurk, der Temenicabach und die Kulpa als verwendungsfähige 
Wasserkraftflüsse bewertet. 

Obzwar das mit zahlreichen Bildern, Skizzen, Diagrammen und Plänen 
begleitete Werk in erster Reihe für Techniker bestimmt ist, so bietet es für den 
Naturforscher und Volkswirt viel Anregung und Belehrung. Ing. Kurl Pick. 

Scidl Fcrd., Die in Krain und Görz-Gradisca 1910 beob. Beben. A l l g . 
Reriebt u. Ch ron ik der in Ö s t e r r e i c h beob. Erdbeben . Off iz . P u b l i 
ka t ion der D i r e k t i o n der k. k. Zentralanstal t für Meteorologie und 
G e o d y n a m i k . Nr . VII. 1912, pag. 9 1 — 1 2 1 . 

V navedenem zborniku je uredil prof. Ferd. Seidl iz Gorice došla mu poro
čila o zemeljskih potresih, ki so se pojavili leta 1910. na Kranjskem in Goriško-
Gradiščanskein. S svojo veščo roko je zbral mnogoštevilna drobna poročila in 
opazovanja ter j ih je združil po mesecih v celoto, ki konča s celoletnim preglednim 
odstavkom o potresnem gibanju na Kranjskem, oziroma na Goriškem in Gradi-
ščanskem. Iz prof. Spidlovega poročila navajamo naslednje zanimive podatke. 

Leta 1910. je bilo število opazovanih potresnih pojavov na Kranjskem le 40, 
torej 22 manj kakor v prejšnjem letu 1909. Tudi število potresnih dni je padlo 
od 39 v I. 1909. na 25 v 1. 1910. Na Kranjskem je imelo svoje izvorišče le 35 
potresov, 5 potresov pa je izviralo iz sosednjega ozemlja (Hrvaško 4, Istra 1). 
Med kranjskimi potresi je bilo 18 jačjih, ki so se pojavili na večjem ozemlju in 
so jih opazovali na dveh ali več krajih. Poročevalec pa je prejel iz 0 okrajev v 
10 slučajih toli natančna poročila, da lahko sklepa iz njih na približno obsežnost 
ondotnih potresov in sicer: 



1. Ljubljansko polje 1. februarja; premer okrožja 50 km 
2. Polhograjsko pogorje 1. maja; n 45 n 

6. maja; 30 y> 

8. Ozemlje ob Pivki 28. januarja; „ 60 B 
» » 19. septembra; „ 20 M 

4. Koslanjeviška ravan 1. februarja; t) 35 v 

5. Novo mesto, St. Peter, Trebolno 3. „ » 20 » 
Št. Peter, Trebel no 2- 9 n 15 

6. Črnomelj in okolica 2. „ v 20 
* n » 14. maja; H 30 
91 n w 22. jul i ja; » 25 M 

Splošno so delovala v 1 . 1910. večjidel le taksna potresna ognjišča, ki 
v prejšnjih letih niso mirovala. Močnejše in obsežnejše potresno gibanje se je 
pojavilo 28. januarja na Krasu z domnevnim izvoriščem na ozemlju med Št Petrom 
in Slavino. Odtod se je razširil srednje močen potres, k i pa ni povzročil nikakšne 
znatne škode po okrožju s premerom nad 00 km. Najbolj nemirno je bilo Črno-
meljsko okrožje: ondotni prebivalci so čutili potresno gibanje že februarja in 
aprila, intenzivnejše pa 22. julija. Poslednji slučaj je bi l zanimiv radi tega, ker se 
je izprožilo na primeroma zelo majhnem ozemlju v preteku nekolikih ur 7 zapo
rednih potresnih stresljajev. Tudi to leto je bilo potresno delovanje v zimski 
polovici živahnejše kakor poleti; v teku dneva je bilo število potresov večjo v 
nočni polovici (25 potresov med 40). 

Neprimerno mirnejše ozemlje sta imela Goriško in Gradiščansko. Ondi so 
opazovali leta 1910. le 8 neznatnih potresnih pojavov. Dr. Gvidon Sajouic. 

Keißler Dr. Karl v., Zur Keniit/iis der Pilzflora Krains. Sonder
abdruck aus „ B e i h e f t e zum Botan . Centra lb la t t" . Bd. X X I X . (1912) 
A b t . II. 
Der Verfasser publiziert seine in den Jahren 1907 und 1908 in Oberkrain in 

den Umgebungen von Veldes und Kronau gemachten mykologischen Funde. Die 
Abhandlung, ein reicher Beitrag zur Pilzflora Krains, ist keine bloße Aufzählung 
der beobachteten Formen, sondern bringt nebst Anführung wichtiger Synonyma 
vielfach auf die Nomenklatur und Systematik bezugnehmende und sonstige 
kritische Bemerkungen sowie bei vielen Arten auch ergänzende, auf eigene 
Beobachtung gestützte Beschreibungen. 

Nicht abträglich wäre es der sonst so gründlich gehaltenen Studie, wenn 
einzelne Nährpflanzen, wovon anscheinend neue für 24 Arten konstatiert werden, 
genauer bestimmt wären und die im Sammlungsgebiete tatsächlich vorkommenden 
Typen gewisser zitierter Species wie P i n n s m o n t a n a M i l l e r , Se d um T e -
l e p h i u m L . , D o r y c n i u m s u f f r u t i c o s u m V i l l . , G e n t i a n a a c a u l i s L . , 
M e n t h a s i l v e s t r i s L . entsprechende Bezeichnung gefunden hätten. 

Die Aufzählung umfaßt 110 Gattungen mit 209 Arten, die sich auf die 
einzelnen Hauptgruppen folgendermaßen verteilen: 

A s c o m y c e t e s 52 Gattungen in 75 Arten 
F u ng i i m p e r f ec t i . . . 33 „ » 8 6 
H y me n o m y ce t es . . . 13 „ „ 2 3 „ 
P h y c o i n y c e t e s . . . . 2 „ „ 2 „ 
M y x o m y c e t e s . . . . 2 „ „ 2 „ 
U s t i l a g i n e a e 2 „ „ 3 „ 
U r e d i n e a e 0 „ „ 1 8 „ 



In der gesamten Aufzählung finden sich 17 Gattungen und 97 Arten, die in 
, V o ß , M y c o l o g i a C a r n i o l i e a " 1 n i e Ii t e n t h a l t e n s i n d . 

Von den betreffenden Gattungen sind drei P y r e n o m y c e t e n (Herpo-
trichia, Letendraea, Acrospermum), vier D i s c o m y c e t e n (Sepultaria, OrbUla, 
Agyrium, Callcium) und zehn F u n g i i m p e r f e c t i (Apo.sp/iaeria, Pyrenochaeta, 
Chaetomella, Camarosporium, Rhabdospora, Micula, Colletotrichum, Septogloeum, 
Periconla, Volutella). 

Die diesbezüglichen Arten (darunter neu b e s c h r i e b e n eine Art, zwfei 
Varietäten und eine Form) s ind: 

I. Ascomycetes. 

a) P y r o n o m y c e t e s . 
Diatrypella puluinata Nitscke. An dürren Zweigen von A l n u s i n c a n a L., 

in den Saveauen nächst Log bei Kronau. 
Hlpocopra discospora Fuck. Auf Hasenmist in der Velika Pišnica bei Kronau. 

? Sphaerella Vtncetoxici Sacc. An dürren Stengeln D a u c u s C a r o t a L , auf 
der Osojnica bei Wocheiner Vellach. 

Melanospsamma pomiformis Sacc. var. monoatlcha Keißl. var. nov. An 
dürren Zweigen von S o r b u s A r i a L., am Fuße des Črni vrh (Schwarzriegel, 
Karawanken) hei Kronau. 

Gnomonia Vepris Keißl. noni . nov. Auf abgestorbenen Hanken von K u b u s , 
bei Veldes ( A s c u s - und P y k n i de tis t a d i u m). 

Gnomonia Arnstadtiensts Auersw. Auf trockenen Blättern von C a r p i n u s 
B e t u l u s L., auf der Osojnica bei Wocheiner Vellach. 

Berila morifoimis De Not. An entrindeten Zweigen von F a g u s s i l v a 
t i c a L . in der Velika Pišnica bei Kronau. 

Valaaria insiliva Ces. et De Not. A n Zweigen von B e r b e r i s v u l g a r i s L. , 
in den Auen des Poldnica-(Ponca-) Grabens bei Ratschach und an dürren Zweigen 
von L i g u s t r u m v u l g a r e L. in einem Garten in Veldes. 

Leptosphaeria Avenue Auersw. An Halmen von M i l i u m e f f u s u m L., 
am Veldeser Schlottberg. 

Leptosphaeria dumetorum Niettl. An dürren Stetigeln von V e r o n i c a l u t e a 
Wettst. beim Peričnik-Fall im Vrata-Tal. 

Leptoshaeria personata Niettl. An dürren Halmen von A i r a c a e s p i t o s a 
L., bei Veldes. 

Leptosphaeria eustoma Sacc. f. maior Berl. An dürren Stengeln von D o r y -
c n i i i m s u f f r u t i c o s u m L. bei Kronau. (Die citierte Nährpflanze dürfte wohl 
richtiger als D o r y c n i u m g e r m a n i c u m (Grenili) Rouy zu bezeichnen sein). 

Herpotrichia nigra Hart. S t a t u s p y e n i d u s : An Zweigen und auf Nadeln 
von P i n n s m o n t a n a M i l l . (genauer P i n u s M u g h u s Scop). und von A b i e s 
e x c e l s a DC. im Planica-Graben bei Ratschach sowie an Zweigen und auf Nadeln 
von J i m i p er us n a n a Wil ld . in Kronauer Wald. — S t a t u s p e r f e c t u s : An 
Zweigen und auf Nadeln von A b i e s p e c t i n a t a DC. bei der Voßhtltte am Fuße 
des Prisojnik (Prisang). 

1 V o ß W., M y c o l o g i a C a r n i o l i e a . Ein Beitrag zur Pilzkunde des Alpen
landes. Enthalten in den Mitteil. d. Musealver. f. Krain u. zw. der I. Teil in Bd. 
2 (1889) p. 281—350; der It. Teil in Bd. 3 (1890) p. 229—306; der III. Teil in Bd. 
4 (1891) Naturkundl. Teil p. 1—70; der IV. Teil in Bd. 5 (1992) Naturkundl. Teil 
p. 1-84. 



Herpotrichta chaetomioides Karst. An dürren Stengeln von C e n t a u r e a 
S c a b i o s a L. (? C e n t a u r e a F r i t s c h i i Hayek) bei Veldes. 

Letendraea eurotiaides Sacc. In Gesellschaft von Helminthosporium macro-
carpum Grev. (oder auf diesem parasitierend?) an dürren Ästen von A c e r c a m -
p e s t r e I,., Rečica bei Veldes. 

Acrospermum compressum Tode. An dürren Stengeln von M e n t h a s i l v e 
st r i s L., am Wege zum Unteren Weißenfelser See. 

b) D i s c o m y c e t e s. 

Morchella conica Pers. Auf humösem Boden bei einer Almhütte am Unteren 
Weißenfelser See. 

Helvella pulla Holmsk. f. Klotzschiana Rehm. Unter Weidengestrüpp, 
zwischen Kalkschotter, am Rand des Wocheiner Sees. 

Acetabula Silicat a Fuck Auf humösem Boden bei einer Almhütte am Unteren 
Weißenfelser See. 

Ottdea auricula Rehm. Auf humösem Boden bei einer Almhütte am Unteren 
Weißenfelser See. 

Sepultaria arenicola Rehm. Im Schotter des Pišnica-Baches bei Kronau. 
Phialea dolosella Sacc. Ati dürren Stengeln von S t a c h y s a n n u a I., in 

der Velika Pišnica bei Kronau. 
Pezizella Libertiana Keißl Auf Zapfenschuppen von P i n u s s i l v e s t r i s L . 

im Mali Rovt bei Kronau. 
Mollisia benesuada Phi l l . An Zweigen von A l n u s i n c a n a (h.) M u c h , 

nächst Würzen bei Kronau und im Mali Rovt bei Kronau. 
Mollisia pinicola Rehm. Auf dürren Nadeln von P i n u s m o n t a n a M i l l . 

(genauer P i n u s M u g h u s Scop.), Kronauer Wald bei Kronau. Bisher nur aus 
Norditalien bekannt. 

Pyrenopeziza radians Rehm samt P y k n i d e n s t a d i u m : Placosphaerla 
Campanulae Bäuml. Auf lebenden Blättern von C a m p a n u l a T r a c h e l i u m L . 
(oberseits der Schlauchpitz, unterseits das Pyknidenstadium) bei Veldes. 

Tapesia fusca Fuck. An Balken von A b i e s e x c e l s a DC. am Unteren 
Weißenfelser See. 

Lachnum relicinum Karst. An faulenden Stengeln von A d e n o s t y l o s 
a l p i n a Hl. A. F. [ A d e n o s t y l e s g l a b r a (Mill.) DC] beim Unteren Weißen
felser See. 

Lachnum bicolor Karst, f. alpina. An dürren Zweigen von A l n u s i n 
c a n a L. am Fuße des Vitranec bei Kronau. 

Lachnum calyculacj'orme Rehm. An dürren Zweigen von C o r y l u s A v e l -
l a n a L und B e t u l a a l b a L. am Vitranec bei Kronau. 

Lachnum crystallinum Rehm. An faulenden Zweigen von A l n u s i n c a n a 
(h.) Mnch. am Vitranec bei Kronau. 

Dasyscypha Willkommii Hart. An dürren Zweigen von L a r i x d e c i d u a 
M i l l . bei Soteska (Stiege) im Wocheinertale, in der Mala Pišnica bei Kronau und 
bei Seebach am Veldeser See. 

? Dasyscypha subtilissima Sacc. Auf faulender Fichtenrinde im Kronauer 
Walde bei Kronau. 

Orbilia rubicunda Sacc. Auf dürren Blättern von H e l l e b o r u s d u m e -
t o r u m W. K., Veldeser Scbloßberg. Bisher nur aus Norditalien bekannt. 

? Ayyrium herbarum Fries, in annähernder Form. An dürren Stengeln von 



A d e n o s t y l e s v i r i d i s Cass. [ A d e n o s t y l e s g l a b r a (Mill.) D C ] , beim Unteren 
Weißenfelser See. 

Propolis faginea Karst. An dürren Zweigen von O s t r y a c a r p i n i f o l i a L. 
am Veldeser Seliloßberg. 

Heterosphaeria Patella Grev. var. Lojkae Rehm. An dürren Stengeln von 
ClemntiS r e c t a L., am Wocheiner See. Bisher nur aus Oberitalien angegeben. 

Caltclum pusillum Kloerke. Auf Zäunen am Vitranec bei Kronau. 

II. Fungi imperfecti. 
Phyllosticta buxlcola Keißl. Auflebenden Blättern von B u x u s s e m p e r -

v i r e n s L. in einem Garten bei Veldes. 
Phyllosticta quernea Thuem. Auf lebenden Blättern von Q u e r c u s p u -

b es c e n s Willd. , Adolfshöhe bei Veldes. 
Phyllosticta Scrophularlae Sacc. Auf lebenden Blättern von S c r o p h u -

l a r i a n o d o s a L unweit Rečica. Bisher nur aus Norditalien angegeben. 
Phyllosticta Opuli Sacc Auflebenden Blättern von V i b u r h um O p u l u s L , 

Adolfshöhe bei Veldes. Hauptsächlich in Norditalien verbreitet, vom Verfasser 
aber auch in Kärnten nachgewiesen. 

Phyllosticta Alltariaefoltae Allesch, In den Flecken von Ramularia macro-
poras Pres, auf lebenden Blättern von C a m p a n u l a T r a c h e l i u m L. bei 
Aßling. 

Phoma protracta Sacc. An dürren Zweigen von A c e r c a m p e s t r e I.. am 
Veldeser Schloßberg. 

Phoma oleracea Sacc. An dürren Stengeln von A r a b i s h i r s u t a L . bei 
Wocheiner Vellach. 

Phoma melaena Mont. et Dur. An dürren Stengeln von A s t r a g a l u s 
g l y c y p h y l l o s L. am Veldeser Seliloßberg. 

Phoma ariuulinaeea Sacc. Gemeinsam mit Piiccinia Magnusiana Körn, auf 
dürren Scheiden von l ' h r a g m i t e s c o m m u n i s L. am Rande des Veldeser Sees. 

Phoma fimetl Brun. Auf Pferdemist in Gesellschaft von Sporormia 
ambigua Nießl, im Martulik-Graben bei Kronau. Nach Saccardo bisher nur in 
Frankreich gefunden. 

Phoma glandicola Lev. var. Coryll-putamints Sacc. Auf alten Schalen von 
C o r y l u s A v e l l a n a L., in der Rothweiuklamm bei Veldes. 

Phoma Zop/'ii Allesch. A n dürren Zweigen von O n o n i s s p i n o sa L. , 
Adolfshöhe bei Veldes. Bisher nur einmal von Z o p f bei Halle a/S. gefunden. 

Phoma Zopfii Allesch. var. Ononidis Keißl. mit dem Typus vergesell
schaftigt. 

Plwma Deutziue Allesch. An dürren Zweigen von D e u t z i a (? s c a b r a 
Thbg.) im Veldeser Kurpark. Bisher anscheinend nur von Berlin bekannt. 

Phoma Vepris Sacc. A n dürren Ästen von R u b u s bei Veldes. 
'? Aposphaerla mediella Karst. Auf einer morschen Bank am Unteren Weißen

felser See. 
Asteroma lutebrarum Grogn. Auf welkenden Blättern von V i o l a b i f l o r a 

L., am Fuße des Triglav im Talschluß des Vrata-Tales. 
Pi/renochaeta Telephii Allesch. A u dürren Stengeln von Don/cnium suf/'ru-

ticosum L . [genauer wohl Doryeiüum germanicum (Grenili) Rouy] bei Kronau. 
Bisher nur für Bayern angeführt. 

Vermicularia trichella Fries. Auf welkenden Blättern von L i s t er a o v a t a 
h. am Wocheiner See. 



Vermicularia herbarum West. An dürren Stengeln von S e d u m T e l e -
p Ii i u m L. [ S e d u m maximu m (L.) Hoffm.] am Veldeser Seliloßberg. 

Chaetomella atra Kuck. An dürren Blattstielen von A q u i l e g i a v u l 
g a r i s L. am Veldeser See. 

Dlplodia Mamma Fuck. An dürren Zweigen von L i g u s t r u m v u l g a r e L. 
in einem Garten in Veldes. 

Dlplodlna Liguatrl Delacr. Gemeinsam mit voriger Art. Nach Saccardo 
bisher nur aus Frankreich bekannt. 

Hendersonia Vo.ssii Keißl. spec. nov. An dürren Blütenschäften von 
A r a b i s h i r s u t a L. bei Wocheiner Vellach. 

Camarosporium Xylostel Sacc. An dürren und lebenden Ästen von L o n i -
c e r a X y l o s t e u m L. am Veldeser Schloßberg. 

Septpria Llgustri Kickx. Auf lebenden Blättern von L i g u s t r u m v u l g a r e 
L , in einem Garten in Veldes. 

Septoria Helleborl Thum. Auf trockenen Blättern von H e l l e b o r u s n i g e r 
L. auf der Straža bei Veldes und in der Pokl juka-Schlueht. 

Septoria Soldanvllae Speg. Auf welkenden Blättern von S o l d a n e i l a m i 
n i m a h. an Schneefeldern im Talschluß des Planica-Grabens bei Ratschach. 

Septoria orobina Sacc. Auf lobenden Blättern von O r o b u s v e r n u s 1,. in 
Soteska (Stiege) im Wocheiner-Tal. Bisher nur aus Norditalien angegeben. 

Septoria Phyteumatla Siegm. Auf welkenden Blättern von l ' h y t e u n i a spec. 
am Wocheiner See. 

Septoria Polggonoruin Desmaz. Auf lebenden Blättern von Po lygon um 
P e r s i c a r i a L. bei Veldes. 

? Septoria Aidhgllidia Sacc. Auf lebenden Blätter von A n t h y I i i s V u l n e -
r a r i a L. am Veldeser Schloßberg. Bisher nur aus Sardinien bekannt. 

Rhabdoapora phomatloldes Sacc. An dürren Stengeln von L o t u s c o r n i -
eu l a t u s L., Schalkendorf bei Veldes. Bisher nur aus Frankreich angeführt. 

Rhabdoapora pleoaporoidea Sacc ß. Boaciana Sacc. An dürren Stengeln von 
C i c h o r i u m I n t y b u s L . auf der Osojnica bei Wocheiner Vellach. 

Rhabdoapora Betonicae Br. & Sacc. An dürren Stengeln von S a l v i a p r a 
t e n s i s L. bei Wocheiner Vellach. Von Saccardo nur aus Frankreich beschrieben. 

Rhabdoapora Rhinanthi Oud. An dürren Stengeln von M e l a m p y r u m 
p r a t e n s e L. am Veldeser Seliloßberg. 

Rhabdoapora Lactucae Brun. An dürren Stengel von C e n t a u r e a S c a -
b i o s a L. ('? C e n t a u r e a F r i t s c h i i Hayek) am Veldeser Schloßberg. Eigentlich 
für L a c t u c a aus Frankreich bekannt. 

Mieiila Mougeotii Duby. (P y k n i d en f o r m zu Dermatella Micula Rebrn.) 
An dürren Zweigen von R h a m n u s c a r n i o l i e a Kern. (= Rhamnus f a l l a x 
Boiss.) am Feistritz-Bach bei Wocheiner-Feistritz und im Martulik-Graben bei 
Kronau. 

? Dlacoala vagana De Not. Auf welkenden Blättern von R h o d o d e n d r o n 
h i r s u t u m L. bei Soteska (Stiege) im Wocheiner-Tal. (Mit dieser auf A r b u t u s 
und L a u r u s nur aus Norditalien angegebenen Art ziemlich übereinstimmend.) 

Gloeoaporium Trifolii Beck. Auf lebenden Blättern von T r i f o l i u m r e p e n s 
L. bei Göriach am Wege zur Rotweinklamm.- Bisher nur aus Nordamerika und 
Tirol bekannt. 

Qloeoaporium Heliöia Oud. var. btguttulata Keißl. var. nov. Auf lebenden 
Blättern von R e d er a H o l ix L., auf der Insel St. Maria im Veldeser See. 



Colletotrichum gloeosporioides Sacc. var. Hederae Passer. Auf trockenen 
Blättern von H e d e r a H e i i x I.., am Veldeser Seliloßberg und auf der Insel 
St. Maria im Veldeser See. 

Septogloeum acerinum Sacc. Auflebenden Blättern von A c e r ca m p e s t r e 
L. am Veldeser Seliloßberg. 

Oidium monilioides Link. Auflebenden Blättern von A g r o p y r u n i r e p e n s 
P. B. und B r o m us i n o r m is Leyß., auf der Adolfshöhe bei Veldes. 

Ramularia Epilobit-paluatrta Allesch. Auf lebenden Blättern von H p i l o 
ti i um p a r v i f l o r u m L. bei Kronau. 

Ramularia Silenes Karst. Auf lebenden Blättern von C e r a s t i u n i v u l -
g a t u m Kr. bei Ober-Göriaeh. 

Torula gramlnia Desmaz, Auf faulenden Blattscheiden von P h r a g m i t e s 
c o m m u n i s L. am Veldeser See. 

Periconla Hellanthl Bonord. Auf alten Fruchtböden von C a r l i n a a c a u l i s 
L. und au faulenden Stengeln von P o t e n t i l l a c a u l e s c e n s L. in der Velika 
Pišnica sowie an faulenden Stengeln von G e n t i a u a a c a u l i s L. (recte G e n 
t i u m ! C l u s i i Perr. & Song.), von E p i p a c t i s l a t i f o l i a S\v. und E u p h r a s i a 
t r i c u s p i d a t a L. (recte E u p h r a s i a c u s p i d a t a Host.) in der Mala Pišnica 
bei Kronau. 

Cladosporium rectum Preuß. An entrindeten Stämmen von K a g u s s i l v a -
t i ca L. bei Kronau. 

Cladosporium Soldanellae .laap. Auf verwelkten Blättern von S o l d a n e l l a 
m i n i m a L. im Kronauer Wald und an dürren Fruchtstielen der gleichen Nähr-
pflanze im Talschluß des Planica-Grabens bei Ratschach. 

Volutella gilva Sacc. An der vertrockneten Stengelbasis von C i c h o r i u m 
I n t y b u s I,., auf der Osojnica bei Wocheiner Vellach. 

III. Hymenomycetes. 

Polyporua elegana Kries. Auf einem Fichtenstrunk im Kronauer Wald, auf 
Waldboden zwischen Moos im Martulik-Graben bei Kronau, auf einem Strunk von 
F r a x i n u s e x c e l s i o r L. bei Kronau und im Buchenwald beim Oberen Weißen
felser See. 

Polyporua elegana Fries vor. nummulariua F'ries. Auf Waldboden in der 
Pokljuka-Schluclit bei Göriach und auf morschem Buchenholz auf der Osojnica 
bei Wocheiner Vellach. 

Merulius rufua Pers. Auf faulenden Buchenästen nächst Birnbaum bei 
Aßling. 

Irpex fusco-uiolaceus Fries. A n Fichten auf der See-Alm am Fuße des 
Mangart bei Weißenfels. 

Stereum fuacum (Schrad.) Qu. An dürren Zweigen von F a g u s s i l v a 
t i ca L. im Planica-Graben bei Ratschach. 

Ptattllaria roselta Fries. Auf ausgebleichten Blättern von A q u i l e g i a 
v u l g a r i s L. am Veldeser See. 

Ptattllaria uliginoaa Crouan. f. albo-lutea Keißl. forma nov. An dürren 
Stengeln und auf Blättern von A e g o p o d i u m P o d a g r a r i a L . auf der Adolfs-
höhe bei Veldes. 

Naematelia globulua Corda. An Stengeln von S i l e n o n u t a n s L. am 
Veldeser Seliloßberg. 



IV. Myxomycetes. 

Lycogola flavofuscum Rost. An Stämmen von F r a x i n u s e x c e l s i o r L. 
bei Kronau. 

V. Uredineae. 

Puccinia Calthae Link. (Aeeidien). Auf lebenden Blättern von C a l t ha 
p a l u s t r i s L. am Unteren Weißenfelser See. 

Puccinia conglomerala Wint. (.Uredo - Sporen ?) Auf der Blattunterseite von 
H o m o g y n e s i l v e s t r i s Cass. in der Pokljuka-Schlucht bei Qöriach. 

Puccinia Caricis-nwntanae Fisch. (Aeeidien). Auf der Blattunterseite von 
C e n t a u r e a S e a b i o s a L. bei Kronau. 

Aecidium Prunellae Wint. Auf Blättern von B r u n e i l a v u l g a r i s L. in 
der Velika Pišnica bei Kronau. 

Im Anhange mögen hier noch jene Pilzformen aufgezählt werden, die der 
bekannte Bearbeiter der Orientflora J . B o r n m ü l l e r (Weimar) im Jahre 1908 
um Adelsberg und in der Woehein beobachtet und im Berichte über die 1909 in 
Nordhausen stattgehabte Frühjahrsversammlung des thüringischen botanischen 
Vereins 1 publiziert hat. Es sind dies: 

Septoiia silvicola Dsm. auf A n e m o n e n e m o r o s a L., am Wocheiner See. 
Ramularia oreophtla Sacc. auf A s t r a n t i a c a r n i o l i e a Wulf., am 

Wocheiner See. 
Polyporua lürsutus (Wulf.) Fr., am Wocheiner See. 
Lenzites variegata Fr., am Wocheiner See. 
Peronoapora pulveracea Fuck-, auf H e l l e b o r u s n i g e r L. , am Wo

cheiner See. 
Urocgstis Anemonen Schroet. auf H e l l e b o r u s o d o r u s W. K . bei Adels

berg und auf H e l l e b o r u s n i g e r L. am Wocheiner See. 
Endophyllum Euphorbiae süvaticae (DC.) Wipt. auf E u p h o r b i a a m y g -

d a l o i d e s L. , am Wocheiner See. 
Uromgces Aconili Lycoctoni (DC.) Wint. (das A e c i d i u m ) auf A c o n i t u m 

r a n n n e u l i f o l i u m Rchb., am Wocheiner See. 
Uromgces excavatus (DC.) P, Magn. auf E u p h o r b i a v e r r u c o s a Lam. 

bei Adelsberg. 
Puccinia Thlaspeos Schub, sehr häufig auf T h l a s p i p r a e c o x Wulf., am 

Wocheiner See. 
Puccinia Agroslidis Plowr. (das A e c i d i u m ) auf A q u i l e g i a , am Wo-

cheiner See. 
Puccinia Caricis-montanae Ed. Fischer, (das A e c i d i u in) auf C e n t a u r e a 

a l p e s t r i s Heg. & Heer, am Wocheiner See. Die von B o r n m U l l e r zitierte 
Nährpflanze dürfte wohl C e n t a u r e a F r i t s c h i i Hay. sein. Prof. A. Paulin. 

Schreiber Dr. Egid, Herpetologia europaea. E ine System. Bearbe i tung 
der A m p h i b i e n und Rep t i l i en , welche bisher i n E u r o p a aufgefunden 
s ind . — II. g ä n z l i c h umgearb. A u f l . Jena 1912. V e r l a g G . Fischer . 

Poznani herpetolog Schreiber je izdal v preteklem letu svojo temeljito pre
delano „Herpetologia europaea", ki je v I. izdaji izšla leta 1875. Obširno zasnovano 
delo je izredno velike važnosti, ker obravnava vse doslej v Evropi ugotovljene 

' Mitteilg. des thüringischen bot. Ver. Neue Folge. XXVII . Heft p. 34 u. 35. 
Weimar 1910. 



vrste in različke plazilcev in krkonov. V opisili posameznih vrst najdemo pole» 
podrobnih sistematičnih in zoogeografičnih podatkov tudi biologične in v tem se 
druga izdaja najbolj odlikuje od prve. I'a tudi sicer je II. izdaja tako izpopolnjena 
z novimi podatki, da je Se enkrat tako obsežna kakor prva. Vsak odstavek, da, 
vsaka stran nam govori o strokovni roki in veliki ljubezni pisatelja do herpeto-
logičnega raziskavanja. 

Celotno delo je razdeljeno na dva dela: prvi obsega krkone, drugi plazilce. 
V svojih razmotrivanjih se ozira pisatelj tudi na favnistione razmere na Kranjskem. 
1'oleg lastnih opazovanj je upošteval pri tem predvsem poročila herpetologov 
Fr. Wernerja in. G. Veitha. Kolikor je razvidno iz njegovih izvajanj, ž i v i na 
K r a n j s k e m 14 v r s t k r k o n o v ali dvoživk in sicer i z s k u p i n e r e p a t i h 
k r k o n o v : močeril — proteus anguinus s 5 različki (Zoisii, Haidingeri, I.aurentii, 
Scbreiberii, Freyeri), povodni pupek — triton vulgaris, planinski pupek — triton 
alpestris, veliki pupek — tr. cristatus, navadni močerad — salamandra maculosa, 
planinski močerad — sal. atra; i z s k u p i n e b r e z r e p a t i h k r k o n o v : urh ali 
publč — bomhinator pachypus, vodna krastača ali češnjarka — pelobates fuscus, 
rega — liyia arborea, navadna krastača — but'o vulgaris, zelena krastača — bulo 
viridis, sckulja rana agilis, rosnica — r. temporaria in zelena vodna žaba — 
r. esculenta. Dodatno k Schreiberjevim podatkom navajam, da je opazoval Veith 
na Ljubljanskem barju (Mestni log) tudi močvirno žabo — rana arvalis. Tako znaša 
skupno število na Kranjskem živečih vrst krkonov 15. Kar se tiče p l a z i l c e v , so 
navedeni vsi važnejši Schreiberjevi podatki v „Herpetologicnih zapiskih za Kranjsko", 
ki so priobčeni v pričujoči številki „Carniole" stran 22 in nasl. Dr. Gv. Sajouic. 

Megnšar dr. Fran, Eksperimentalno-blološke razprave. 
Za pojasnitev mnogoterih bioloških in fizioloških pojavov so tozadevni po

izkusi izredno velike važnosti. Eksperimentalnim potom so se že dognala marsi
katera važna vprašanja, zato posvečajo eksperimentalni strani prirodopisnega 
raziskavanja znanstveniki čhndalje večjo pozornost. Med slovenskimi prirodopisci 
je posvetil svoje delovanje predvsem tej znanstveni panogi naš rojak dr. Fran 
Meguiär, rodom iz Gorenjskega. Imenovani znanstvenik deluje kot asistent na 
biološkem eksperimentalnem zavodu („Biologische Versuchsanstalt") na Dunaju 
in je priobčil v zadnjem desetletju že celo vrsto zanimivih in znamenitih razprav 
o rezultatih svojih eksperimentalnih raziskavanj, in sicer: 

E i n f l u ß a b n o r m a l e r G r a v i t a t i o n s w i r k u n g auf die Embryonal
entwicklung bei Hydrophilus aterrimus Eschholz. — Archiv für Entwicklungs
mechanik der Organismen. Bd. 22. Leipzig 1900. 

R e g e n e r a t i o n des C a u d a l h o r n s bei der Seidenspinnerraupe. — Archiv 
für Entwicklungsmechanik der Organismen. Bd. 25. Leipzig 1907. 

R e g e n e r a t i o n d e r T e n t a k e l und des Auges bei der Spitzschlamm
schnecke; — Archiv für Entwicklungsmechanik der Organismen. Bd. 25. Leipzig 1907. 

L e b e n s g e s c h i c h t e d e r H y d r o p h i l i d e n . — Verh. d. k. k. Zoolog.-bot. 
Gesellschaft. Dunaj 1909. 

R e g e n e r a t i o n d e r C o l e o p t e r e n . — Archiv für Entwicklungsmechanik 
der Organismen. Bd. 25. Leipzig 1907. 

V e r s u c h e an d e n A u g e n d e r W i n k e r k r a b b e . — Verh. d. Morph.-
Physiologe Gesellsch. .lahrg. 1907/8. Centralblatt f. Physiologie. Bd. 22, Nr. 9. 

D a s l e b e n d e M a t e r i a l u n d s e i n e P f l e g e (Tiere des Süßwassers, 
wirbellose Tiere des Landes- und Futterzuchten). — Zeitsc.hr. f. biolog. Technik u. 
Methodik. Bd. 1. Straßburg"1909. 
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R e g e n e r a t i o n d e r F a n g - , S c h r e i t - u n d S p r u n g b e i n e bei Aufzucht 
von Orthopteren. — Archiv für Entwicklungsmechanik der Organismen. Bd. 29. 
Leipzig 1910. 

K ü n s t l i c h e F o r m - u n d F a r b e n v er ä n de r u n g b e i G r y 1 Ins. — 
Predavanje na VIII. mednarodnem fiziološkem kongresu na Dunaju. 27.—80. sep
tembra 1910. 

W a c h s t u m s m e s s u n g e n a n S p h o d r o m a n t i s b i o c u l a t a H o r m . 
(I. Länge und Masse), zugleich: Aufzucht der Gottesanbeterinnen IV. Mittig. — 
Skupno s prof. II. I'rzibramom. Archiv für Entwicklungsmechanik der Organismen. 
Bd. 84. Leipzig 1912. 

E x p e r i m e n t e ü b e r d e n F a r b e n W e c h s e l d e r C r u s t a c e e n . (I. Ge-
lasinius. — II. Potaemobius. III. Palaemonetes. — IV. Palaemon). — Archiv für 
Entwicklungsmechanik der Organismen. Bd. 83. 1912. 

Ü b e r B e s c h a f f u n g , Ha 11 u n g u nd Z ü c h t u ng jener Tiere und Pflanzen, 
welche bei Führung zoolog. Experimente, insb. mit Wirbellosen, als Kuttermittel 
am häufigsten benötigt werden. — Zeitsehr. f. biolog. Technik u. Methodik. Bd. II, 
Nr. 8. Leipzig 1912. Dr. du. Sajouic. 

Z a p i s k i . 

t Dr. Friedrich Teller. 

Die österreichische Geologie hat den Tod eines Mannes zu beklagen, 
der s ich um die Er forschung eines g r o ß e n Teiles von K r a i n unver
g ä n g l i c h e Verdienste erwarb. Es ist dies Dr . F r i ed r i ch Tel ler . Geboren 
1852 in Kar l sbad , trat er 1877 als P r a k t i k a n t in die Geologische Reichs
anstalt e in , in deren W i r k u n g s k r e i s e er bis zu seinem Tode t ä t i g w a r ; 
er wurde s p ä t e r Chefgeologe und k. k. Bergrat und verschied in der 
Nacht auf den 11. J ä n n e r 1. .1. in W i e n . — Im Jahre 1884 b e s c h l o ß die 
Geologische Reichsanstal t eine Neuaufnahme von Unters te iermark und 
betraute mit dieser Aufgabe Tel ler . Dieser hielt es jedoch für no twendig , 
zuerst die west l ich vom genannten Gebiete gelegenen Teile der S t e i n e r 
A l p e n , K a r a w a n k e n und J u l i s e h e n A l p e n zu erforschen, da die 
aus dem j ü n g e r e n T e r t i ä r l a n d e Unters te iermarks auftauchenden ä l t e r e n 
Gebirgsschol len mit den west l ichen Gebi rgen zusammenhängen. Die 
Geologische Reichsanstalt genehmigte seinen P l a n und so en twicke l te 
Tel ler in den genannten Gebirgsgruppen eine wissenschaft l iche T ä t i g k e i t , 
die zur Folge hatte, d a ß b i s h e r k e i n T e i l d e r ö s t e r r e i c h i s c h e n 
A l p e n i n so e i n h e i t l i c h e r u n d z u s a m m e n h ä n g e n d e r W e i s e 
g e o l o g i s c h a u f g e n o m m e n w u r d e . I n s b e s o n d e r e d i e K a r a -
w a n k e n kannte ke in zwei te r Forscher so g r ü n d l i c h wie Tel ler . Unter 
seinen Abhand lungen auf diesem Gebiete sind folgende zu e r w ä h n e n , 



die sich auf K r a i n bez i ehen : „ N o t i z e n ü b e r das T e r t i ä r von Stein in 
K r a i n " (Verhandlungen der Geologischen Reichsanstal t 1884), „ O l i g o c ä n -
b i ldungen im Feis t r i tz ta le bei S te in i n K r a i n " (ebendort 1885), „Foss i l -
f ü h r e n d e Hor izon te in der oberen Tr ias der Sanntaler A l p e n " (ebendort 
1885), „ Z u r Entwick lungsgesch ich te des Talbeckens von Obersee land" 
(ebendort 1886), „Die s i lur i schen Ab lage rungen der O s t k a r a w a n k e n " 
(ebendort 1886), „Die Ä q u i v a l e n t e der d u n k l e n Or thocerenka lke des K o k 
im Bere iche der S i lu rb i ldungen der O s t k a r a w a n k e n " (ebendort 1887). 
A l s zusammenfassende Dars te l lung seiner Aufnahmsarbe i ten erschien 
1895 die „ G e o l o g i s c h e Kar te der ö s t l i c h e n A u s l ä u f e r der ka rn i scben und 
ju l i schen A l p e n (Os tkarawanken und Steiner Alpen) , aufgenommen im 
Auftrage der k. k. Geologischen Reichsanstal t in den Jahren 1885 — 1 8 9 1 " . 
Daran s c h l ö s s e n s ich 1896 die E r l ä u t e r u n g e n zur Kar te i n einem 262 S. 
umfassenden Buche . — A l s man den P l a n einer zwe i t en Bahnve rh indung 
mit Triest ernst zu e r w ä g e n begann, b e f a ß t e sich Tel le r mi t e ingehenden 
Studien ü b e r eine etwaige Durch tunne lung des Loiblpasses . A l s man 
s ich s p ä t e r für eine D u r c h s t o l h m g des wes t l ich vom S to l gelegenen 
Teiles der K a r a w a n k e n e n t s c h l o ß , wurde gleichfal ls Tel ler als geologischer 
Berater beigezogen. Diesen Forschungen verdanken w i r seine „ G e o 
logie des K a r a w a n k e n t u n n e l s " , die 1910 in den „ D e n k s c h r i f t e n der 
ina themat i sch-na turwissenschaf t l i chen Klasse der Ka i se r l i chen A k a d e m i e 
der Wissenschaften i n W i e n " e rsch ien 1 . — A l s im .lahre 1903 der 
G e o l o g e n k o n g r e ß i n W i e n tagte, f ü h r t e Tel le r eine A b t e i l u n g von T e i l 
nehmern i n das Fe i s t r i t z ta l bei Neu inark t l , w o r ü b e r er e inen Ber icht 
v e r ö f f e n t l i c h t e ( „ E x k u r s i o n i n das Feis t r i tz ta l bei Neu ina rk t l in O b e r k r a i n " 
i m W e r k e : „ F ü h r e r für die geologischen E x k u r s i o n e n in Ö s t e r r e i c h " , 
W i e n 1903). — Te l le r bereitete die V e r ö f f e n t l i c h u n g einer geologischen 
Karte der wes t l ichen und mit t leren K a r a w a n k e n als For t se tzung der 
o b e n e r w ä h n t e n Kar te vor, da wurde er du rch einen a l l z u f r ü h e n Tod 
mit ten aus seiner f ruchtbr ingenden T ä t i g k e i t gerissen. Möge dein g r o ß e n 
Gelehr ten auch i m Lande K r a i n , für dessen geologische Er forschung er 
bahnbrechend wi rk t e , e in ehrendes A n d e n k e n bewahrt b l e iben! 

M. Pajk. 
Lutik. K e r smo se že spo takn i l i pr i imenu „ D r a š č a vas" i n pr i 

l i s t in i iz 1. 1177, naj se še neko l iko pomudhno pr i pot rd i tveni l i s t in i 
istega oglejskega patriarha Urha iz 1. 1178., oz i roma pr i regestu Schuini jeve 
zb i rke U r k . u . Reg. I, str. 127, š t . 141. — Da bi sploh mogla obveljati 
e n a č b a „ L u t t i c h = L u t e r č e se lo" , k i jo je kot samoobsebi umevno 
postavi l Schumi (Urk. u . Reg. 1, 187), to se mi v id i popolnoma n e m o g o č e . 
Povda r i t i pa m o r a m , da je ob l ika „ L u t t i c h " pri pot rdi tv i us tanovnih 
podari tev S t i š k e i n u samostanu podarjenih v obeh v i r ih imenovanega 
regesta soglasno potrjena, kajti ima jo jasno z a b e l e ž e n o i P a v e l P u z e l 
(Idiographia pag. 13) i Sebast ian Brunne r v ponat isku Z a g r e b š k e g a 
rokopisa „ N o t a t a de inonasterio S i t t i cens i " , k i ga je p r iobč i l v „ W i s s e n -

1 Siehe darüber Fr . Seidls Bericht in der „Carniola" 1911, S. 332—335. 



Bchaftliche S tudien und Mit the i lungen aus dem Benediktiner-Orden" 
(II. Jahrg. , III. Heft, pag. 66 ff.), — dasiravno glede drugih imen v tem 
regestu Brunne r i n P u z e l (oziroma Schumi) ne s o g l a š a t a vseskoz i . — 
D a razgledamo raznot ine kra jnih imen pr i Puc l ju in pr i Brunner ju , 
navest i nam je besedilo obeh p o r o č e v a l c e v . P u z e l (Idiogr. pag. 13) p i š e : 
„ A o 1178. Idem Vda l r i cus sacrae Aqui le iens i s ecclesiae Patriarcha, zelo 
amoris erga hoc venerabile monaster ium Sitt icense accensus, conf i rmal 
donationes factas et eollatas profusa l iberal i tate suorum parentum ac 
sororis suae in praedio L e s s o u d ie to : prout i et ab Alber to et fratre 
eius Vda l r i co de Sancto Lauren t io super v i l l a K a z e n d o r f f , ab Henr ico 
de Z o u r e super v i l l a G o r z a c h et tr ibus mansis sive huebis apud 
L u t t i c h si t is , a comitissa de Pogen super tr ibus v i l l i s A r e h videl icet , 
Hospach & H a g e , ab Engelberto de Vrsberch super v i l l a C o t h e u g e 
inelyto monasterio donationes possessionum i n perpetuum dono datas 
et collatas confirmat , rat i f icat" . — V notatih pa, k i j i h je Brunne r 
objavi l , be remo: „Ao 1178. Udal r icus patr iarcha confirmat donationes 
factas a patre suo, fratre et sorore praedi i L e s s o n : v i l l am K h a t z e n -
d o r f ab Alber to et fratre eius Ul r i co de S. Lauren t io , vi l lae G o r t ' a c h 
et t r ium mansorum apud L u t t i c h ab Henr ico de K o r o , t r i am v i l l a rum 
Arch Rosbach et H a g e a Luthgarde comitissa de Pogen , v i l lae C o t h e u g e 
ab Engelber to de Urspereh" . In vender je „ I d i o g r a p h i a " jasno — recimo 
naravnost ka l igrafsko pisana in tudi Brunne r o sebi povdar ja : „ d e r 
Herausgeber copirte ad verbum das ganze Manuscr ip t und z w a r so, d a ß 
er O r t s - u n d P e r s o n e n - N a m e n b u c h s t ä b l i c h mi t a l len Varianten 
beibehielt , welche sich i n der Handschr i f t vor f inden ." — Če torej č i t a ino 
p r i Puc l ju „ p r a e d i u m L e s s o u " , a p r i Brunner ju „ p r a e d i u m L e s s o n " , zdi 
se nam Pucl jeva o b l i k a „ L e s o v o " (?) brezdvomno v e r j e t n e j š a nego 
Brunner jeva vari janta „ L e s o n " , pa naj s i že bo potem Schumijeva 
razlaga (Urk. u . Reg. I, 186), č e š , da je to posestvo „Lescevje" (v obč in i 
K r k a ) , prava a l i p o n e s r e č e n a . M i s l i t i bi se morda dalo tudi na V e l i k e 
lese i n Ma le lese v is t i obč in i , na Leskovec , na L i sec (?). Bol j zan imivo 
je pa nesoglasje „v i l l ae G o r f a c h et t r ium mansorum apud L u t t i c h ab 
Henrico de F o r e " na eni — „ a b Henr ico de Z o u r e super v i l l a 
G o r z a c h et tr ibus mansis sive huebis apud L u t t i c h s i t i s" na drugi 
s t rani . — Razlagat i s i moramo te raznot ine le s tem, da v rokopisu 
„ N o t a t a de monasterio S i t t i cens i " stoji p a č zapisano „v i l l ae G o r f a c h 
et t r ium mansorum apud L u t t i c h ab Henr ico de f o r e " , da je pa Brunne r 
zmotno č i ta l rokop i sn i f za f in tako tudi kop i r a l . In dalje si moramo 
mis l i t i , da stoji v Z a g r e b š k e m rokopisu f, kjer ima P u z e l Z. — Henr icus 
de Sore oz i roma Zoure b i b i l potemtakem H e n r i k S o v r s k i . Nad tem se 
ne smemo prav č is to n ič spo t ika t i , da ga Va lvasor (VIII, 696) imenuje 
„ H e i n r i c h von Z a r a " . — Sovro pa nahajamo v obč in i Rovte in v Občini 
Žiri, a Soro pr i M e d v o d a h , k i je pa pravi lno tudi S o v r a . Sovra je 
n a m r e č voda, k i od razn ih strani p r i v r e skupaj (torrens undique 
confluens) — in po vodi imajo te vasi svoje ime — torej naj se glasi 



„so-vra", kakor je tudi sovra a l i sovora (die Langwicde) p r a v i l n e j š a 
o b l i k a , nego „ s o r a " , ker ta podvozna žrd s o v i r a a l i sk lepa prednjo in 
zadnjo premo pr i v o z u (koren „ v e r ' ' claudere). Kaj velja, da utegne bit i 
prav ta Sora (pravzaprav S o v r a ) p r i Medvodah tisto s r e d i š č e , kterega 
oko l i c i je vladal ali župani! Henr ik S o v r s k i a l i H e n r i k S o v r š č a k (Sovran?), 
pa bodis i da je imel svoje seto na Sovrsk i dobravi a l i pa v Gor i cah a l i 
na Je terbenku svoj grad. Zelo zapel j iva je n a m r e č sumnja, da bi utegnil 
b i t i „ H e n r i c u s de Z o u r e " istoveten z „ c o m e s Henr icus de Hor tenberch" 
(cf. U r k . u . Reg. I, š t . 140, 173*) , kajti Hor tenberg č i t a m za Her tenberg 
al i Har tenberg t. j . . leterbenk pr i Sv. K a t a r i n i , i n ne za Or tenburg , kakor 
Schumi (Urk. u . Reg. I, pag. 183). In ta S o v r s k i gospod da bi b i l podari l 
S t i š k e m u samostanu posestvo Gorzach t. j . G ö r t s c h a c h (slov. G o r i č a n e 
pr i Medvodah) in pa tr i kmetije v Lutiku, — zakaj n e ? 

L u t i k je n a m r e č po moji sodbi sedanji U t ik t. j . V u t i k , kakor 
nahajamo n . pr. dandanes v g o r e n j š č i n i Vuša r j e namesto Luša r j e , V u č e ž 
namesto L u k e ž , U š e v k (po n a p a č n i et imologi j i i z p r e v r ž e n o v „ V i s e v e k " ) 
namesto Ol šev ik in Ušev ica (pri Cerk l jah na Gorenjskem) namesto 
Olšev ica . Olšev ik je n a m r e č j e l š ev gozd in o l šev ica je j e l š e v a bosta 
(alnetum, E r l e n w a l d , E r l e n g e b ü s c h ) enako k a k o r brezovik (brezov gozd) 
in b rezovica (brezova bosta) t. j . betuletum, das B i r k a c h i td . Da navedem 
za prehod debelega 1 (1) na „ v " še nekaj pr imerov iz k o r o š č i n e , vzemimo 
n. pr. Kovice okrnjeno iz V u k o v i č e (nem. L u k o w i t z ) , V u h i les namesto 
L u h i les (nem. Lauchenholz) i n pa Vasja ves namesto Lasja ves (nem. 
Lassendorf) . — U h a ves (Hausdorf) v obč in i Sv . Janez na B r u k l i pa 
seveda ne spada semkaj, ke r je n a m r e č le Hugova ves (Haugsdorf) — 
i n prav isto je kajpada tudi Augsdo r f v R o ž u , k i so ga pa menda 
i z šo l an i S lovenc i potom n a p a č n e g a sklepanja iz Huga ves i zp rev rg l i na 
L o g a ves, č e š , da je Uga ves = V u g a ves t. j . L u g a ves. kakor je V u h i 
les v i s t in i L u h i les (morda gluhi [hluhij les t. j . prostran gozd , v k terem 
ni n ikogar m o g o č e dok l i ca t i , kjer vlada g luh i molk in t i š ina , kakor 
prav imo t u d i : g luha gora, gluho morje, g luha planina) . N e k o l i k o zas t rani l i 
smo se, h o t e č s paralelnimi vzg led i dokaza t i , da je m o g o č e iz L u t i k 
dobi t i V u t i k ali Ut ik . Da je taka preobrazba imena m o g o č a , o tem 
mis l im , da ne bo n i h č e več d v o m i l , pa recimo, da ni samo m o g o č a , 
ampak da je za n a š s luča j tudi dokazana , recimo, da bi bi lo č i s to jasno 
po l i s t inah dognano, da je n a š sedanji U t ik , bodisi oni pr i Vod icah a l i 
on i pr i Dobrov i , b i l nekdaj L u t i k , tedaj nastane za raz iskovalca 
kra jnoin ienskih et imologij v p r a š a n j e , kaj bi pa to ime pomeni lo . 

Če si ogledamo iz drevesnih imen s suf iksom „ - ik" napravljena 
imena iz tistih dreves obs to ječ ih g o z d i č e v , ki j i h precej i n n o ž n o ko t 
navadne apela t ivnike nahajamo v s rbšč in i in h r v a š č i n i n. pr . : borik 
(pinetuni), brestik (ulmari iun) , b rez ik (betuletum), b u k v i k (fagetum), i v i k 
(salicetum), jasik (populetum), j e l ik (abiegnetum) i td. , tedaj nam mora 
postati umljivo in verjetno, da spadajo enako napravljena krajna imena 
tudi v isto kategorijo apelativnikov, če je m o g o č e dobi t i za podlago taki 



tvorbi primerno drevesno ime , dasiravno morda v naš ih s l o v n i k i h 
d o l i č n e g a ape la t ivn ika ne najdemo z a b e l e ž e n e g a . P r i SI. Jurju za Š m a r j e m 
in pri Brusn icah za N o v i m mestom imamo D r e n i h , pri Z m i n c u nad 
Skofjo loko imamo G a b r i k , p r i Št . Pe t ru na Krasu in pri Vačah 
imamo K l e n i k i td., pa dasiravno ape la t ivn ikov „ d r e n i k (eornetuni), 
gabr ik (carpinetum), klenik (aceretum)" zastonj i š č e m o po P l e t e r š n i k o v e m 
slovarju, vendar moramo vedeti , da so ta krajna imena prav tako otrdeli 
ape la t ivn ik i , kakor vemo, da je n. pr, Carpineto gabijo in Rovereto 
hrastje . . . Med las tn imi imeni , bodisi osebnimi , bodisi kra jevnimi , živi 
še marsikatero osamelo ime, k i se kot navadni apela t ivnik ni več 
ohrani lo , ampak se je v vsakdanji o b č e v a l n i govorici moralo u m a k n i l i 
novim tvorbam. Tud i v j e z i k u se mode izpreminjajo. — V s lovenšč in i 
n. pr. so namesto starih tvorb (drevesno ime - f ik) , kakor j i h imamo v 
Gabr ik , Oreh ik (nucetuni) itd., s č a s o m a pr i š l e bolj v navado nove tvorbe, 
k i se pos lužu j e jo iz drevesnih imen s p r iponkami ,,-cn, -ov, -oven" 
(-1,111,, - l i n i , , - ( i i i i . i i i , ) i zveden ih p r idevn ikov , ka ter im pr i l ika jo s a m o s t a l n i š k e 
sut ikse „-ik, -ec, - i c a " ( - i n . - i . , - M H » , - i m a [ t u a ] ) n. pr. Hras tn ik , l l r as tov ica 
(E ichenwald) ; L i p n i k , L i p n i c a , L ipovec (L indenwa ld ) ; . lelnik, .lelovec, 
Je lovica (Tannenwald) ; Bezov ik ( H o l u n d e r g e s t r ä u c h ) , Brekov ice , kjer rasto 
breke ( E l s e b e e r b ä u m e ) in poleg zgoraj navedenih obl ik K l e n i k tudi 
K l e n o v i k (pri Šinar je t i ) in K l e n o v n i k (pri P o l š n i k u ) od drevesnega imena 
„klen" ' (Feldahorn) . — P r i i zvedenkah iz takih drevesnih imen, k i se 
k o n č u j e j o na „ n " , pa ni docela jasno, a l i imamo staro tvorbo (drevesno 
ime + ik) a l i drugo s p o m o č j o p r idevn ika izvedeno. P r i ob l ikah Hrastnik 
Javorn ik lahko vem, da posreduje p r i d e v n i k , da je torej xopacmnmch = 
xöpacrano wfccmo, kajti brez p r idevn ikovega posredovanja dobimo samo 
H r ä s t i k = hrastova š u m a (Rječnik III, 688), d r u g a č e je pa to pri Dren ik , 
K l e n i k , . lasenik, ki si j ih lahko mis l im napravljene ali po vzorcu Gabr ik , 
l l r as t ik , d i rektno , a l i pa preko p r idevn ika na „ - i ' n" , češ , da so po nekak i 
haplologij i nastale iz ob l ik * D r e n i , n i k , * K l e n i , n i k , *.lasen i . n i k . 

Za drevje, k i s hi t r im vznosom do visokega debla doraste, k i se 
razmeroma tankega stasa do visokega vrha potegne in vs l ron i i , imamo 
razna imena ; n. pr. ranta, la la , go l , k o l , drog, š t a n g a ) itd. Rantovec pri 
K r š k e m bi si torej lahko mis l i l i da ima svoje ime od r a n i ali š l a n g 
t. j . v i sokodebe ln ih smrek, češ , da je to g o z d i č tankoslas ih , s t romorast l ih 
s m r e č i n , — če bi ne bi lo ravno tako verjetno, da utegne b i l i osebno 
ime nastanjenca v tistem zasclju ( N B : v l ak ih dvoml j iv ih s luča j ih treba 
zna l i z g o d o v i n o kraja in imena). Kolovec je lahko g o z d i č , kjer 
vzgajajo in sekajo kolje. Ke r se pa dado loke in m o č v i r n a podolja z 
vrbjem ali j e l š jem pogozdi l i tako, da zasadimo na pogozdi lve potrebnem 
zeml j i šču v rhovih ali j e l š ev ih kolov , k i p o ž e n o korenine in se razraste 
v vrbovo a l i j e l š e v o grmovje, imenujemo lahko tudi tak i / , zasajenih 
kolov vz ras l l i gozd-sadikovee ali g o z d - s a d i č n i k kar naravnost kolovec. 
Znan je v K a m n i š k e m okraju grad Kolovec [Gerlachstein], a znano tudi , 
kako že Valvasor (XI , 184) modruje o njegovem imenu, č e š : „Kol la 



oder K i d a h e i ß t auf Cra iner i sch ein Wagen und Ko l l avez ein Wagne r " , 
kar pa n i res i n vsakemu S lovencu je izvestno, da tistega, k i ko la 
izdeluje, ne moremo imenovat i „ k o l o v e c " , ampak le „ k o l a r " , a l i „ k o l e s a r " . 
P r imerno torej z a v r a č u j e ž e sam Va lvaso r svojo kombinac i jo , č e š : „ o b 
aber dieses die rechte Namensquel le sey, k a n n ich nicht vers ichern" , 
sicer pa, da je prav treba v tem kra ju dobrega k o l o v o z a in da je morda 
ime od tod, da so naprav i l i na strmo goro ko lovozno pot. — Toda le 
pomis l imo, da se ko lovec in ko lovoz ne da kar tako zamenjat i . N e m š k o 
ime Ger lachs te in pa mis l i Va lvasor „ i s t i h m vermuth l ich von seinen 
ural ten Bes i tzern , denen Herren von Ger lachs te in" . To je č u d e n c i rculus 
v i t i o s u s : kraj imej ime po poses tn ik ih , a poses tn ik i ga imajo po k r a j u ! 
P a če so b i l i 1. 1815 bratje „ A s u i n u s , G e r l a c u s und Nicolaus von 
Ger lachs te in poses tn ik i tega gradu, bi sicer ne bi lo n e m o g o č e , da bi 
b i l dob i l po enem i zmed te trojice grad svoje ime, češ , da je Gerlach-ov 
grad ( N B . : S te in je iz k a m n a z i d a n g r a d , B u r g , Festung); pa zakaj 
b i ne b i l A s u i n o v a l i N i k o l a j e v ? — .laz si m i s l im razmerje m a r v e č t a k o : 
kot krajno ime gore, na kater i je b i l grad sezidan, odgovarja s lovenski 
„ K o l o v e c " n e m š k e m u „ G e r l a c h " in obratno, ime gradu pa je po imenu 
kraja posneto z dos tavkom „ - s t e i n " (grad), č e š , S te in i m Ger lach (grad 
v K o l o v c u ) ; Ger lach iz „ g e r " (Speer, ž rd , drog) in „ l o c h " (lat. lucus, 
niedriges H o l z , G e b ü s c h , grmovje) tore j : grmovje rantasto in ž r d a s t o — 
ali p a : skupno ime „ d a s E r l a c h " (jelšje) še podkrepl jeno s k o l e k t i v n i m 
pref iksom „ g e - " v G e - e r l a c h , a synkop i rano v Ger lach — ? ? M o r d a ! 

B r u n i k ( B r u n i š k a gora) p r i R a t e č a h b i b i l tedaj gozd brunastega 
drevja („s i lva frequens t rabibus" b i morda reke l stari V e r g i l a l i „ f r e q u e n s 
t rabal ibus hastis") in dasi ravno s to ječ ih dreves navadno ne imenujemo 
„ b r u n o " , b i j i m vendar l ahko r e k l i tako, če imajo za tesarsko delo 
pr imerno debelost, da se bodo dala posekana na živ rob obtesati in 
obdelat i . G o z d iz samih za b runa o b s e ž n i h debel b i b i l tedaj b run ik 
al i b rvn lk (Hauwald) . 

G o l (goli, f.) je rast l j iva, vi tkostasa bukev a l i mlad gaber (der 
Heister) in gol ik , go ln ik a l i golovec je gozd o b s t o j e č iz gol i j , t. j . mlad ih 
i n g i b k i h debel . B l i z o T rž i ča na Gorenjskem je G o l n i k (po g o r e n j š č e 
izgovorjeno G o v n i k ) morda nekdaj tudi G o l o v n i k . Jaz bi sod i l , da je 
dobi l kraj ime po mladem gozdu , k i ga je k r o g i n k rog obdajal — n o ! 
na g lavn ik (Kamin) pa n i t i Va lvaso r (XI , 166) n i mogel mis l i t i , das i ravno 
ga je mimogrede omeni l . Podobnega pomena kakor „ g o l i k " se m i v id i 
tud i „ l u t i k " t. j . mlad gozd (od i.Liin, Gerte š i b a ; uvumna, L a n z e , hasta) 
r an tn ik , š i b n i k , bodis i po tem: h ras tn ik , l i p n i k , v rbn ik ali jasenik 
(t 'raxinetuin). 

P a če b i recimo p o m e n a krajnega imena „ L u t i k " s to razlago 
tudi ne b i l pogodi l , za pravi lno uinevanje gor i navedenega regesta je 
gotovo „ L u t t i c h = V u t i k " dost i b l i že nego pa za lase p r i v l e č e n a e n a č b a 
„ L u t t i c h = L u t e r č e se lo" . P r v i č vemo, da z „ G e s c h i e ß " sestavljena imena 
(v s l o v e n š č i n i „ s e l o " s p r e d s t o j e č i m de te r in ina t ivn im pr idevn ikom) ravno 



tako kakor Bestavljenke /. ,,-dorf" (vas, v koroščini »ves") skrivajo rodno 
v svoji de tenn ina t ivn i po lov ic i lastno ime vlastel ina ali ž u p a n a , k i je 
b i l i zp rva temu selu a l i tej vasi vladar in gospodar; — v tem slučaju 
torej je b i l to neki L i u t h a r d , a l i Lutter t , in po tem svojem ustanovitel ju (?) 
oziroma po va lp lu v d o t i č n e m selu nastanjenih podložnikov se je selo 
imenovalo Luter tovo al i L u t e r č e (I. j . Lutert-je) selo. Drug ič se nam pa 
mora č u d n o zdet i , da bi Henr ik S o v r s k i (ob Sovr i ! ) ime l posestva na 
po reč ju K r k e dol i pod N o v i m mestom. 

Vsebina imenovanega regesta je torej k ra tko ta: U r h II., patr iarh 
Oglejski od 1. 1162. do 1182., je potrdi l 1. 1178. S t i š k e m u samostanu 
podaritve, k i so mu j ih b i l i n a k l o n i l i patr iarhov oče W ü l f r a t h , grof 
Trebanjski , in patr iarhova brat in sestra „in praedio Les sou" (NIL: Posestvo 
„ L e s o v o " si lahko mis l imo, če tudi danes ne poznamo kraja s tem 
imenom — seveda n a j b r ž e v Trebanjskem o k r o ž j u ) , dalje od bratov 
Albe r t a in Urna iz Š e n t Lovrenca (ob Temenici) cistercijancem podarjeno 
posestvo „ M a c k o v e c " (v obč in i V e l i k a loka), dalje od H e n r i k a Sovrskega 
cisterci jancem naklonjene podaritve, n a m r e č posestvo v G o r i č a n a h in tri 
kmetije pr i L u l i k u (ali pod V u t i k o m ? ) , dalje podaritve, k i j i m j i h je 
nak lon i l a grofinja Lui tgarda „ d e Pogen" , to so s l edeča tri posestva: 
Raka , Konjsko (v K r š k e m okraju) in Gaj (v K o s t a n j e v i š k e m ) . Schumi 
(I, 180) mis l i sicer, d a j e „ H a g e = Gaber" , ker vprašuje: „ G a b e r welches? 
bei S i t t i c h ? " — toda Gaber je p a č „ H a g g e n b u c h " , kar je že Schumi 
sam 1. c. za d rug s luča j pravi lno določi l . Isto ime Gaber pa za oba 
pojma ne more veljati in Hag pa Hagenbuche se ne sme zamenjavati , 
kajti v imenu Hagenbuche je g lavn i pojem „buche" (bukev), v p rv i t. j . 
de tenn ina t ivn i polovic i pa v id imo le tisto do loč i ln i co , k i r az loču je „ g a b e r " 
od sorodne „ b u k v e " . Gaj (Hag) zahteva pa več bukev in več gabrov, 
odgovarja torej k o l e k t i v n i m pojmom „gab r j e , bukovje" , t. j . gabrov gaj 
in bukov gaj. — Potemtakem se mi v i d i n a j n a r a v n e j š a razlaga za „ H a g e " 
v n a š e m regestu, da je to „ G a j " (vasica v obč in i V e l i k a dolina) . — 
Naposled je med podar i tvami za Stiski samostan v n a š e m regestu še 
omenjena „vi l la C o t h e u g e " , k i jo je samostanu podaril Engelbert 
T u r j a š k i . S c h u m i (Urk. u . Reg. I, 165) sumi , da je to „Hotic", — toda 
ta sumnja n ima nobene prave zaslombe. Ce veljajo v l is t inah z a b e l e ž e n e 
ob l ike n . pr. G o h z a , Radonga Swinge za Goj ica , Radonja, Svinje, če velja 
Debelgogesdorf za Dobelgojesdorf t. j . Dobljgojeva vas (Izveslja X I X , 125) 
— ledaj m i s l im , da moramo tudi ta „vi l la Cotheuge" citati za Kočevje 
ali Hočev je in ta kmeti ja „ H o c e v j e " je menda istovetna z d a n a š n j i m 
Hočevje in na vzhodni s trani Videmske o b č i n e prot i K r k i , kajti za to 
Hočev je si bolj lahko mis l imo, da je pripadalo T u r j a č a n o m , nego pa za 
Hotic , k i bi ga prej štel i pod V a š k o a l i L i t i j sko gosposko. 

Za pravo razumevanje l i s t in in regestov je treba tudi prave razlage 
lastnih imen, — ugibanje na slepo s r ečo pa lu ne zadostuje. 

L. Pintar. 



Rimsko obzidje na Mirju. Res tavr i rano r imsko obzidje na Mi r ju 
je na jod l i čne j ša zgodov inska znamenitost Ljubl jane. Na s l i k i 12. v id imo 

Potogr. 1 ;. Š i n k o v e c . 

Slika 12. Rimsko obzidje na Mir ju : okrogli stolp. 

Fotogr. P. Šinkovce. 

Slika 13. Rimsko obzidje na Mir ju: stolp za „Kirurgovo hišo". 

okrog l i stolp, ki stoji na č v e t e r o o g l a l e m podz idku ob j u ž n o z a l i o d n e m 
oglu r imske E m o n e ; polovica stolpa sega na Paicheljev v r l , č iga r z id se 



drž i natanko zahodnega emonskega obzidja. P o r u š e n i vrh stolpa in 
obzidja je pozidan do prvotne v i š i n e ; mejo med restavr i ranim in ohran
j en im delom obzidja zaznamuje vzidani prod, k i je na s l ik i dobro v iden . 
V r b stolpa in obzidja je pokri t z r u š o , ki naj obvaruje obzidje pred 
vlago. Obzidje je 2 '40 m š i r o k o in do 4'j2 m v isoko. — S l i k a 18. k a ž e 
m o g o č n i č e t v e r o o g l a t i stolp, k i je oddaljen od okroglega nad 130 in. 
Stolp je š i rok 5'88 //(, njegov podzidek (i'85 m. Vzhodno od stolpa so 
2'25 m š i r oka vrata, za stolpom so odkr i l i „ K i r u r g o v o hišo. ( š tev . 1). 
Natanko v sredi med tem stolpom ter ok rog l im stoji še en č e t v e r o o g l a t 
stolp, k i se v i d i na levi strani s l ike . — Več o izkopavanj ih na Mir ju 
smo poroča l i v zadnjih treh l e tn ik ih „ C a r n i o l e " . M. Pajk. 

Od Ljubljane do Siska pred ioo leti. B r z o v l a k i , ekspresni in 
b l i skovn i v lak i p r e v a ž a j o dandanes l judi in blago od kraja do kraja, od 
mesta do mesta, ne oziraje se na d e ž e l n e in d r ž a v n e „ n i e j e " , parobrodi 
pa spajajo pr imorske luke s hitrostjo, o kateri se n a š i m pradedom in 
prapradedom še sanjalo n i . Za brzojav, telefon in b r e z ž i č n i telegraf pa 
sploh ne eksistirajo več n i k a k š n e razdalje. Če primerjamo d a n a š n j i 
bajevito hi t r i n a č i n prometa s prometom, k a k o r se je vrši l še pred sto 
leti, smemo ponosno reči z Goe the jem: „ W i e vvii's so herrlich wei t 
gebracht!" 

K a k o počasi so se voz i l i ljudje pred sto leti iz Ljubljane na 
H r v a š k o , o tem nam z b i r o k r a l i č n o naivnostjo pripoveduje t i skan akt v 
l jubljanskem mestnem a rh ivu . In id i la t istih dobr ih starih č a s o v nam 
slopa ž ivo pred oči , ko prebiramo v o z n i red iz Ljubljane do S i ska . 
Omenjeni akt, k i se tiče samo osebnega in blagovnega prometa med 
Ljubljano in Siskom, je obenem zan imiv dokument za ku l tu rno zgodovino. 
Zato ga objavljani v nemškem o r ig ina lu . Glas i se: 

„ N a c h r i e h t . ' 
In folge hoher Verordnung vom 17. Apr i l 1808. wird zur Beförderung des 

Kommerzes und zur Bequemlichkeit des Publikums auf Veranlassung der kk. ver
einigten Landesstelle von Krain und GÖTZ, einverständlich mit den königl. lumgari-
schen Behörden im Monath März 1. J . ein P o s t s c h i f f oder „ W a s s e r - D i l igence" (!) 
von S a l l o c h auf dem Saustrom bis S i s s e k , mit welchem Personen und Waaren 
bis dahin oder an die unten angezeigten Stazionen nach Art der Landpostwägen 
befördert werden können, zur Probe abfahren. 

Die (sie!) Tarif, nach welcher für Personen und Waren auf dieser Wasser-
Diligence nach Verhältniss der Entfernung gezahlt werden muss, und das Ver-
zeichniss der Stationen und Aemter, bey welchen Güter auf- und abgeben werden 
können, sind am Ende dieser Nachricht in der Heylage A und B zu ersehen. 

Man hat sich angelegen seyn lassen, den Frachtbetrag für Waaren und das 
Fahrgeld für Passagiers so niedrig als möglich und zwar nur insoweith zu bestimmen 
als die kk. N a v i g a t i o n s - E x p e d i t i o n in Laibach dermalen glaubt, dass, damit 
die Schiff- und Regiekosten gedeckt werden dürften; sollte sich aber in der Folge 
darstellen, dass diese Beträge in Verhältniss der Küsten zu gering bemessen sind, 

1 Fase. K , akt 200. (Franc, doba.) 



und soliin eine Erhöhung nolhwendig werden, so wird man solches seiner Zeit 
durch die Zeitungen nachträglich bekannt machen; auch wird man nicht abgeneigt 
seyn, die fernere Ausführung dieser Anstalt an Privat-Unternehnier, wenn man 
mit ihnen über billige Anträge übereinkommen kann, zu überlassen. 

Wer also Güter oder Geld in der Distanz von Laibaeh bis Agram oder Sissek 
mit gedachtem Probe-Postschiff zu versenden gesonnen ist oder selbst dahin zu 
reisen gedenket, wird sich bey der „kk. Navigations-Expedition" in Laibaeh am 
N e u e n M a r k t e No. 207. zu ebener Erde in dem Graf Seifried Lichtenbergischen 
Hause von 8 bis 9 Uhr frühe, von 11 bis 12 Uhr Mittags, dann von 2 bis 3 Uhr 
Nachmittags und von 5 bis 6 Uhr Abends zumelden, und die Frachtstücke mit 
gut ausgedrückten Versendungsbriefen und mit denen nach höchsten Hankai- und 
Zollvorschriften erforderlichen Maulhbollelen zu übergeben und den Frachtbrief 
entweder baar zu entrichten oder zur Bezahlung bey der Uibergabs-Station anweisen 
lassen, worüber ein Uibergabs-Schein gegen Tax erfolgt werden wird. 

Dieses /.um ersteninahl abgehende Postschiff wird bey nicht vorfallenden 
widrigen Ereignissen in 8 T a g e n zu A g r a m , und in 5 T a g e n z u S i s s e k 
ankommen und von da beyläüfig in 14 T a g e n n a c h S a l l o c h z u r ü c k anlangen. 
Der Tag der ersten Abfahrt von Salloch lässt sich derzeit noch nicht bestimmen (!), 
wird aber dem Publikum vorläufig bekannt gemacht werden. 

Laibaeh den 18. Jänner 1809. 
Bernhard Freyherr v. Rosetti. 
Job. Nep. Freyherr v. Buset 

T a r i f u n d A n z e i g e der kk. Navigations-Aufgabs- und Absatz-Örter, für 
die durch das kk. Navigations-Postschiff längst dem Saustromme von S a l l o c h 

Schifflohn 
Stromabwärtrs von 

Was 
1 Person 
bezahlt 

W a s von 
1 Centner 
bez. w i r d 

Namen der Ortschaft und des 
Güterbeförderers 

n. kr. fl. kr. 

Salloch bis Kleče . . . — 6 — 12 Jožef Wisjak 

n 0 Littay . . . — 12 — 18 

n Sagor . . . — 18 — 18 k. k. Idria-Eabriks-Inspektion 

» Ratschach — 24 — 80 Jožef Plušk 

Lichtenwald . — 30 — 34 k k. Navigationsamt 

Gurkfeld . . — 36 — 38 
Jos. Lakner, k. k. Navigations-

Einnehmer 

» fl Hann . . . — 42 — 44 k. k. Navigationsamt 

Vi » Jessenitz . . — 48 — 50 
Josef Woschitz (= Božič), k. k. 

Navigation-Einnehmer 

n Agram . . . — 54 — 56 Jan. Babt. Delnegro 

y Sissek . . . 2 — 1 00 k. k. Idria-Getraid-Faktoren 

bis S i s s e k und von S i s s e k bis S a l l o c h zu verschiffen — und zu versendenden 
Güter, und abgehenden Personen, nebst deren bemerkten Namen des an jedem 
der nachbenannten Orlen befindlichen kk. Navigations-Güter Uebernehmer und 
derselben weiter Beförderer. 



N B : Personen, welche von Laibaeh über Salloch als Passagiere nach dem 
Saustrom abwärts mit dem Postschiff reisen wollen, können wenn sie sich bei 
der kk. Navigations-Expedition in Laibach melden, von Laibach bis Salloch in 
gedecktem Wagen um öl kr. fahren, doch müssen diese mit den vorgeschriebenen 
Heisepässen versehen seyn. 

Schifflohn Stromabwärts von 
Was eine 

Person 
bezahlt 

Was von 
1 Centner 
bez. wird Schifflohn Stromabwärts von 

fl. kr. fl. kr. 

2 24 1 24 
Agram bis 2 — 1 20 
Jessenitz bis » 1 — 1 16 
Hann bis — 54 1 12 
Gurkfeld bis „ — 43 1 08 
Lichtenwald — 42 1 04 
Ratschach bis — 36 1 — 

Sagor bis — 30 — 50 
Littay bis — 24 — 52 
Kleče bis — 18 — 48 

Tarif der kk. Navigation^ - Aufgabs- u. Absatz-Oerter, für die durch das 
kk. Navigations-Postschiff längst dem Sauštrom von Salloch bis Sissek und von 
Sissek zu versendenden Bankzetteln, Gold- u. Silbermünzen und Prätiosa. 

Iz tega tarifa naj omenim samo en p r i m e r : Iz Zaloga do S i s k a : 12 kr . 
Objavil f Anton Aškerc. 

Društveni vestnik . 

t Fran Orožen. 

Dne 26. novembra 1. 1912. je v Ljubl jan i p reminu l na jod l i čne j š i 
s lovensk i zemljepisee, profesor F r a n O r o ž e n . Rojen je b i l dne 17. decembra 
1853. 1. v L a š k e m t rgu na Š t a j e r s k e m ; njegov stric je b i l zgodovinar 
s tolni prost Ignac O r o ž e n , k i je popisa l dekanije lavant inske škof i j e . 
Gimnaz i jo je dovrš i l v Cel ju , v seuč i l i š če na Dunaju in 1. 1881. je prebi l 
profesorski izp i t iz zemljepisa in zgodovine. 1881/2 je b i l poskusn i 
kandida t na Dunaj i , 1882 —1889 suplent na c. k r . m o š k e m uč i te l j i šču v 

K o p r u , na c. k r . g imnaz i j i v Novemmestu in na c. kr . državni r e a lk i v 
Ljub l jan i . O d jeseni 1889. 1. do smrt i je s l u ž b o v a l kot profesor na 
c. k r . m o š k e m uč i te l j i šču v L jub l j an i . 

P r i š e d š i v Ljubl jano, je najprej p r i o b č e v a l poljudne razprave v 
»Ljubl janskem Z v o n u " : „ S č im i n k a k o so p isa l i stari narodi i n 
k a k o p i š e m o z d a j ? " (1887). — „ 0 p o č e t k u in razvoju p i sem" (1888). — 
„ S t a n l e y H e n r y M o r e t o n " (1890; kot posebna kn j iž ica izšlo 1 8 9 2 ) . — 



V istem listu je 1. 1901. objavi l fo lk lo r i s t i čno š tud i jo » P r a z n o v a n j e 
sv. Jurja na Š t a j e r s k e m " . 

V pravem elementu pa v id imo ga še le kot profesorja na l jubljanskem 
uči te l j i šču , kjer je učil zemljepis in pri tem spoznal , da manjka n a š i m 
š o l a m v tej š i r o k i m e t o d i č n o spisani l i u č n i h kn j ig (er potrebnih navod i l . 
Zemljepisni pouk po n a š i h l judskih šo lah je b i l takrat še v sponah 
duhomornega v e r b a l i ž m a in neplodnega n a š t e v a n j a samih krajepisnih 
imen. Zato je O r o ž e n 1. 1891. izda l „ M e t o d i k o z e m l j e p i s n e g a 
p o u k a " (2. izdaja 1898), v kateri zahteva, da bodi z a č e t n i zemljepisni 
pouk s i n t e t i č e n : od š o l s k e sobe prehaja uč i te l j na š o l s k o poslopje, šo l sk i 

Slika 14. 

kraj , okol ico in k o n č n o na d o m a č o d e ž e l o ; č i t an je in umevanje zemlje
vidov bodi g lavn i namen zemljepisnega pouka v l judski šol i . Obenem 
je spisa va l š o l s k e k n j i g e . Ses tavi l je „Zeml j ep i s za m e š č a n s k e šo le 
v treh stopnjah" (1891—1896, kot enodelna izdaja izšel 1912), »Zemljepis 
Avstr i j sko-ogrske d r ž a v e ( l )omoznanstvo) za 4. razred srednjih š o l " (1907) 
ter „ U s t a v o z n a n s t v o " (1899) in »Kranjsko domoznans tvo" (1909) kot 
p o m o ž n i knj ig i za uč i t e l j s tvo . P r i r ed i l je p r v i g l o b u s (1:50,000.000) 
s s l o v e n s k i m b e s e d i l o m (1900), dalje pohi t i , stenske zemlje
vide Evrope, Avstrljško-Ogrske, Kranjske s sosednjimi pokrajinami, P r i 
morske in Pales t ine ; skupaj s S. Hutarjem s la izdala l l aa rd tov atlas za 
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l judske šole s 7 zemljevidi in v 2. izdaji s 14. Kot šo lsk i pisatelj je tudi 
sodeloval pr i » P o p o t n i k u " in »Uč i t e l j skem t o v a r i š u " . 

Vne t u č e n e c znanega raz i skovavca alp, profesorja F r i d . S imony ja 
na Dunaj i , katerega se ob smrt i h v a l e ž n o spominja v » L j u b l j a n s k e m 
Z v o n u " (1896.), je tudi O r o ž e n gojil z n a n s t v e n o t u r i s t i k o. B i l je 
eden ustanoviteljev „ S l o v e n s k e g a p l a n i n s k e g a d r u š t v a " , k i mu 
je stal na čelu kot p rv i predsednik od 1. 1893. do 1908. K o so 1. 1894. 
na Črn i prsti o tvor i l i prvo s lovensko p lan insko k o č o , so jo imenoval i 
po njem. K o t tur is tovski pisatelj je O r o ž e n bud i l zanimanje za lepoto 
s p o d n j e š t a j e r s k e g a s r e d o g o r j a , k i ga je i z za o t r o š k i h let 
posebno l jubi l . V „ P l a n . V e s t n i k u " 1. 189(5. popisuje „ B o g a c k o goro a l i 
Dona t i " , 1898. 1. „ G ö l t e " (gorovje severozahodno od Mozir ja) , 1899. 1. 
„ L i s c o " pr i Rajhenburgu, na katero je še v zadnj ih let ih rad hodi l , 
1901. 1. »Iz le t na M r z l i c o " in v » P o t o v a n j u na severno s lovensko j e z i 
kovno mejo" nas vod i iz Celja v Slovenjigradec in preko K o z j a k a v 
L u č e i n L i p n i c o . V „ P l a n . V e s t n i k u " 1. 1899. pripoveduje o tur i „Na K r n " 
pr i T o l m i n u . V „ K o l e d a r j u d r u ž b e sv. Mohor j a " za 1. 1903. nas vod i na 
„Sve t i K u m " . Mnogo se je p e č a l z z g o d o v i n o t u r i s t i k e v T r i 
g l a v s k e m p o g o r j u ; tako so nastale r azp rave : »P rv i hr ibolazei na 
T r ig l avu v dob i 1778. do 1837" ter „ V o d n i k kot tur is t" (»Ljubl j . Z v o n " 
1895). — „ V a l e n t i n V o d n i k kot turist i n tur i s tovski pisatel j" ( „ P l a n . 
V e s t n i k " 1895). — „ 0 V o d n i k o v e m V r š a c u " 1 ( „ P l a n . Ves tn ik" ' 1899). — 
»Kaj pripoveduje Valvasor o K r m i (Tr ig lavu)" . ( „ P l a n . V e s t n i k " 1903). — 
„ V a l e n t i n S t a n i č , p rv i ve le tur is t" (Plan . Ves tn ik 1907). — Kot tur is tovski 
pisatelj je O r o ž e n v e č k r a t segel po s t a r e j š ih zeml jev id ih ; tako je nabral 
gradivo za š tud i jo „ N e k o l i k o o zeml jev id ih s lovensk ih pokraj in v p re j šn j em 
i n sedanjem č a s u " (Zbornik „ M a t i c e S lovenske" 1901). 

O r o ž n o v o n a j o b š i r n e j š e delo je „ V o j v o d i n a K r a n j s k a " (Zbi rka 
„ M a t i c e S lovenske" „ S l o v e n s k a zeml ja" IV. del), k i obsega dvoje k n j i g : 
» P r i r o d o z n a n s k i , po l i t i čn i in k u l t u r n i op is" (1901) ter „ Z g o d o v i n s k i 
op i s" (1902). Zemljepisni del je, ako i zvzamemo starega Valvasor ja , 
edina knj iga te vrste v s lovenskem k a k o r n e m š k e m j e z i k u ; tu je nabra l 
O r o ž e n bogato snov, k i jo je b i lo treba z v e l i k i m t rudom z d r u ž i t i v 
celoto; mora l je dosti potovati in poizvedavat i ter iskat i po malo znan ih 
v i r i h . S tem i z v i r n i m in skrbno sestavljenim delom je zelo ustregel šol i 
i n domu. Zgodov insk i del se precej naslanja na D i m i t z a . Odbor „ M a t i c e 
S lovenske" je O r o ž n u v jeseni 1. 1912. pover i l tudi Š t a j e r s k o za zb i rko 
„ S l o v e n s k a zeml ja" , a smrt ga je prehitela, preden se je lo t i l dela. 

1 Po Orožnovem mnenju je Vodnikov „Vrsao" Mali Triglav. Ta hipoteza ni 
prav verjetna. „ Vršac" so š e . pred nedolgim časom imenovali vrh južno od 
Kanjavca nad Sedmerimi Triglavskimi jezeri blizu Debelega vrha (2392 m). Tam 
je slišal to ime g. A. 15. pred Hi teti iz ust starega pastirja Blažka iz 1'odjelja (Drini, 
tudi, kar piše o Vršacu Tonejec-Samostal v „Zvonu" 1880 str. 157). Isto potrjuje star 
obris Triglavskega pogorja iz 1. 1784—1804, ki ga hrani farni arhiv v bohinjski 
Srednji vasi, kjer jo pripisano nekemu vrhu ime „Verfhaz". Kakor čujemo, izide 
več o tem v kratkem, 



O r o ž e n je t>i 1 prv i predsednik »Društva slovenskih profesorjev" in 
od 1. 1895. do 1909. odbornik »Muzejskega d r u š t v a za K r a n j s k o " , za 
katerega stremljenja je k a z a l mnogo vneme. Od 1. 1911. sem je b i l tudi 
č l an i n odborn ik „ D r u s t v a za raziskavanje podzemsk ih j a m " . 

F r a n O r o ž e n je b i l izredno blaga d u š a , mehkega srca i n mirnega 
temperamenta; s k r o m n i m o ž je neumorno delal , a tega n i r a z g l a š a l ; b i l je 
malobeseden, nasprotnik b l e s t e č i h govorov. Ko leg i so ga v i soko s p o š t o v a l i 
ko t odkr i tega prijatelja, u č e n c i kot dobrohotnega uči te l ja . P r i S lovenc ih , 
k a k o r pr i mal ih narodih sploh, p o g r e š a m o na ku l tu rnem polju one 
loč i tve dela, k i jo zahtevata ekonomija m o č i i n poglobi tev znanstvenega 
delovanja. Š tev i lo delavcev je majhno in kdor razpolaga s s t rokovn im 
znanjem ter z n a v d u š e n j e m za dobro stvar, mora č e s t o k r a t prevzet i 
raznovrs tna bremena, k i j i h jedva zmaguje. To velja tudi o pokojnem 
Orožnu. Njegovi m n o g o š t e v i l n i spis i iz r azn ih panog zemljepisne vede 
i n njegovo naporno delovanje pr i r a z l i č n i h k u l t u r n i h d r u š t v i h k a ž e , da 
je mora l poleg u radn ih d o l ž n o s t i v svoj ih prost ih urah opravljat i ogromno 
d e l a ; zato so m u prezgodaj o p e š a l e moč i . Že v e č let je bo leha l ; l an i 
polet i si je precej opomogel , a na jesen se ga je stara bolezen nenadoma 
zopet polo t i la i n nam prezgodaj ugrabi la enega izmed na jbo l j š ih delavcev 
na š o l s k e m in znans tvenem po l ju ! Milan Pajk. 

Občni zbor »Muzejskega društva za Kranjsko" se je vršil dne 19. febr. 
1912. ob 6. zvečer v predavalnici deželnega muzeja. 

Predsednik dvorni svetnik F r . L e v e č otvori občni zbor ter poudarja, da 
je bilo društveno delovanje v preteklem letu na eni strani veselo, ker je društveni 
odbor vsestransko izpolnil zahteve § 2. društvenih pravil, prirejal redne sestanke, 
poljudno znanstvena predavanja, posebno pa z izdajo „Carniole", k i je povsod 
zbudila mnogo zanimanja; na drugi strani je pa bilo delovanje neveselo, ker se 
nahaja društvo v kritičnem gmotnem položaju. Izostala je pred nekaj leti redna 
deželna podpora, ki jo zdaj društvo zopet dobiva; izdajanje „Carniole" povzroča 
vsled dražjega tiska društvu veliko stroškov. Zahvali učno upravo, deželni odbor 
in Kranjsko hranilnico za podporo, in končno vse, ki so delali v korist društva. 

Spominja se društvenikov, ki so tekom leta umrli (vladni svetnik Anton 
G 1 ob o č n i k pl. Sorodolski, zgodovinar P. pl. R a d i c s , prof. O r o ž e n , prof. dr. Josip 
C e r k , prof. dr. K. Š t r e k e l j , ces. svetnik Ivan M u r n i k , notar dr. Fr. V o k in 
župnik v p. Ljudevit J e n k o ) . Zborovalci se dvignejo v znak spomina s sedežev. 

Društveni tajnik dr. Josip Š m a j d e k poroča, da je imelo društvo v preteklem 
letu 323 udov; razenlega so imele ljubljanske knjigarne več naročnikov „Carniole". 

Ker že od 1. 1895. ni bilo društvenih predavanj, se je trudil odbor, da oživi 
društvena predavanja. Že 11. aprila m. 1. je predaval priv. docent na vseučilišču v 
Würzburgu dr. Boris Z a m i k . Skupno z ravnateljstvom deželnega muzeja so se 
otvorila jeseni m. 1. predavanja pod imenom „Muzejska predavanja". Do sedaj so 
bila tri predavanja zgodovinske in prirodopisne vsebine. Z a i z d a j o P a u l i n o 
v e g a d e l a „ F l o r a C a r n i o l i e a " j e d a l o n a u č n o m i n i s t r s t v o 500 K, 
d e ž e l n i o d b o r 500 K i n K r a n j s k a h r a n i l n i c a 400 K . 

V področju „Muzejskega društva" se je ustanovil „Prirodopisni odsek", čigar 
člani so se sestali doslej na 5 referatnih večerih. 

Društveni odbor se je zavedal velike važnosti „Muzejskega društva" in je 
po svojih močeh izkušal razširiti njegov delokrog in povzdigniti njegov ugled. 
Končno pozove občinstvo, naj podpira društvo pri važnem znanstvenem delovanju 
in naj v kar- največjem številu pristopa k društvu. 



Blagajnik prof. Milan Pajk poroča o gmotnem stanju društva. Društvo je 
imelo izdatkov (vračunjen je lanjski dolg) 7382 K 25 Ii, dohodkov pa 8611 K 07 h; 
torej 3771 K 18 h primanjkljaja. Zaradi saniranja je bil prisiljen odbor znižati 
pisateljske nagrade in omejiti obseg društvene publikacije. Le izredna pomoč in 
zvišanje rednih podpor, ki so danes ravno tolike, kakor so bile pred 20 leti (vkljub 
temu, da se je v tej dobi vse podražilo) bi pripomoglo društvu do uspešnega 
nadaljevanja započetega dela v korist in ugled naše dežele. 

Računski zaključek za 1. 1912. 
DOHODKI L E T A 1912. 

1. Prenos iz lcla 1911 K 130 85 
2. Obresti poš tne hranilnice za leto 1911 „ 3'14 
3. Podpora ministrstva za bogočas t je in uk „ SOO- -
4. Podpora deže lnega odbora 800*' 
5. Udnina 1737--
6. Prodani letniki in seš i tki • „ 134-08 

Skupaj . . . K 3611-07 

IZDATKI L E T A 1912: 

1. Dolgovi iz leta 1911 : Preostanek uredniških nagrad K 50"— 
tisk, broširanjc „Carniole" in separata . . . 2755-78 K 28(15-78' 

2. Uredniške nagrade leta 1912 3 C 0 - -
3. Pisateljske nagrade leta 1912 71261 
4. Tisk, zavitki in brosiranjc „Carniole" leta 1912 „ 2417-21 
5. Posebni odtiski „Carniole" leta 1912 195-10 
6. Slike „Carniole" leta 1912 5 1 3 -
7. Tisk novih pravil , 49'— 
8. Poštni zavoji in knj igoveška dela . . . . „ 18-20 
9. Platnice za ureditev arhiva „ 1440 

10. Redna ekspedicija „Carniole" leta 1912 108-35 
11. Venec na grob umitega odbornika dr. C c r k a 25'— 
12. Kupljene stare publikacije , 12' 
13. Udnina „Anthropolog . Gesellschaft" 1912 1 0 ' -
14. Pos t rc ščeku 41.'s°/o za pobiranje udninc „ 32*— 
15. Muzejski sluga , 58' -
16. Kazni drugi (največ pisarniški in poštni) stroški . . . . . , 111'57 

Skupaj . . . K 7;)8 ,25 

Izdatki K 7382-25 V Ljubljani, dne 31. decembra. 
Dohodki . . . • . 3611-07 M i l a n Pajk, nT. p. 

Primanjkljaj . K 3.71U8 1.č . blagajnik. 

Pregledala in našla v redu : 
I. P o d k r a j š e k , m. p. Ivan V r h o v n i k , m. p. 

1.č. preglednik. t. č. preglednik. 

Proračun za L 1913. 
D O H O D K I . 

1. Podpora minis t rs tva za bogocaslje in uk K 830-
2. Podpora d e ž e l n e g a odbora 800 — 
3. Udn ina 1900 -
4. P rodan i le tn iki in s e š i t k i . ., ino-

Skupaj . . . K 3600--

I Z D A T K I . 
1. D o l g iz leta 1912 K 377P -
2. T i s k , b roä i ran je „ C a r n i o l e " (10 po l ! ) in pisateljske nagrade . . „ 1700- -
3. U r e d n i š k e nagrade „ 300 — 
4. S l ike . 3 0 0 -
5. S luga , ekspedici ja in drugo . „ 251- -

Skupaj . . . K 6325-
Primanjkljaj . K 2725- -

torej K lOlti- manj kakor leta 1912. 

> Po odbitem prenosu iz leta 1911. K 136-85 Ii ostane lanjski primanjkljaj K 2668-93. 
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V imenu preglednikov poroča g. i . P o d k r a j š e k , da so bile blagajniške 
knjige in računi v najlepšem redu in predlaga blagajniku absolulorij. Se sprejme 
z odobravanjem. 

Prof. dr. Sa j o v i e očrta V polurnem referatu v glavnih potezah znanstveno 
društveno delovanje v pretekli in sedanji dobi ter konča z željo, da bi našlo 
društvo mnogo več zanimanja ter moralne in gmotne podpore. 

Nato zaključi predsednik občni zbor. Dr. Josip Šmajdek. 
Muzejska predavanja je otvoril 29 novembra 1. 1912. muzejski ravnatelj 

g. prof. dr . . los . M a n t u a n i s predavanjem „0 c i l j u i n n a l o g i d e ž e l n e g a 
m u z e j a v L j u b l j a n i " , navzočih 49 slušateljev. — 7. decembra 1912. je obrav
naval g. prof. dr. P. G r o š e l j temo „Mo d er na p l a n k t o n o l o g i j a a p o s e b n i m 
o z i r o m na K r a n j s k o ' - s skioptičnimi slikami; navzočih 58 oseb. — 11. janu
arja 1913. je razpravljal g. prof. dr. K. C a p u d e r , 0 n a s t o j u g o r i š k e g r o f i j e " , 
navzočih 30 poslušalcev. — 28. februarja 1913. je predaval g. prof. F r a n D o l ž a n 
„ 0 n e k a t e r i h s t r u p e n i h ž i v a l i h i n n j i h s t r u p i h " s skioptičnimi sl ikami; 
navzočih 127 slušateljev. — 15. marca 1913. je razpravljal muzejski ravnatelj 
g. prof. dr. Jos. M a n t u a n i „ 0 o h r a n j e v a n j u d o m a č i h k u l t u r n i h s p o 
m e n i k o v " s skioptičnimi slikami; predavanja se je udeležilo 91 oseb. — Vsa 
predavanja so kvalitativno izborno uspela, tudi udeležba s strani občinstva je 
bila po volj na (povprečno 71, najmanj 30, največ 127 oseb). Predavanja se vrše v 
predavalnici dež. muzeja, so vstopnine prosta in se bodo nadaljevala do maja. 

Prirodopisni odsek „Muzejskega društva za Kranjsko" je bil ustanovljen 
23. n o v e m b . 1912. Navzočih 14 članov; ustanovitev so pozdravili pismeno dr. Fr. 
Megušar (Dunaj), prof. F. Seidl (Gorica) in prof. K. Stranetzky (Idrija). Načelnik prof. 
dr. P. Grošelj, nam. nač. stavbeni nadsvetnik Iv. Sbrizaj, zapisnikar nadgeom. Ivan 
pl . Gspan, nam. muz. preparator Fr. Dobovšek, zastopnika društvenega odbora 
dr. Gv. Sajovic in dr. Jos. Šmajdek. — II. ref . v e č e r , 21. dec. 1912. Dr. P. Grošelj, 
„ 0 podedovanju takozvanih pridobljenih lastnosti"; navzočih 11 članov. — III. re f . 
v e č e r , 28. jan. 1913. Dr. Gv. Sajovic, „Folidoza kačje glave s posebnim ozirom na 
gadje vrste"; navzočih 10 članov; skioptične slike in preparati v alkoholu. — IV. 
ref . v e č e r , 11. febr. 1913. Ivan Hafner, „ 0 varietetah in aberacijah pri metuljih", 
zbirke suhih preparatov; navzočih 9 članov. — V. ref . v e č e r , 17. febr. 1913. 
Dr. P. Grošelj, »Eksperimenti z nizkimi temperaturami"; navzoča gg. prof. Ferdinand 
Seidl in Jakob Zupančič iz Gorice ter 8 tukajšnjih članov. — VI. ref . v e č e r , 
11. marca 1913. Prof. dr. P. Sinkovič in dr. P. Grošelj, „ 0 sploščenju zemlje", s 
skioptičnimi slikami; navzočih 12 oseb. — Dosedanji ref. večeri so se obnesli prav 
dobro. Pri nadaljevanju zapričotega dela obeta prirodopisni odsek najlepši razvoj. 

Novi člani „Muzejskega društva". Doganoc Nande, posestnika sin v Ve l . 
Laščah; Dr. Furlan Josip, odvetnik; dr. Grošelj Pavel, licejski profesor; Marenčič 
Janko, knezoškofijski tajnik; dr. Omersa Niko, profesor na c. kr. državni obrtni šol i ; 
Pire Gustav, ravnatelj „Kmetijske družbe" ; dr. Rudež Vladimir, praktični zdravnik; 
vsi v Ljubljani. Sabothy Henrik, c. kr. stotnik v Hranici na Moravskem. Sevar Hinko, 
trgovec; Splichal Ivan, c. kr. davčni upravitelj; Volavšek Martin, gimn. suplent; 
Zajec Albin, c. kr. računski oficial; vsi v Ljubljani. Konvent Nemškega viteškega 
reda v Ljubljani. Jamska komisija v Postojni. Vodstvo ljudske šole v St. Jerneju. 
Vodstvo ljudske šole na Vačah. Društvo slovenskih agronomov „Kras" na Dunaju. 

Izdaja in zalaga „Muzejsko društvo za Kranjsko" v Ljubljani. 
Tisk J . Blasnika nasl. 


